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AZ ERDÉSZETI 

TUDOMÁNYOS INTÉZET 
A szervezett magyar erdészeti kutatás az elmúlt évben volt 90 

éves, és egy évtized ,sem kell már hozzá, hogy •centenáriumát ün
nepelhessük. Egyrészt a közelgő 100 éves évforduló, másrészt az 
ezredforduló, és nem utolsósorban jelen korszakunk kibontako
zási programja kötelez bennünket arra, hogy félmérjük az eddigi 
utat, kijelöljük céljainkat, és meghatározzuk azokat a feladatokat, 
amelyekkel szolgálnunk kell — hitünk szerint ,— a megújuló, a 
jelenlegi nehézségeken túljutó magyar .erdőgazdálkodást. 

Ezért kaptunk lehetőséget AZ ERDŐ szerkesztőbizottságától, 
hogy egy teljes számot kitöltve képet adjunk intézetünk életéről, 
a folyó munkákról, elért eredményeinkről, további terveinkről. 
Tesszük ezt azért, hogy kérjük a munkánkkal kapcsolatos kriti
kát, az együttműködéshez szükséges javaslatokat, és a kutatással 
szemben támasztott igényeket. Ez a közös munka lehet az alapja 
és a záloga ágazatunk fejlesztésének, további sikereinek. 

A m a g y a r o r s z á g i e rdésze t i ku t a t á s k e z d e t e i a X V I I I . s z á z a d v é g é r e t e h e t ő k . 
S z e r v e z e t t f o r m á b a n az 1 8 9 7 - b e n k i a d o t t f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r i r e n d e l e t 
n y o m á n i n d u l t m e g t ö b b k í sé r l e t i á l l omássa l , a m e l y e k n e k k ö z p o n t j a S e l m e c 
b á n y a v o l t . A k ü l ö n b ö z ő k í sé r le t i á l l o m á s o k o n f o l y ó k u t a t ó m u n k a e r e d m é n y e i 
r ö v i d e s e n n e m z e t k ö z i s2inten is i s m e r t t é v á l t a k . A m a g y a r e r d é s z e t i ku ta tás i 
s z e r v e z e t m á r 1 9 0 3 - b a n b e k a p c s o l ó d o t t a I U F R O (Erdésze t i K u t a t ó S z e r v e z e 
t e k N e m z e t k ö z i S z ö v e t s é g e ) m u n k á j á b a . 

A ku ta t á s a k é t v i l á g h á b o r ú k ö z ö t t i i d ő s z a k b a n k ü l ö n b ö z ő s z e r v e z e t i f o r 
m á k b a n , v i s z o n y l a g s z ű k k e r e t e k k ö z ö t t f o l y t . S o p r o n b a n m ű k ö d ö t t e g é s z e n 
1949- ig k is l é t s z á m m a l a M a g y a r Á l l a m i Erdésze t i K u t a t ó In téze t . A II . v i l á g 
h á b o r ú u t án az e r d ő t e r ü l e t e k d ö n t ő t ö b b s é g é n e k k e z e l é s é t az á l l a m i e r d ő g a z 
d a s á g o k v e t t é k át. E z t e r e m t e t t l e h e t ő s é g e t a k o r s z e r ű e r d ő g a z d á l k o d á s k ia la 
k í t á sához , a m i s z ü k s é g s z e r ű e n m a g á v a l h o z t a a t u d o m á n y o s ku ta t á s f e j l e s z 
t é sé t is . 

A s o p r o n i in téze t a z o n b a n s z ű k k e r e t e i é s a n y a g i l e h e t ő s é g e i m i a t t n e m tu
d o t t e z e k n e k az e l v á r á s o k n a k m e g f e l e l n i . E n n e k é r d e k é b e n h í v t á k é l e t r e az 
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1949-ben , az e r d ő g a z d á l k o d á s á t f o g ó f e j l e s z t é s é v e l k a p c s o l a t b a n s z ü k s é g e s s é 
v á l t ku ta tás i f e l a d a t o k m e g o l d á s á r a . A z a k k o r i m u n k á r a j e l l e m z ő v o l t a s ze r 
t e á g a z ó t e v é k e n y s é g , a t é m á k n a g y s z á m a , a s ú l y p o n t o k k é p z é s é n e k h i á n y a , 
v a l a m i n t a k u t a t ó k i d e j é n e k n a g y r é szé t l e k ö t ő k i t e r j e d t s z a k t a n á c s a d á s . A z 
in t éze t r e há ru l t f e l a d a t o k m i e l ő b b i m e g o l d á s á r a t ö r e k e d v e az a k k o r i k u t a t ó k 
m i n d e n l e h e t ő s é g e t m e g r a g a d v a i g y e k e z t e k k í s é r l e t e k e t s z e r v e z n i és a z o k h o z 
k a p c s o l ó d ó a n m u n k a h e l y e t l é t e s í t en i . Ez o d a v e z e t e t t , h o g y az 50-es é v e k v é 
g é n , i l l e t ve a 60-as é v e k e l e j é n az in t éze t a b u d a p e s t i k ö z p o n t o n k í v ü l s o k a p 
r ó b b r é sz l eg re t a g o z ó d o t t . E z e k k é z b e n t a r t á s a , e g y s é g e s i r ány í t á sa , m u n k á j u k 
s z e r v e z é s e , és az e r e d m é n y e k s z á m b a v é t e l e m i n d n e h e z e b b é vá l t . 



A II. v i l á g h á b o r ú u t án i e lső á t f o g ó e r d ő g a z d a s á g - f e j l e s z t é s i k o n c e p c i ó h o s z -
szú i d ő s z a k r a m e g s z a b t a a ku ta t á s s ú l y p o n t o s fe ladata i t , m e g e r ő s í t e t t e az e r 
désze t i t u d o m á n y k a p c s o l a t a i t a t e rme lé s se l , b i z to s í to t t a az ü z e m i k í sé r l e t e 
zés a n y a g i fe l té te le i t . E z e n u t ó b b i a k — m i v e l az in téze t sa já t e rdő t e rü l e t t e l 
n e m r e n d e l k e z e t t — a l a p v e t ő e n m e g h a t á r o z t á k a t e v é k e n y s é g m ó d j á t . A k u 
ta tással k a p c s o l a t o s k í s é r l e t e k e t m i n d a f a t e rmesz t é s , m i n d a g é p e s í t é s v o n a t 
k o z á s á b a n az á l l ami e r d ő g a z d a s á g o k e r d e i b e n , az ü z e m i t e v é k e n y s é g h e z k a p 
c s o l ó d v a ke l l e t t e l v é g e z n i . A z i n t éze t k u t a t ó i n a k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l az 50-es 
é v e k b e n k i a d o t t t e r m e l é s i u t a s í t á sok g y a k o r l a t i l a g m á r a k k o r r e n d s z e r b e f o g 
l a l t ák a k o r s z e r ű i s m e r e t e k e t . U j a b b m é r f ö l d k ö v e t j e l en t e t t a f ő h a t ó s á g által 
1 9 6 0 - b a n j ó v á h a g y o t t 

„ A z e r d ő g a z d á l k o d á s és a f a ipa r f e j l e s z t é s e " 

c í m ű ku ta tás i f ő f e l a d a t . E z e n b e l ü l a s ú l y p o n t o s ku ta tás i t e r ü l e t e k a k ö v e t 
k e z ő k v o l t a k : 

— az e rdésze t i m a g g a z d á l k o d á s , n e m e s í t é s és f a c s e m e t e - n e v e l é s f e j l e s z t é s e ; 
— az e r d ő k f a t e r m é s é n e k v i z sgá l a t a , n ö v e l é s e , m i n ő s é g é n e k és é r t é k é n e k j a 

v í t á s a ; 
— a k é m i a i é s m e c h a n i k a i f e l d o l g o z á s r a l e g a l k a l m a s a b b , g y o r s a n n ö v ő f a fa 

j o k és f a f a j t ák t e r m e s z t é s e ; 
— a f a k i t e r m e l é s m ó d s z e r e i n e k f e j l e s z t é s e ; 
— az e r d ő g a z d a s á g i m u n k á k g é p e s í t é s e ; 
— e r d ő v é d e l m i k u t a t á s o k ; 
— a v a d g a z d á l k o d á s f e j l e s z t é s e ; 
— e r d ő g a z d á l k o d á s m u n k a t u d o m á n y i v i z s g á l a t o k ; 
— az e rdésze t i g a z d a s á g t a n f e j l e sz t é se . 

A z e rdésze t i k u t a t ó m u n k a az e l ő b b f e l s o r o l t a k k e r e t é b e n 61 t é m a m e g o l d á s á r a 
i r ányu l t . A z in t éze t 1963-ban — az a d d i g 20 h e l y e n m ű k ö d ő k í sé r l e t i r é sz l ege i t 
ha t n a g y t á j i á l l o m á s b a n v o n t a ös sze . A z 1 9 6 8 - b a n b e v e z e t e t t g a z d a s á g i r e f o r m 
és az M S Z M P K ö z p o n t i B i z o t t s á g á n a k 1 9 6 9 - b e n k ö z z é t e t t t u d o m á n y p o l i t i k a i 
i r á n y e l v e a l a p j á n — a m i n i s z t é r i u m t e rme lé s f e j l e sz t é s i k o n c e p c i ó i s z e m 
elő t t t a r t á sáva l — 1 9 6 9 - b e n új ku t a f á s - i r ány í t á s i r e n d s z e r t d o l g o z o t t k i . E n n e k 
k e r e t é b e n az in t éze t p r o f i l j á t és f e l a d a t k ö r é t a f a t e r m e s z t é s és f a k i t e r m e l é s 
f e j l e sz t é sé re i r á n y u l ó k o m p l e x k u t a t á s b a n h a t á r o z t a m e g , a m e l y b e n e g y r e n a 
g y o b b h a n g s ú l y t k a p t a k a g y a k o r l a t b a n a l k a l m a z h a t ó ku ta tás i e r e d m é n y e k . 

A z E rdésze t i T u d o m á n y o s In t éze t a m a g y a r e r d ő g a z d á l k o d á s e g y e t l e n f ő h i 
v a t á s ú k u t a t ó b á z i s a . Bár , e l v é b e n m a is m e g f e l e l az e r e d e t i a l a p í t ó o k m á n y 
r e n d e l k e z é s e i n e k , m u n k á j á b a n , s z e r v e z e t é b e n f o l y a m a t o s a n és r u g a l m a s a n a l 
k a l m a z k o d i k a f ő h a t ó s á g i és a t e r m e l é s o l d a l á r ó l m u t a t k o z ó e l v á r á s o k h o z . 
E z e n ku ta tás i t e v é k e n y s é g m e g o l d á s á r a a z in t éze t d e c e n t r a l i z á l t s z e r v e z e t b e n 
m ű k ö d i k . K ö z p o n t j a B u d a p e s t e n t a l á lha tó , a h o l az in t éze t ö s s z l é t s z á m á n a k c s u 
p á n 2 5 % - a d o l g o z i k . A k ö z p o n t h o z t a r t o z n a k , d e ö n á l l ó — f ő k é n t — ku ta tás i 
f e l a d a t o k m e g o l d á s á r a h i v a t o t t a k a M á t r a f ü r e d e n , K e c s k e m é t e n , S á r v á r o n , 
S o p r o n b a n , P ü s p ö k l a d á n y b a n , K a p o s v á r o n , G ö d ö l l ő n l é v ő k í sé r le t i á l l o m á s o k , 
v a l a m i n t a j e l e n l e g B u d a p e s t e n m ű k ö d ő G é p k í s é r l e t i Á l l o m á s . A z i n t é z e t b e n 
j e l e n l e g 75 fő ku t a tó , 77 fő t e c h n i k u s , 80 fő a d m i n i s z t r a t í v , k i s z o l g á l ó d o l g o 
z ó , 55 fő ku ta tás i f e l a d a t o k a t s eg í tő b e o s z t o t t és v á l t o z ó l é t s z á m m a l m i n t e g y 70 
f ő f i z ika i és r é s z f o g l a l k o z á s ú d o l g o z ó t e v é k e n y k e d i k . 

A z E R T I ku ta t á s i f e l ada ta i t a k ö v e t k e z ő t u d o m á n y o s o s z t á l y o k és r é s z l e g e k 
k e r e t é b e n o l d j a m e g : 

— n e m e s í t é s i s z a p o r í t ó a n y a g - t e r m e s z t é s i és k ö r n y e z e t v é d e l m i osz t á ly , 



Az ERTI kísérleti állomásai 

— fakitermelési é s s z e r v e z é s i osz tá ly , 
— ö k o l ó g i a i osz tá ly , 
— e r d ő m ű v e l é s i és f a t e r m é s t a n i o sz t á ly , 
— e r d ő v é d e l m i osz t á ly , 
— m ű s z a k i fe j lesz tés i o sz t á ly , 
— e rdésze t i g a z d a s á g t a n i o sz t á ly , 
— • a k á c , - tö lgy c s o p o r t . 
A z a d m i n i s z t r a t í v f e l a d a t o k e l lá tására k ö z v e t l e n ü l f ő i g a z g a t ó i h a t á s k ö r b e n 

d o l g o z i k a g a z d a s á g i o sz t á ly , az igazga tás i o s z t á l y és a s z e m é l y z e t i v e z e t ő . A z 
in t éze t f ő i g a z g a t ó j a m e l l e t t t u d o m á n y o s és i gazga tá s i s z e r v k é n t f u n k c i o n á l az 
in tézet i tanács , a m e l y n e k t ag ja i az in t éze t v e z e t ő s é g e , a t u d o m á n y o s o s z t á l y o k 
v e z e t ő i , és a k í sé r le t i á l l o m á s o k i g a z g a t ó i . 

A z e l m ú l t i d ő s z a k b a n a r o m l ó g a z d a s á g i k ö r n y e z e t m e l l e t t az in t éze t k ö l t 
s é g v e t é s i ku ta tás i f e l ada t a i r a k a p o t t k e r e t e k v á l t o z a t l a n o k m a r a d t a k , i l le t 
v e c s ö k k e n t e k . í g y a s ú l y p o n t e g y r e i n k á b b a k ü l ö n b ö z ő g a z d á l k o d ó s z e r v e k 
ke l k ö t ö t t ku ta tás i m e g b í z á s o k a l a p j á n v é g z e n d ő , g y a k o r l a t b a n h a s z n o s í t h a t ó 
e r e d m é n y e k r e t e v ő d ö t t át. J e l e n l e g m i n t e g y 40 g a z d á l k o d ó s z e r v e z e t t e l 58 
t é m á b a n v a n m e g k ö t ö t t ku ta t á s i s z e r z ő d é s ü n k . A k ö l t s é g v e t é s i k e r e t e k t o 
v á b b i c s ö k k e n é s e az i n t éze t á l ta l v é g z e t t a l apku ta t á s j e l l e g ű t e v é k e n y s é g e k e t 
e g é s z é b e n , az a l k a l m a z o t t k u t a t á s o k e g y j e l e n t ő s r é szé t r e n d k í v ü l é r z é k e n y e n 
é r in t i . 

A z in téze t a k ö l t s é g v e t é s b ő l f i n a n s z í r o z o t t ku ta tás i f e l a d a t o k d ö n t ő t ö b b s é 
g é t a M É M A P — 4 . „ A z e r d é s z e t , a f a i p a r és a v a d g a z d á l k o d á s K + F f e l a d a 
ta i " c í m ű p r o g r a m A P — 4 . 2 . „ E r d ő g a z d a s á g i és e r d ő v é d e l m i a l a p - és a lka l 
m a z o t t k u t a t á s o k " c í m ű a l p r o g r a m j á n a k v e z e t ő j e k é n t o l d j a m e g . E z e n al-
p r o g r a m c é l j a az o r s z á g o s t áv la t i e rdésze t i ku ta tás i f e l a d a t o k k ö r é b e n a fa- 1 

t e rmesz t é s és a f a k i t e r m e l é s fe j lesz tésé t , v a l a m i n t v é d e l m é t m e g a l a p o z ó k o m p 
l e x ku ta tás . A z a l p r o g r a m o n b e l ü l az in téze t 11 á l l ami m e g b í z á s és 12 M U F A -
p á l y á z a t t e l j es í t éséér t f e l e l ő s . 



F ő b b f e l a d a t a i n k 

— L e g é r t é k e s e b b t ö l g y á l l o m á n y o k s z a p o r í t ó a n y a g á v a l u t ó d v i z s g á l a t o k lé tes í 
tése . 

— N y á r - és fűz fa j t ák ü z e m i e l t e r j e s z t é s é h e z a k i i n d u l ó s z u p e r e l i t s z a p o r í t ó 
a n y a g b iz tos í t á sa , j a v a s l a t k i d o l g o z á s a az e g y e s t e r m e s z t ő k ö r z e t e k fő fa j tá i ra . 

— A v e g e t a t í v ú t o n t ö r t é n ő c s e m e t e t e r m e l é s t e c h n o l ó g i á j á n a k t o v á b b f e j l e s z 
tése. 

— T ö r z s m i n ő s í t é s r e a l a p o z o t t ú j , a r é g i n é l r u g a l m a s a b b m é r e t c s o p o r t o s v á 
l a s z t é k t e r v e z é s i e l j á rás k i d o l g o z á s a . 

— A f a k i t e r m e l é s e k s z á m í t ó g é p e s t e r v e z é s e k o m p l e x r e n d s z e r é n e k t o v á b b f e j 
lesz tése . 
— Ö k o s z i s z t é m a - v i z s g á l a t o k . 
— T r á g y á z á s i k í s é r l e t ek , e l s ő s o r b a n a k ö r n y e z e t v é d e l m i s z e m p o n t o k f i g y e l e m 
b e v é t e l é v e l . 
— Ü j r a c i o n á l i s , e n e r g i a t a k a r é k o s e r d ő m ű v e l é s i t e c h n o l ó g i á k k ia lak í tása . 
— H e r b i c i d és a r b o r i c i d ha t á sú s z e r e k és k o m b i n á c i ó k v i z sgá la t a . 
— A k i d o l g o z o t t v é d e k e z é s i t e c h n o l ó g i á k g y a k o r l a t i b e v e z e t é s e és a z o k t o 
v á b b f e j l e s z t é s e az e r d ő v é d e l e m b e n . 
— A z e r d e i ö k o s z i s z t é m á k s tabi l i tásá t n ö v e l ő t é n y e z ő k fe l tá rása . 
— A z e r d ő g a z d á l k o d á s m ű s z a k i s z í n v o n a l á n a k e m e l é s é r e i r á n y u l ó k o m p l e x 
k u t a t á s o k . 
— A z á l t a l ános m ű s z a k i f e j l e sz tés k e r e t é b e n e r d ő g a z d a s á g i e s z k ö z ö k ( g é p e k ) 
k i a l ak í t á sa és a m u n k a v é d e l e m m ű s z a k i s z e m p o n t j a i n a k é r v é n y e s í t é s e . 
— A h o s s z ú e r d ő g a z d a s á g i t e r m e l é s i c i k l u s és az é v e s n é p g a z d a s á g i c é l o k k ö 
v e t e l m é n y e i t e g y a r á n t é r v é n y e s í t ő i r ány í t á s i r e n d s z e r k i d o l g o z á s á t c é l z ó k u t a 
t á s o k e l v é g z é s e , t ö b b c é l ú e r d ő g a z d á l k o d á s t m e g a l a p o z ó e r d ő é r t é k e l é s i e l j á r á 
s o k k i a l ak í t á sa . 
— A n e m v é d e t t táj é r t éke lés i m ó d s z e r é n e k k i d o l g o z á s a , i n f o r m á c i ó r e n d s z e 
r é n e k m e g s z e r v e z é s e és m ű k ö d t e t é s e . 
— A z e r d ő k é s f á s í t á sok t é r s ég i k o m p l e x m e l i o r á c i ó b a n b e t ö l t ö t t s z e r e p é n e k 

m e g h a t á r o z á s a . 
— E r d ő g a z d a s á g i d o l g o z ó k m u n k a - és v é d ő f e l s z e r e l é s é n e k f e j l e sz t é se . 

A z E R T I e z e n k í v ü l rész t v e s z a G — 1 0 j e l ű „ K ö r n y e z e t g a z d á l k o d á s i ku ta t á 
s o k " c í m ű O K K F T ( O r s z á g o s K ö z é p t á v ú Ku ta t á s i - f e j l e sz t é s i T e r v ) p r o g r a m 
b a n és 5 O T K A ( O r s z á g o s T u d o m á n y o s K u t a t á s i A l a p ) p á l y á z a t t e l j e s í t é sében . 

A n e m z e t k ö z i k a p c s o l a t o k r e n d k í v ü l f o n t o s a k az e r e d m é n y e s k u t a t ó m u n k a 
s z e m p o n t j á b ó l . I n t é z e t ü n k b e n h á r o m K G S T - t é m a m e g h a t a l m a z o t t j a d o l g o z i k , 
e z e n f e l ü l t e v é k e n y e n rész t v e s z ü n k a F A O , a I U F R O és a z A P I M O N D I A ( M é 
h é s z E g y e s ü l e t e k N e m z e t k ö z i S z ö v e t s é g e ) m u n k á j á b a n . T á r s i n t é z e t e i n k k e l 
i g y e k s z ü n k m i n é l s z o r o s a b b á t e n n i az e g y ü t t m ű k ö d é s t . 

E n n e k é r d e k é b e n d e v i z a m e n t e s k u t a t ó c s e r e k a p c s o l a t b a n á l l u n k a S z o v j e t 
u n i ó v a l , a C s e h s z l o v á k S z o c i a l i s t a K ö z t á r s a s á g g a l , B u l g á r i á v a l , R o m á n i á v a l , 
L e n g y e l o r s z á g g a l , az N D K - v a l , J u g o s z l á v i á v a l , A u s z t r i á v a l , F i n n o r s z á g g a l , 
N o r v é g i á v a l é s T ö r ö k o r s z á g g a l . T o v á b b i k a p c s o l a t k ia lak í t ásá t t e r v e z z ü k , i l 
l e t v e m á r f o l y a m a t b a n v a n az a m e r i k a i , K N D K - b e l i , ang l ia i , s v é d és n y u g a t 
n é m e t t á r s i n t é z e t e k k e l az e g y ü t t m ű k ö d é s k ia lak í t á sa . 

A z E rdésze t i T u d o m á n y o s In t éze t k ö n y v á l l o m á n y a m i n t e g y 25 e z e r kö t e t , 
a m e l y n e k k ö z e l f e l e a k ö z p o n t i k ö n y v t á r b a n t a lá lha tó . A k ö n y v t á r 33 o r s z á g 
100 k u t a t ó é s f e l sőok t a t á s i i n t é z m é n y é v e l ál l r e n d s z e r e s c s e r e k a p c s o l a t b a n . A z 
e lő f i ze t e t t h a z a i és k ü l f ö l d i f o l y ó i r a t o k , v a l a m i n t e g y é b p e r i o d i k á k s z á m a 100. 



A közeljövőben tervezzük a könyvál lomány számítógépes nyilvántartását több 
szempont szerint visszakereshető módon. 

A fotólaboratóriumban található az ország legrégebbi — közel 30 éves — és 
jelenleg egyetlen számottevő erdészeti fotóarchívuma, amely 30 ezer, javarészt 
fekete-fehér negatívot tartalmaz. 

D r . B o d o r A n t a l 

P E 3 I O M E 

HayMHO-iiccjicnoBaTejibCKHÜ HHCTHTVT jiecHoro xo3HHCTBa 6HH opraHH30BaH B 1949 
rojiy. B cocTaB HHCTHTyTa Kpoiwe 6y«aneniTCKoro ueirrpa BXOHHT 8 Hay«mo-onbiTHbie 
craHUHH, pacnojioHceHHue B pa3JiHiHbix p e r n o H a x CTpaHbi. H a y i H a j i «ejiTejibHOCTb 
HHHJIX (3PTH) ocyuiecTBJiíieTCH B paiwKax cjieityioinHX oriiejiOB H HayHHbix rpynn: 
— jiecHasi ceneKUHH, npon3BOHCTBO j ieconocaj jomioro iwaTepnajia H o x p a H a OKpy-

waKMueií cpejiw; 
— jreconoiib30BaHHe, opraHH3au,HH H ynpaBJienne jiecHbiiw XO3HSCTBOM' 
— SKOJiorna j ieca; 
— JiecoBoacTBO H yxoflbi 3a jiecoyi (py6i<n yxo / ia) ; 
— 3amHTa j ieca; 
— TexHimecKoe pa3BHTne; 
— aKOHOMHKa JiecHoro xo3fliicTBa; 
— HayMuaji r p y n n a no Sejioft aKauHH H flyöy. 

S U M M A R Y 

The Forest Research Institute (ERTI) , established in 1949, is functioning in a de-
centralized organizatioiial system. The Headquarfcers of the Institute is in Budapest, 
and in addition there are eight experimentál stations. Research work is performed by 
the following scientific departmenfcs and section: Department of Breeding, Propa-
gation Matériái Production and Environment Protecioti; Department of Logging 
and Organization; Department of Ecology; Department of Silviculture and Fores 
Tending; Department of Forest Protection, Department of Technieal Development; 
Department of Forest Economy; Black Locust and Oak Section. Aecounts of the rese
arch aetivities of the Departments and Section aregiven in detail on the following 
pagee. 

Talajvizsgálati laboratórium (Fotó: Michalovszky) 



AZ ÖKOLÓGIAI KUTATÁSRÓL 
SZÖNYI T / B O R 

A haza i e r d ő k f u n k c i ó i n a k , e z e k k ö z ü l k i e m e l t e n a f a t e rmesz té s i és k ö r n y e 
z e t v é d e l m i s z e r e p é n e k fe j l e sz té se c s a k ö k o l ó g i a i a l a p o n o l d h a t ó m e g . A f e j 
l e sz téshez k i ke l l a lak í tan i az erdei ökoszisztémák rendszerét, m e g ke l l i s 
m e r n i az e g y e s Ö k o s z i s z t é m á k b a n é r v é n y e s ü l ő öko lóg ia i - ' , f i z i o l ó g i a i - , g e n e t i k a i 
k ö l c s ö n h a t á s o k a t , h o g y az e r d ő k f u n k c i ó i n a k o p t i m á l i s hasznos í t á sa me l l e t t 
az erdei ö k o s z i s z t é m á k s tabi l i tása f e n n m a r a d j o n , i l l . n ö v e k e d j e n . 

A haza i l e g f o n t o s a b b e r d e i ö k o s z i s z t é m á k v i z sgá l a t áva l , a termőhelyigény
kutatás k e r e t é b e n , az ö k o l ó g i a i o s z t á l y az 50-es é v e k e l e j e ó t a f o g l a l k o z i k . 
E n n e k e r e d m é n y e , h o g y m a m á r a f o n t o s a b b f a f a j o k t á r su lá sa inak t e r m ő h e l y 
i g é n y é t i s m e r j ü k . E z e n i smere t g y a k o r l a t b a v a l ó b e v e z e t é s e „ A z e g y e s t e r m ő 
h e l y t í p u s o k o n a l k a l m a z h a t ó c é l á l l o m á n y o k és a z o k v á r h a t ó n ö v e k e d é s e " c. 
i r á n y e l v e k (1970., 1975., 1976., 1984. M É M ) t o v á b b f e j l e s z t é s e , m e l y e k n e k „ A z 
e g y e s t e r m ő h e l y t í p u s o k o n v á l a s z t h a t ó c é l á l l o m á n y o k és v á l a s z t h a t ó e l e g y f a 
f a j a i " c . m u n k a (1985) , a m e l y m á r e r d ő g a z d a s á g i t á j c s o p o r t b o n t á s b a n ad ja 
m e g az i r á n y e l v e k e t . 

A z ö k o l ó g i a i s z e m l é l e t é r v é n y e s ü l t az e rdősü l t m o d e l l t e r ü l e t e k vízforgalmi 
vizsgálatában. N e m c s a k a v í z f o r g a l m a t , a h a s z n o s í t h a t ó v í z l e a d á s t v i z s g á l t u k 
és h a t á r o z t u k m e g a m á t r a i v í z g y ű j t ő t e rü l e t eken , h a n e m a . v í z m i n ő s é g e t is 
n y o m o n k í sé r tük , m e l y n e k a l ap ján á l l í tha t juk , h o g y s a v a s o d á s s e m a v í z g y ű j t ő 
ta la jában , s e m az é l ő v í z b e n n e m m u t a t h a t ó ki . 

A h o z a m n ö v e l é s t c é l z ó állománytrágyázási k u t a t á s o k az ö k o l ó g i a i ö s s z e f ü g 
g é s e k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l f o l y t a k és f o l y n a k , m e l y n e k e r e d m é n y e k é p p e n a 



nemesny árasok és fenyvesek termőhelytől függő hozamnövelő műtrágyázási, 
irányelveit meghatároztuk. 

A csemetekerti kutatások eredménye, hogy ma már az üzemi csemetekertek 
létesítésének termőhelyi feltételei meghatározottak és a tápanyag-utánpótlási, 
ill. táperőfenntartási kérdésekben az üzemek számára konkrét szaktanácsot 
tudunk adni. 

A környezeti hatások kedvezőtlen megváltozása idézte elő a legstabilabbnak 
vélt erdei ökoszisztémák romlását is. Európában az erdőpusztulások már az 
egész társadalmat érintő problémaként jelentkeznek, amelynek okait többféle 
biotikus és abiotikus tényezőre vezetjük vissza. Ezek közül elsősorban a ked
vezőtlen környezeti tényezőket kell kiemelni és ökológiai alapon vizsgálni. 

Az ökológiai rendszerekben uralkodó törvényszerűséget világviszonylatban 
mélyrehatóan kutatják. A különböző ökológiai adottságú erdőtársulások vizs
gálata mindenkor csak a saját környezetükben végezhető és összhatásában ér
tékelhető. Így a hazai legfontosabb erdei ökoszisztémákat a maguk sajátos kör
nyezetében vizsgáljuk, meghatározzuk víz- és anyagforgalmukat a komplex 
rendszerszemlélet f igyelembe vételével. 

Fontosabb fafajaink ökológiai jellemzőinek folyamatos kutatása keretében 
végezzük: 

— az erdei ökoszisztémák anyagforgalmán belül kiemelten vizsgáljuk a 
szervesanyag és a N éven belüli körforgalmát, 

— az erdei ökoszisztémák éves vízmennyiségi és vízminőség forgalmának, 
valamint szervesanyag képzésének összefüggését, 

— az anyagforgalmon belül vizsgáljuk a fontosabb fafajok lombjának táp
anyagtartalmát a talaj tápanyagtartalmának függvényében, tekintettel 
a tápanyag-utánpótlási, ill. a trágyázási igényekre, 

— a környezeti hatások változása és az erdők egészségi állapota közötti ösz-
szefüggések vizsgálataiban kiemelten foglalkozunk az ökológiai báziste
rületeken a közvetlen légszennyezés okozta nedves és szilárd ülepedés (sa-
vasodás) vizsgálatával összefüggésben az időjárás változásával. 

P E 3 I O M E 

Otfleji jiecnoH 3K0H0THH B TeieHHe MHOIIIX necíiTHjieTHH 3aHHMaeTcyi HccjieaoBaHHeM 
OCHOBHHX oTeMecTBeHHHx jiecHbix sKocHcTeiw B paiwKax H3yjeHHH ycnoBHü MCCTO-
npon3pacraHH5i. Ba>KHHM pe3yjn>TaT0M HccjieflOBamiíí 3a npoiueflimiH nepno/i HBjiseTca 
vcTaHOBjieHHe TperíoBaHHií BaHCHettuiHx jiecoo6pa3yK>ruHx nopoa K ycnoBHjm MCCTO-
npoH3pac-iannfl, Ge3 Mero ne iwoweT o6oHTncb""jiecoxo3jnicTBCHHa5i npaKTHKa. Coxpa-
HeHne II pa3BHTiie rJiyHKUnii jiecoB B03M0>KH0Tnnuib Ha SKOJioriiMecKOH OCHOBC 3a-
njiaHuponaHa pa3pa6oTKa CHCTCMH JICCHMX aKOCHCTeiw, no3HaHne 3KOJiorHHecKHX, 
(j)H3H0JI01 IIMCCKHX H reHCTHHCCKHX B3aHMOBJIH5IHHH BHVTpiI 3K0CHCTCM C U,ejIbK> COX-
paHCHHJI H npHyMH0>KenH5I CTaÖHJlbHOCTH JieCHBIX 6lIOieOHCH030B npH MCnOJlb30BaHHH 
jieca. 

S ü M M A R Y 
The Department of Ecology has been dealing with the examination of the most 

important Hungárián forestry ecosystems in the frame of the site requirement research 
for several decades. As a result, of the ontstanding findings ofthis research, the site 
requirements of +he living community of our major species have become known. This 
knowledge is indísperisable förtheeverydaypractice. The preservation and development 
of the functions of our forests, among them of the role of timber growing and environ-
ment protectíon, onn be solved only on an ocological hasis. For the development, besides 
the optimál utili/.ation of the functions of forests, the scheme pf the forestry ecosystems 
should be elalmrated, and the ecological-physiological-genetic inteirolationships 
existing in the individual ecosystems should be recognized to maintain or improve 
their stahility. 



A NEMESÍTÉSI KUTATÁSOKRÓL 
UJVÁRINÉ DR. JÁRMAY ÉVA 

A nemesítés hosszú távú tevékenység, az eredmények — különösen fás nö
vények esetében — általában csak évtizedek múlva jelentkeznek. A befekte
tések gyors megtérülésére nem számíthatunk, a sikeres nemesitő munka azon
ban gazdaságilag nagy hasznot hajtó tevékenység. Kedvező esetben a nemesí
tett, genetikailag értékes alapanyag kis befektetéssel, tömegesen elszaporítható 
és — a termesztési technológia betartása mellett — újabb ráfordítás nélkül 
tartósan, több generáción keresztül nagy hasznot hoz termesztőjének. Az er
dészeti nemesítés lehetőségei beláthatatlanok. Egyre szélesebb körben ismerik 
fel a nemesítő munka jelentőségét és világszerte a fatermés-fokozás legfonto
sabb eszközének tartják. 

A nemesítési osztály kutatói előtt komoly, sokrétű feladatok állnak. Szinte 
fafajonként más és más nemesítési stratégiát kellett kialakítanunk, szemelőtt 
tartva a fafaj tulajdonságait, a nemesítés célját, a hatékonyságot, a gyors 
megtérülést. Ma még főként a fenotípus alapján történő szelekciós nemesítést 
folytatunk, de egyre sürgetőbbé válik a genetikai ismeretek bővítse, az új is
meretek alkalmazása a nemesítésben. 

A számtalan feladat közül a következő feladatok ellátását tartjuk a legfon
tosabbnak: 

— új fajták kialakítása a fajtaválaszték bővítése céljából, 
— fajtafenntartás, 
— génmegőrzés, 
— hazai génkészlet gazdagítása, 
— szaporítási módszerek fejlesztése, 
— genetikai ismeretek bővítése, alkalmazása a nemesítésben. 

Cj fajták kialakítása 

A munka hazánkban is a gyorsan növő fafajok nemesítésével, honosításá
val kezdődött, mivel ez esetben térült meg leghamarabb a ráfordítás. Az er
dészeti nemesítés első szakemberei kiváló érzékkel láttak munkához, mind a 
nyár, fűz, mind a fenyőnemesítés terén iskolát teremtettek. Az ő tevékenysé
gük nagyban hozzájárult ahhoz, hogy a fajtaminősítés terén nemzetközi vi
szonylatban is jó eredményeket értünk el. Ma már 11 nyár, 5 fűz, 1 szil, 2 
erdeifenyő, 1 feketefenyő, 1 vörösfenyő és 1 lucfenyő fajtával rendelkezünk, 
s további 17 fajtajelölt került bejelentésre, ideiglenes elszaporításukat enge
délyezték. 

A nemesítő munka eredményeként a nyár, fűz és szil (turkesztáni) szaporí
tóanyag-szükséglet teljes mennyiségét, erdeifenyőnek pedig mintegy 70%-át 
a minősített fajták adják. Az államilag minősített és az ideiglenes engedéllyel 
szaporított fajták után a felhasználó fajtahasználati díjat köteles fizetni. 

Az MMI és az Országos Fajtaminősítő Tanács magas követelményeket tá
maszt az erdészeti fajtákkal szemben. Biztonságos termesztésük érdekében 
alkalmazkodniuk kell hazai termőhelyi adottságainkhoz. Fontos a nagy fatö-
meg-produkció, a kedvező alaki és műszaki tulajdonság, a betegségekkel, ká-
rosítókkal szembeni ellenálló-képesség, a gyors nöevekedés és a gyors, gazda
ságos elszaporíthatóság. 



H a f i g y e l e m b e v e s s z ü k , h o g y a fás n ö v é n y e k b i o l ó g i á j á r ó l , g e n e t i k á j á r ó l k a 
p o t t i n f o r m á c i ó i n k m e g l e h e t ő s e n h i á n y o s a k , é r t h e t ő , h o g y m a is a fenotípus 
álapján történő szelekció m ó d s z e r é t a l k a l m a z z u k . A z e l j á r á s r e n d k í v ü l h o s z -
s z a d a l m a s é s m u n k a i g é n y e s . K e z d ő d i k a n e m e s í t ő a l a p t e v é k e n y s é g g e l ( s z e 
l e k c i ó , e l l e n ő r z ö t t k e r e s z t e z é s s tb . ) , ez t k ö v e t i k t ö b b f o k o z a t b a n az e l s ő f o k ú 
k l ó n k í s é r l e t e k , v a g y u t ó d v i z s g á l a t o k , m a j d a f a j t a k i v á l a s z t ó ( f a j t a ö s s z e h a s o n - ' 
U tó ) k í s é r l e t e k , v é g ü l az ü z e m i , i l l e t v e t e r m e s z t é s - t e c h n o l ó g i a i k í s é r l e t e k . M a g 
t e r m e s z t ő ü l t e t v é n y e k e s e t é b e n s z ü k s é g v a n a m a g t e r m e s z t é s i é r t é k m e g h a t á 
r o z á s á r a is . 

A h h o z , h o g y e g y f a j t a j e l ö l t á l l a m i m i n ő s í t é s t k a p j o n , m e g h a t á r o z o t t e l r e n 
d e z é s ű k í s é r l e t e k r e , b i z o n y í t ó e r e j ű a d a t o k r a v a n s z ü k s é g . 1 9 8 7 - t ő l k e d v ö f e ő e n 
a laku l t a fajtakiválasztó kísérletek so r sa . A z E F H a n y a g i l a g t á m o g a t j a a z o 
k a t a g a z d á l k o d ó k a t , m e l y e k v á l l a l k o z n a k a k í s é r l e t e k k i v i t e l e z é s é r e . A t á m o 
ga tás ö s s z e g e az e g y s é g á r o n f e lü l h e k t á r o n k é n t 8000 F t . Ez e g y r é s z t f e l l e n d í 
te t te az e r d é s z e t i f a j t a k í s é r l e t e k e t , m á s r é s z t s z o r o s a b b k a p c s o l a t a l a k u l t k i a 
n e m e s í t ő k é s g a z d á l k o d ó k k ö z ö t t . É v e n t e á l t a l á b a n 1 2 0 — 1 8 0 h a f a j t a k i v á l a s z t ó 
k í s é r l e t e t l é t e s í t ü n k . A k í s é r l e t e k n y i l v á n t a r t á s a , é r t é k e l é s e m a m á r t ö b b n y i 
r e s z á m í t ó g é p e n t ö r t é n i k . 

A f a j t a j e lö l t c s a k a k k o r v á l h a t f a j t ává , h a l e g a l á b b e g y t u l a j d o n s á g á b a n f e 
l ü l m ú l j a a v i s z o n y í t á s i a l a p o t , s e g y é b t u l a j d o n s á g a i a z á t l a g o s é r t é k e t m e g 
h a l a d j á k . A r r a t ö r e k s z ü n k , h o g y az é s s z e r ű s é g h a t á r a i n b e l ü l n ö v e l j ü k a f a j 
t a v á l a s z t é k o t . A f a j t a v á l a s z t é k b ő v í t é s é v e l f o k o z z u k a t e r m e s z t é s b i z t o n s á 
g á t , n a g y o b b az e s é l y a r ra , h o g y a t e r m ő h e l y n e k é s a t e r m e s z t é s i c é l n a k l e g 
i n k á b b m e g f e l e l ő fa j tá t a l k a m a z z u k , a l e r o m l o t t f a j t á k a t l e c s e r é l j ü k . A z e l 
k ö v e t k e z ő n é h á n y é v b e n t ö b b n y á r , f ű z és e r d e i f e n y ő f a j t a j e l ö l t á l l a m i m i n ő 
s í t é s re v a l ó f e lkész í t é sé t , t o v á b b á u g y a n e z e n f a f a j o k b ó l ú j a b b f a j t a j e l ö l t e k 
b e j e l e n t é s é t t e r v e z z ü k , és n a g y o b b s ú l y t f e k t e t ü n k az ő s h o n o s f a f a j o k n e m e 
s í t é sé re . 

Az E r d ő 1987. 10. s z á m á b a n r é sz l e t e s t á j é k o z t a t á s t a d t u n k a z 1 9 8 7 — 2 0 0 0 
k ö z ö t t i i d ő s z a k r a t e r v e z e t t n e m e s í t é s i m u n k á r ó l . S a j n o s , m a m á r v i l á g o s a n 
l á t juk , h o g y a k ö l t s é g v e t é s i h i t e l e k c s ö k k e n é s e m i a t t a t e r v e t n e m t u d j u k 
m e g v a l ó s í t a n i . 

Fajtafenntartás 

A f a j t a f e n n t a r t ó k f e l ada ta , h o g y a m i n ő s í t e t t f a j t á k a t g e n e t i k a i l a g v á l t o z a t 
l a n f o r m á b a n m e g ő r i z z é k , s b i z t o s í t s á k a s z a p o r í t h a t ó s á g o t . E r r e s z o l g á l n a k 
a törzsültetvények, klónarchívumok, m e l y e k k i a l a k í t á s a , f e j l e s z t é s e , s z a k i r á 
n y í t á s a s z i n t é n a n e m e s í t ő k f e l a d a t a . 

A z á l l a m i l a g m i n ő s í t e t t f a j t ák e s e t é b e n is t o v á b b i v i z s g á i t o k r a v a n s z ü k s é g , 
s t a n d a r d f a j t á k a l k a l m a z á s á v a l k i ke l l a l a k í t a n u n k a termesztési kísérletek 
h á l ó z a t á t . A t e r m e s z t é s i k í s é r l e t e k s o r á n p o n t o s a b b a n m e g h a t á r o z h a t j u k az 
e g y e s t e r m e s z t é s i k ö r z e t e k f ő b b faj tá i t , f i g y e l e m m e l k í s é r h e t j ü k a f o n t o s a b b 
t u l a j d o n s á g o k a l aku lá sá t , j a v a s l a t o t t e h e t ü n k a fa j t a t o v á b b f e j l e s z t é s é r e , 
e s e t l e g k i z á r á s á r a . A f a j t a f e n n t a r t ó f e l a d a t a e z e n f e l ü l a f a j t a a z o n o s s á g e l 
l e n ő r z é s e , s z a v a t o l á s a . 

Génmegőrzés 

Ő s h o n o s f a f a j a i n k természetszerű p o p u l á c i ó i r e n d k í v ü l n a g y g e n e t i k a i é s 
ö k o l ó g i a i v á l t o z é k o n y s á g g a l r e n d e l k e z n e k , f o n t o s f e l a d a t u n k ez e s e t b e n a 



Feketefenyő magtermesztő ültetvény (Fotó: Rultkay) 

g e n e t i k a i d i v e r z i t á s f enn ta r tása , a g é n k é s z l e t m e g ő r z é s e , E g y e d - és c s a l á d s z e -
i e k c i ó m e l l e t t i t t e l s ő s o r b a n p o p u l á c i ó k a t s z e l e k t á l u n k . A n e m e s í t ő k u t a t ó k 
j e l e n v o l t a k a t ö l g y , b ü k k és e g y é b l o m b o s f a f a j o k m a g t e r m e l ő á l l o m á n y a i 
n a k k i j e l ö l é s é n é l , t ö r z s k ö n y v e z é s é n é l . J e l e n l e g is f o l y a m a t b a n v a n a magter
melő állományok genetikai értékelése és r a n g s o r o l á s a . F o n t o s f e l a d a t n a k t e 
k i n t j ü k a h i t e l e s u t ó d á l l o m á n y o k l é t r e h o z á s á t , d o k u m e n t á l á s á t . Ezze l á t m e n t 
j ü k az é r t é k e s g é n k é s z l e t e t és m e g t e r e m t j ü k a n e m e s í t é s báz i sá t a j ö v ő n e -
m e s í t ő i s z á m á r a . 

A magtermelő állományok m e l l e t t k i f e j e z e t t e n g é n m e g ő r z é s r e és f e n n t a r 
tásra s z o l g á l n a k a g é n r e z e r v á t u m o k . A t ö l g y és b ü k k f a f a j o k m e l l e t t az ő s 
h o n o s n y a r a k f ü z e k e s e t é b e n is a g é n m e g ő r z é s e n a l a p u l ó n e m e s í t é s i m ó d s z e r t 
a l k a l m a z z u k . 

H a z a i g é n k é s z l e t e k g y a r a p í t á s a 

A s z e l e k c i ó s n e m e s í t é s s o r á n e l k e r ü l h e t e t l e n a g é n k é s z l e t e l s z e g é n y e d é s e , 
m e l y e g y e s f a f a j o k e s e t é b e n a s tab l i t ás c s ö k k e n é s é h e z v e z e t h e t . É p p e n ezé r t 
t u d a t o s a n t ö r e k s z ü n k a g é n k é s z l e t g a z d a g í t á s á r a , ú j k l ó n o k , s z á r m a z á s o k b e 
hoza t a l á r a . G é n k é s z l e t ü n k b ő v í t é s e s z e m p o n t j á b ó l n a g y j e l e n t ő s é g ű e k a szár
mazási kísérletek, a n e m e s í t é s b e v o n t f a f a j o k t ö b b s é g é n é l m e g t a l á l j u k ő k e t . 

N y a r a k e s e t é b e n m á r é r t é k e l h e t ő e r e d m é n y t a d t a k a P. deltoides és P . tri-
chocárpa s z á r m a z á s i k í s é r l e t ek . A s z e l e k c i ó e l v é g z é s e u t á n a n e m e s í t é s f o n t o s 
k i i n d u l ó báz i s á t j e l e n t i k . 

F e n y ő k e s e t é b e n m i n d az e r d e i f e n y ő , m i n d a f e k e t e f e n y ő , m i n d a l u c f e n y ő 
s z á r m a z á s i k í s é r l e t e k m á r a g y a k o r l a t b a n is h a s z n o s í t h a t ó e r e d m é n y t ad tak . 
É r t é k e l é s ü n k s o r á n j a v a s l a t o t t u d t u n k t e n n i a r ra v o n a t k o z ó a n , h o g y haza i ter-



'I—214' és 'Pannónia' 
nyárfa (Fotó: Ruttkáy) 

m ő h e l y i v i s z o n y a i n k k ö z ö t t m e l y s z á r m a z á s i k ö r z e t e k b ő l é r d e m e s s z a p o r í t ó 
a n y a g o t b e s z e r e z n i , s m e l y e k e t ke l l k i z á r n i . 

A f e n y ő s z á r m a z á s i k í s é r l e t e k b e n egyedszelekciót is v é g r e h a j t o t t u n k . í l y m ó -
d o n a l a k í t o t t u k k i az á l l a m i l a g m i n ő s í t e t t feketefenyő magtermesztő ültet
vényt, s az u g y a n c s a k m i n ő s í t e t t lucfenyő klóncsoportot. 

S z a p o r í t á s i m ó d s z e r e k f e j l e s z t é s e 

A z á l l a m i m i n ő s í t é s c s ak a d d i g é r v é n y e s e g y - e g y fa j t á ra , a m í g j e l e n v a n a 
k ö z t e r m e s z t é s b e n , t ehá t t ö m e g e s s z a p o r í t á s a g a z d a s á g o s a n m e g o l d h a t ó . A n e -
m e s í t ő n e k é r d e k e és f o n t o s f e l ada t a a s z a p o r í t á s i m ó d s z e r e k t o v á b b f e j l e s z t é s e . 

Ez a t e v é k e n y s é g f a f a j o n k é n t e l t é rő , s e l e n g e d h e t e t l e n ü l s z ü k s é g e s h o z z á a z 
a l apku t a t á s . A z e l m ú l t n é h á n y é v b e n m e g o l d o t t u k a l u c f e n y ő , a v ö r ö s f e n y ő , 
a t ö l g y e k s t b . dugványozás ú t j án t ö r t é n ő s zapo r í t á s á t , e n n é l f o g v a f a f a j a i n k 
t ö b b s é g e m i n d g e n e r a t í v , m i n d v e g e t a t í v ú t o n s z a p o r í t h a t ó . A v á l t o z é k o n y s á g 
m e g ő r z é s e , a g a z d a s á g o s s á g , a v á r h a t ó g e n e t i k a i n y e r e s é g d ö n t ő ha tássa l v a n 
n a k a m ó d s z e r m e g v á l a s z t á s á r a é s a n e m e s í t ő n e k m e g ke l l t a lá ln i a g e n e r a t í v 
és v e g e t a t í v s z a p o r í t á s h e l y e s a r ányá t . 

A n e m e s í t e t t a l a p a n y a g g y o r s m e g s o k s z o r o z á s a é r d e k é b e n s z ü k s é g e s l e n n e 
a m i k r o s z a p o r í t á s , a se j t - , i l l e t ve s z ö v e t t e n y é s z t é s b e v e z e t é s e , d e e r e n d k í v ü l 
k ö l t s é g e s e l j á r á s o k t ó l e g y e l ő r e — saj,nos — el ke l l t e k i n t e n ü n k . 



Genet ikai ismeretek b ő v í t é s e , alkalmazása 

T ö b b n y i r e a l a p k u t a t á s j e l l e g ű v i z s g á l a t o k , s c s a k h o s s z a b b i d ő e l t e l t éve l 
j u t u n k o l y a n i s m e r e t a n y a g h o z , m e l y e k e t a n e m e s í t é s b e n is a l k a l m a z h a t u n k . 
K i e m e l n é m e z e k k ö z ü l a populációgenetikai vizsgálatokat, m e l y e k e t é v e k ó ta 
f o l y t a t u n k ő s h o n o s f a f a j a i n k e s e t é b e n . Ez a m ó d s z e r a l k a l m a s arra . h o g y s e 
g í t s é g é v e l e l e m e z z ü k az e g y e s p o p u l á c i ó k b o n y o l u l t ö r ö k l é s t a n i v i s z o n y a i t . 
K ü l ö n ö s e n a g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l é r t ékes t u l a j d o n s á g o k e l e m z é s é t t a r t juk 
f o n t o s n a k . 

A f e j l e t t o r s z á g o k b a n az e r d é s z e t i n e m e s í t é s s o r á n e g y r e k i t e r j e d t e b b e n 
f o g l a l k o z n a k a biokémiai genetikával. M a m á r n e m m a r a d h a t u n k m e g a s z e 
l e k c i ó s n e m e s í t é s s z in t j én . S z e r e t n é n k b e h a t ó o n t a n u l m á n y o z n i az e r d e i f ák 
g e n e t i k a i p o l i m o r f i z m u s á t , e h h e z j e l e n t e n e k n a g y s e g í t s é g e t a b i o k é m i a i v i z s 
g á l a t o k . K e r e s s ü k a b i o k é m i a i m a r k e r e k v a l a m i n t a m o r f o l ó g i a i és t e r m ő h e l y i 
j e l l e m z ő k k ö z ö t t i ö s s z e f ü g g é s e k e t . S e g í t s é g ü k k e l — i n d i r e k t s z e l e k c i ó t a lka l 
m a z v a — s o k k a l e r e d m é n y e s e b b n e m e s í t ő m u n k á t v é g e z h e t n é n k . A n e m e s í 
t é shez s z ü k s é g e s i d ő t a r t a m , a t ö b b é v t i z e d d e l s z e m b e n c s a k n é h á n y é v e t v e n n e 
i g é n y b e . L e h e t ő s é g l e n n e a g e n e t i k a i s z e r k e z e t és az ö r ö k l ő d é s i v i s z o n y o k ta
n u l m á n y o z á s á r a , t o v á b b á s i k e r e s e n a l k a l m a z h a t n á n k e m ó d s z e r e k e t a k l ó n o k 
a z o n o s í t á s a és a r e z i s z t e n c i a - n e m e s í t é s t e r én . 

A M É M , az O M F B , az O T K A t á m o g a t á s á v a l s i k e r ü l t b e s z e r e z n ü n k m ű s z e 
r eke t , s k i v á l ó , s z a k k é p z e t t k u t a t ó k v é g e z n é k a v i z s g á l a t o k a t . S a j n o s , a l e h e 
t ő s é g e k n e k c s a k i g e n k is h á n y a d á t t u d j u k k i h a s z n á l n i , u g y a n i s a m ű s z e r e k 
ü z e m e l t e t é s é r e , a v e g y s z e r e k b e s z e r z é s é r e n i n c s a n y a g i f e d e z e t . A j e l en l eg i 
g a z d a s á g i h e l y z e t n e m k e d v e z a n e m e s í t ő k n e k . A s z e l l e m i é s a n y a g i kapac i t á s t 
e l s ő s o r b a n a g y o r s a n t é r ü l ő k u t a t á s o k r a ke l l h o g y f o r d í t s u k , a t ö b b i t m e g 
p r ó b á l j u k s z i n t e n ta r tan i . A z e l ő z ő é v e k m ó d s z e r e s k í s é r l e t e i a l a p j á n n é h á n y 
é v i g m é g t u d u n k ú j e r e d m é n y t f e l m u t a t n i d e f é l ő , h o g y a m o s t s z ü k s é g e s l é 
p é s e k ' m e g t é t e l e n é l k ü l é v t i z e d e k m u n k á j a v é s z k á r b a , s l e m a r a d á s u n k b e 
h o z h a t a t l a n l e sz . 

P E 3 1 0 M E 

B npaKTHKC j i ecnoro xo3íiiícTBa miipoKO Hcnojib3yioTC5i HOBHC copTa Tonojieií , HB H 
XBOHHMX nopofl , npomefl i ime rocy/japcTBeHHyK) nacnopTHsauHio. Corpyjmi iKi i OTjiejia 
jiecHOií cejieKUHH npoBOjj,5rr paöoTbi no BHHBJieHHK) HOBHX copTOB JIJIH rocy;iapcTBeH-
Horo copToiicnbiTaHHíi, KOHTpojinpyiOT H rapaHTHpyioT H«eHTHHHOCTb copTa. Bojibuioe 
BHHiwaHHe yAejiíieTca coxpaHCHmo reHOCJ)OHfla aBTOXTOHHbix Haca>K,iienHH. npoB0flflTC5] 
paöoTbi no HH'rpoflyKUHH H co3flaHmo reorpaű)nHecKHX onbiTHbix KVJibTyp. H3-3a 
p e 3 K o r o coKpameHHH rocfiK>rt>KeTHbix cpe/rcTB B nacroamee BpeMji BbinojiHaercH Jinnib 
HeOojibiuaíi wacTb nporparviMbi no cejieKUHH j i e c n u x nopoji . 

S ü M M A R Y 

The cultivars of poplars, wiltows and conifers have widely been applied in practice 
for decades. New cultivar candidates of various species are prepared by the i esearchers 
of the Department. The suetenance and propagation of cultivars are great impor-
tance. There are exterisive provenanee trials with poplars and conifers. Conservation 
of genetic resources in particular good eeotypes of native hardwoods and poplars is of 
high priority. For improving the efficiency of breeding the biochemical genetics is 
applied. Because of the shortness of financial funds only a part of tree improvement 
programmes will be carried out. 



AZ ERDŐMŰVELÉSI ÉS FATERMÉSI KUTATÁSRÓL 
D R . HALUPA LAJOS 

A z e r d ő m ű v e l é s i és f a t e r m é s i v i z s g á l a t o k g y a k o r l a t i l a g az e r d é s z e t i k u t a t á s 
sal e g y i d ő b e n k e z d ő d t e k . A f e l s z a b a d u l á s , i l l e t v e az E r d é s z e t i T u d o m á n y o s 
I n t é z e t m e g a l a k u l á s a e l ő t t a k u t a t á s r a n e m a z o s z t á l y s z e r v e z e t v o l t a j e l l e m z ő . 
A m u n k á t e l s ő s o r b a n t é m a k u t a t á s k e r e t é b e n v é g e z t é k . E g y - e g y t é m a ö s s z e 
f o g á s a , i r ány í t á sa e g y - e g y k i e m e l k e d ő s z e m é l y i s é g h e z k a p c s o l ó d o t t . Í g y p é l 
d á u l Roth Gyulához, Magyar PáZhoz , Fekete Zoltánhoz, Magyar Jánoshoz, 
Koltay Györgyhöz. A z e r d ő m ű v e l é s i é s f a t e r m é s i o s z t á l y az E r d é s z e t i T u d o 
m á n y o s In t éze t m e g a l a k u l á s a u t án , a n n a k k e r e t é n b e l ü l 1952 . v é g é n j ö t t l é t r e . 
A z o s z t á l y e l n e v e z é s e , f e l a d a t a t e r m é s z e t e s e n az i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő e n i d ő 
k ö z b e n t ö b b s z ö r v á l t o z o t t . A j e l e n l e g i e r d ő m ű v e l é s i é s f a t e r m é s i o s z t á l y 1986 -
b a n az e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i o s z t á l y é s az e r d ő s í t é s i r é s z l e g ö s s z e v o n á s á 
va l a l a k u l t k i . 

F o n t o s a b b e r e d m é n y e k 

A z o s z t á l y k u t a t ó i n a k az e l m ú l t t ö b b m i n t 30 é v a la t t e lé r t , e s e t e n k é n t j e 
l e n t ő s ku ta tás i e r e d m é n y e i t t ö b b m i n t 100 ku ta t á s i j e l e n t é s , s z á m o s k ö n y v 
r é sz l e t és t ö b b s z á z c i k k t a r t a l m a z z a . E z e k k ö z ü l az e r d ő n e v e l é s i é s f a t e r m é s i 
ku t a t á s l e g j e l e n t ő s e b b e r e d m é n y e i t t a r t a l m a z ó f a t é r f o g a t - ( f a t ö m e g ) , f a t e r m é s i -
t áb lák , e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k i s m e r t e t é s é r e n e m t é r ü n k k i , m i v e l e z e k e t a 
a k ö v e t k e z ő c i k k r é s z l e t e s e n i s m e r t e t i . 

Terepi adatgyűjtés számítógéppel. A k e r e s k e d e l e m b e n m á r k a p h a t ó k o l y a n 
k i s m é r e t ű s z á m í t ó g é p e k , a m e l y e k m e g f e l e l ő k a p a c i t á s ú és k i k é p z é s ű ( t a r tó s ) 
m e m ó r i á v a l is r e n d e l k e z n e k , s a m e l y e k e t e z é r t az e r d e i a d a t f e l v é t e l e z é s e k 
s o r á n is j ó l f e l l e h e t h a s z n á l n i . A l k a l m a z á s u k e l ő n y e t ö b b e k k ö z ö t t , h o g y í g y 
f e l é r e c s ö k k e n az a d a t k e z e l é s r e f o r d í t o t t m u n k a i d ő , k é n y e l m e s e b b é és b i z 
t o n s á g o s a b b á v á l i k a m u n k a , az a d a t o k a t r ö g t ö n f e l l e h e t d o l g o z n i , s í g y a z o n 
na l h o z z á l e h e t j u t n i b i z o n y o s i n f o r m á c i ó k h o z . U g y a n i s a a d a t g y ű j t ő g é p b ő l 
az a d a t o k a t e g y a u t o m a t i z á l t m ű v e l e t s o r á n á t l e h e t j u t t a t n i e g y n a g y o b b 
t e l j e s í t m é n y ű s z á m í t ó g é p b e ( p l . : e g y asz ta l i s z e m é l y i s z á m í t ó g é p b e ) , a h o l az 
a d a t o k v é g l e g e s t á r o l á s a és r é s z l e t e s f e l d o g o z á s a is m e g v a l ó s í t h a t ó . 

A m ó d s z e r t az o r s z á g b a n e l ő s z ö r az E R T I - b e n d o l g o z t á k ki ( az e r d é s z e t 
v o n a t k o z á s á b a n ) , m é g p e d i g az e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s t a n i k í s é r l e t i t e r ü l e t e k 
a d a t f e l v é t e l é n e k m e g k ö n n y í t é s é r e . E b b e n a r e n d s z e r b e n a t e r e p i a d a t g y ű j t ő 
e g y PTA—4000 + 16, a f e l d o l g o z á s t v é g z ő g é p p e d i g e g y PROPER—16 t í p u s ú 
s z á m í t ó g é p v o l t . A r e n d s z e r f e l h a s z n á l á s i t e r ü l e t e n e m c s a k a k u t a t á s t e r ü l e 
té re t e r j e d ki , e l ő n y ö s e n fe l l e h e t n e h a s z n á l n i az e r d ő t e r v e z é s i , e g y é b k é s z 
l e t f e l v é t e l e z é s i i l l . m i n d e n o l y a n e r d é s z e t i a d a t g y ű j t é s i m u n k á k s o r á n , a h o l 
n a g y m e n n y i s é g ű a d a t f e l v é t e l é r ő l és k e z e l é s é r ő l v a n s z ó . A t e c h n i k a g y o r s 
ü t e m ű f e j l ő d é s e k ö v e t k e z t é b e n e g y a k o r l a t i m u n k á k e s e t é b e n ú j , k o r s z e r ű b b 
g é p t í p u s o k a t is f i g y e l e m b e l e h e t n e v e n n i . 

A csemetekertek és erdősítések vegyszeres ápolásának f ő c é l j a az é lő m u n 
k a e r ő - s z ü k s é g l e t c s ö k k e n t é s e k ö r n y e z e t k í m é l ő v e g y s z e r e k a l k a l m a z á s á v a l é s 
a m e n n y i b e n l e h e t s é g e s a k ö l t s é g e k c s ö k k e n t é s e . A z e r d é s z e t i v e g y s z e r e s n ö 
v é n y á p o l á s n á l a z o n b a n a l a p v e t ő g o n d , h o g y á l t a l á b a n a g y o m i r t ó s z e r e k a 
m e z ő g a z d a s á g r é s z é r e k é s z ü l n e k és c s a k k e v é s s p e c i á l i s e r d é s z e t i s ze r t á l l í t a 
n a k e lő . E z é r t a z e l s ő r e n d ű f e l a d a t u n k a k o r s z e r ű h e r b i c i d e k é s a r b o r i c i d e k 



Jubileumi osztályértekezlet (1987., Lajosforrás) (Fotó: Veperdi) 

hatásspektrumának ill. tartamának, szelektivitásának vizsgálata, a hatékony 
dózisok megállapítása. 

Az erdősítésekkel kapcsolatos technológiai vizsgálatok során a legjelentő
sebb eredményt a csemetekertek és az erdősítések vegyszeres ápolása terén 
értük el. Kidolgoztuk a tölgy, bükk és egyéb nagymagvú lombos fafajok, az 
akác, a fenyő magvetések, nyár és fűz dugványozások, anyatelepek, a máso
dik éves és idősebb fenyő, valamint lombcsemeték és suhángok vegyszeres 
ápolását. Az általunk kialakított technológiát — amely magában foglalja a 
kívánt fafajra vagy gyomvegetációra a legmegfelelőbb gyomirtó szer. illetve 
kombináció és dózis megállapítását, a kezelés időpontjának és módjának meg
határozását — több nagyüzemi csemetekerben eredményesen alkalmazzák. 

Az erdősítések vegyszeres ápolási technológiáját is kidolgoztuk. Ezeket a 
módszereket nagyüzemi szinten is kipróbáltuk, Természetesen mind a cseme
tekertek, mind az erdősítések vegyszeres ápolásának vizsgálatánál szorosan 
együttműködtünk azokkal az üzemekkel, amelyek igényelték és lehetőséget 
adtak a munkák elvégzésére, ill. vállalták az ezzel járó kockázatot. 

A csemetekertek és az erdősítések vegyszeres ápolásának is a leghatéko
nyabb módszere a megelőzés. Ezért az erősen elgyomosodott csemetekerti te
rületeken éppúgy mint az erdőfelújításban vagy az erdőtelepítésben, legcél
szerűbb az ugar totális vegyszeres gyomirtása. 

Nagy gondot jelent a tölgy és cser természetes újulatok ápolása. Különböző 
vizsgálatok során megállapítottuk, hogy a tölgy és cser természetes újulat az 
év bizonyos időszakában kevésbé érzékeny a különböző vegyszerekre, mint az 
őket elnyomó gyomok és cserjék. Ennek alapján sikerült kidolgozni a tölgy 
és cser természetes újulatok gyom- és cserjenyomás alóli felszabadításának 



Fatermési kísérleti terület Asotthalom 49 D erdőrészlet 86 éves KST állományában 
(Fotó: Michalovszky) 

v e g y s z e r e s e l j á r á sá t . E z t k o r s z e r ű , s z e l e k t í v , a n ö v é n y g y ö k e r é i g h a t o l ó v e g y 
s z e r e k k e l é r j ü k e l . E z a t e c h n o l ó g i a l e h e t ő v é tesz i a n e h é z f i z i k a i m u n k a k i 
vá l t ásá t , és az á p o l á s o l y a n t a r tó s ha tásá t , a m i t m e c h a n i k a i m ó d s z e r e k k e l 
n e m l e h e t e l é rn i . 



Az erdészeti vegyszeres gyom- és cserjeirtás sikerének az alapja a Iegalkal* 
masabb vegyszer és technológia kiválasztása, a technológiai fegyelem pontos 
betartása. Az eddig végzett vizsgálatok tapasztalatai és eredményei alapján 
készségesen állunk az üzemek rendelkezésére. Amennyiben igénylik, vállaljuk 
a munka helyszíni művezetését is. 

Az eddigi vizsgálatok azonban azt is igazolták, hogy a vegyszeres gyomirtás 
nem pótolja a talaj mechanikai lazítását. Ezért vegyszeres kezelést csak abban 
az esetben szabad alkalmazni, ha mechanikai eljárással a feladat nem oldható 
meg, de ebben az esetben is, — ha lehet — a két eljárást egymást kiegészítve 
kell alkalmazni. 

Fontosabb terveink és feladataink a következő tíz évben 

Az elkövetkező időszakban a feladatokat és a terveket nemcsak az intézet 
vezetői és kutatói határozzák meg, hanem jórészt a pénzügyi lehetőségek. A 
következő 4—5 évben ugyanis legfeljebb a hosszú időtartamú erdőnevelési és 
fatermési kísérletek fenntartásához lesz elegendő a rendelkezésünkre álló 
pénzügyi keret. Ezért az erdőnevelési, fatermési modellek gyakorlati egyez
tetését, javítását, továbbfejlesztését és széles körű elterjesztését tartjuk az 
egyik legfontosabb feladatunknak. Ehhez kérnénk az üzemek konkrét támo
gatását. 

A hosszú időtartamú erdőnevelési és fatermési kísérletek már meglévő adat
sorainak felhasználásával és kiegészítésével célszerű lenne kidolgozni a leg
fontosabb állományalkotó hazai fafajokra a növedéktáblákat, amennyiben 
erre konkrét igény jelentkezik. 

A MÉM megbízásából 1990-ig ,,A korszerű fatermesztési tecnológia gya
korlati elterjesztése" című téma keretében a "következő vizsgálatok megkez
dését és végzését tervezzük: 

— energiatakarékos, racionális, gazdaságos és eredményes nyárfelújítási 
technológia kidolgozása 

— ápolási kísérletek létesítése hegy- és dombvidéki erdősítésekben az ápo
lás módjának, gyakoriságának megállapítására. 

— gyorsan növő fenyők termesztési technológiájának kidolgozása a mező
gazdasági művelésre nem alkalmas, nem erdő művelési ágú területeken. 

Részben e témához kapcsolódóan tovább kell folytatni az új gyomirtó sze
rek hatásmechanizmusának, hatásspektrumának és szelektivitásának vizsgá
latát, hogy hatékonyabb, gazdaságosabb, vegyszeres ápolási technológiákat 
tudjunk kidolgozni. 

Ez év elején egy korszerű évgyűrűelemző műszert (évgyűrűanalizátort) 
szereztünk be. A műszer a hozzákapcsolt számítógéppel lehetővé teszi az év
gyűrűanalízisek gyors, pontos elvégzését. A módszer alkalmas faegyedek, 
csoportok és állományok növekedésének vizsgálatára, az optimális vágáskor 
meghatározására, a fák növekedése és a különböző ökológiai tényezők, bio-
tikus és abiotikus károsítások közötti összefüggések vizsgálatára. Minden 
olyan vizsgálathoz felhasználható, ahol évgyűrűelemzést kell végezni. 

Az 1970-es évek közepétől részt vettünk a Gabcikovó(Bős)—Nagymaros Víz
lépcső (GNV) hatásterületén az erdő ökológiai adottságaiban várhatóan je
lentkező változások vizsgálatában. A talajvízszint jelentős változásának ellen
súlyozása, illetve megszüntetése érdekében — különböző tudományterület 
szakértőivel együtt — javasoltuk a szivárogtató és vízpótló rendszer építését, 
amit elfogadtak és a kivitelezése folyamatban van. A GNV hatásterületén 



k i a l a k í t o t t t e rü le t i m e g f i g y e l ő h á l ó z a t ( m o n i t o r i n g r e n d s z e r ) e r d é s z e t i v i z s g á 
lati h e l y e i t k i j e l ö l t ü k . M e g t e r v e z t ü k a v i z s g á l a t m ó d j á t , a m i t 1987- tő l v é g 
z ü n k . A v i z s g á l a t c é l j a : 

— az é r in te t t e r d ő k j e l e n l e g i ö k o l ó g i a i a d o t t s á g a i n a k p o n t o s a b b fe l t á rása , 
— a D u n a v í z j á r á s a , és a t a l a jv í z sz in t , a talaj n e d v e s s é g t a r t a l m a , á l t a l á b a n 

a h i d r o l ó g i a i v i s z o n y o k k ö z ö t t i k a p c s o l a t m e g á l l a p í t á s a , 
— a v i z sgá l t t é n y e z ő k és az e r d ő k f a t e r m é s e k ö z ö t t i ö s s z e f ü g g é s m e g h a t á 

r o z á s a . 
E z e k i s m e r e t é b e n t e r v e z z ü k a s z i v á r o g t a t ó é s v í z p ó t l ó r e n d s z e r o l y a n m ű -

Ködési r e n d j é n e k a k i a l ak í t á sá t , a m e l y l e h e t ő v é tesz i az e r d ő d i n a m i k u s a n 
v á l t o z ó v í z i g é n y é n e k a k i e l é g í t é s é t . A t e r v e k s ze r i n t a v i z s g á l a t o k a t a G N V 
ü z e m b e h e l y e z é s e u t á n is f o l y t a t j u k , h o g y m e g h a t á r o z z u k az ö k o l ó g i a i a d o t t 
s á g o k b a n b e k ö v e t k e z ő v á l t o z á s o k a t . K e d v e z ő t l e n v á l t o z á s o k e s e t é n o l y a n 
i n t é z k e d é s e k e t k e l l k i d o l g o z n i é s b e v e z e t n i , a m e l y e k e z e k e t m é r s é k l i k , v a g y 
h a l ehe t , m e g s z ü n t e t i k . 

P E 3 K3 M E 
OTfleji oprann30BaH B 1952 roav, a B «anHOM cocTaBe fleiícTByeT c 1986 rojia. H a p n u y 

c pa3paöoTanHbiMH oöteMHbiMH TaCmmaMH, TaöjumaMH xo/ia pocTa nacawfleHHií, 
MOflejieii jiecoBbipaiuHBauHfl pa3paöoTaHa íweTOAHKa nojiCBoro y i e r a H oöpaöoTKH 
jiecoTaKcaiiHOHHbix AaHHbix Ha őaae 3 B M ; a Tanwe TexHOjiornn XHMMMCCKOIO yxo^a 
B jieconHTOMHHKax H MOjioflHHKax. B nocrieAylouiHe 5—10 jieT, ÜOMHMO pa3pa6oTKH 
TaCjinn xn«a pocTa fljiji Ba>KHefiuiHx n e c o o ö p a s y i o u j H X nopoA, npeAnoj iaraerc j i pa3pa-
ÖOTaTb 3KOH0MHMeCKH BblTOAUblC TeXHOJlOI'HH JieCOBOCCTaHOBHTCJlbHblX paőoT. CoTpyA-
HHKH oTflena npHHHiwaiOT yuacTHe B Hccjie^oBaHmix 3KOJioi'HHCCi<oro xapaKTcpa B 
oKpecTH0CT>ix cTpojnueflcH Ha flyHae ajieKTpocTaHuHH, pa3pa.6aTbiBaioTcji Tpcf)OBaHH5i 
j i ecHoro xoafliicTBa oTHOCHTejibHO cncTejvn.1 peryj iHpoBanHH BOAHOI-O pewwvia B 3TOM 
paiioHe. 

S U M M A R Y 

The Department was aet up in 1952 and in its present structure has been functioning 
since 1986. 

In addition to the volume table 5, yield tables and forest tending regimes, they havo 
developed a computerized system for reeording the data of stand inventory and for 
their processing on the spot, as well as the teehnology of cheinioal cultivation of nur-
series and plantations. Over the next period of 5—-10 years, besides the preparation 
of increinont tables for the major stand eomposing species, development and spreading 
of energy-saving, successful and economie planting methods are alsó contemplated. 
The Department participated in the evolving of a monitoring system eoneerning the 
Gabesikovo—Nagymaros rivor barrage. The forestry ecological examinatipns cominen-
ced will he going on. On the basis of the results of the examinations and experiences 
gained up to now, the claims of forestry to the operation of the seepago an<l water-
-suppleinental system will alsó be presented. 

Az erdőgazdálkodás nyilvánossága iránti igény rohamosan nő. Főleg botanikai ér
deklődésű környezetvédők egyre nagyobb gyanakvással szemlélik munkánkat. Ezt 
az igényt kielégíteni, esetleges vádakat leküzdeni, sőt eléjük is menni csak foko
zott felvilágosítással lehet. 

Jó tanácsokat olvashatunk erre vonatkozóan dr. Wolfgang Thiel NSZK-beli szer
zőnél. Az adott erdőkép bírálatában feltétlenül szükségesnek tartja annak történel
mi kialakulására felhívni a figyelmet és az esetleg felvetett átalakítás feltételeinek 
vázolását. Magyarázatra szorul az erdőgazdálkodás, a fatermelés szükségessége és 
meg kell védeni a pazarlás vádjától a gazdaságosan nem értékesíthető, kitermelt fa 
erdőnhagyóját. , 

Elengedhetetlennek tartja a szerző az ilyen nyilvánossági szolgálatra a szakembe
reket már tanulmányaik során felkészíteni, továbbképezni. 

(AFZ 1988. 27—28, 29. Bei.: Jérome R) 



25 ÉVES A MAGYAR SZERVEZETT, HOSSZÚ LEJÁRATÚ 
FATERMÉSI KUTATÁS 

DR. BONDOR ANTAL 

„A hagyományt ugródeszkának kell 
tekinteni, nem pedig heverőnek" 

S z e n t e n d r é n , a L a j o s - f o r r á s n á l 1962 . o k t ó b e r 7 -én é s 8 -án az E R T I e r d ő 
m ű v e l é s i é s f a t e r m é s i o s z t á l y a á l ta l r e n d e z e t t h e l y s z í n i b e m u t a t ó n t e k i n t h e t 
t ü k m e g a 24 é v e s k o c s á n y t a l a n t ö l g y e s e r d ő r é s z l e t b e n l é t e s í t e t t e l ső h o s s z ú 
l e j á r a t ú e r d ő n e v e l é s i k í s é r l e t i s o r t . I t t k e r ü l t e k m e g t á r g y a l á s r a a z i l y e n e r d ő 
n e v e l é s i é s f a t e r m é s i k í s é r l e t e k l é t e s í t é s é n e k i r á n y e l v e i , c é l j a i é s m ó d s z e r e i . 
(Jérome R. 1962.) E z é r t 1 9 6 2 - t ő l s z á m í t j u k a hosszú időtartamú e r d ő n e v e l é s i 
k í s é r l e t e k b e i n d í t á s á t . A m u n k a a z o n b a n k o r á b b a n , a z E r d é s z e t i T u d o m á 
n y o s I n t é z e t e r d ő n e v e l é s i é s f a t e r m é s i o s z t á l y á n a k ú j j á a l a k í t á s á v a l k e z d ő d ö t t . 
1 9 6 1 - b e n . 

A z ú j o s z t á l y k u t a t ó i n a k — dr. Sólymos Rezső v e z e t é s é v e l — az e g y i k l e g 
s ü r g ő s e b b f e l a d a t a a h o s s z ú i d ő t a r t a m ú e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i k u t a t á s o k 
c é l j á n a k é s m ó d s z e r é n e k k i d o l g o z á s a v o l t . Ez t a k ö v e t k e z ő k b e n h a t á r o z t á k 
m e g : 

— a n e v e l ő v á g á s o k o p t i m á l i s i d ő p o n t j á n a k , e r é l y é n e k , a v i s s z a t é r é s i d e j é n e k 
m e g á l l a p í t á s a ; 

— a n e v e l ő v á g á s o k h a t á s a a z ö s s z e s f a t e r m é s r e ; 
— a z á l l o m á n y k ü l s ő s z e r k e z t i t é n y e z ő i n e k ( z á r ó d á s , s ű r ű s é g , e l e g y a r á n y ) 

v i z s g á l a t a ; 
— a z á l l o m á n y b e l s ő s z e r k e z e t i t é n y e z ő i n e k ( a l a k s z á m , k ö r l á p , m a g a s s á g , 

f a t e r m é s s tb . ) m e g h a t á r o z á s a ; 
— f a t é r f o g a t é s f a t e r m é s i t á b l á k s z e r k e s z t é s e . 

(Birck O.—Kiss R.—Márkus L.—Sólymos R.— Tallós P. 1962) A z o r s z á g 
f o n t o s a b b c é l á l l o m á n y - t í p u s a i b a n a k k o r m i n t e g y 1100 k í s é r l e t i p a r c e l l a l é t e 
s í t é sé t t e r v e z t é k . 

A z i r á n y e l v e k e t v a l a m e n n y i f o n t o s e r d é s z e t i f ó r u m v é l e m é n y e z t e , i l l e t v e 
m e g v i t a t t a . A v i t a s o r á n e g y é r t e l m ű e n k i a l a k u l t az az á l l á s p o n t , h o g y i n d o 
k o l t é s s z ü k s é g e s a hosszú lejáratú e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i k u t a t á s o k k o r 
s z e r ű a l a p o k o n t ö r t é n ő ú j r a k e z d é s e . E g y é r t e l m ű e n k i f e j t é s r e j u t o t t a z o n b a n 
az a k é t e l y i s , h o g y e n n e k a k i s o r s z á g n a k az e r d é s z e t i k u t a t ó i n t é z e t e k é p e s 
l e s z - e a k i t ű z ö t t c é l m e g v a l ó s í t á s á r a . Á l t a l á n o s v o l t a v é l e m é n y , h o g y a k í 
sé r l e t i t e r ü l e t e k e l k é p z e l t s z á m a n a g y és az ö s sze s f o n t o s a b b á l l o m á n y a l k o t ó 
fa fa j t e r ü l e t é n az e g y i d ő b e n t ö r t é n ő k í s é r l e t k e z d é s é n e k a t e r v e m a x i m a l i s t a , 
n e m m e g v a l ó s í t h a t ó . 

A t e r v e z ő k a z o n b a n h i t t e k f i a t a l s á g u k b a n , t e t t r e k é s z s é g ü k b e n , a m u n k a 
t á r s a k l e l k e s e d é s é b e n , a l k o t n i a k a r á s á b a n , és az i d ő ő k e t i g a z o l t a . J e l e n l e g 
t ö b b m i n t 2500 a h o s s z ú l e j á r a t ú e r d ő n e v e l é s i é s f a t e r m é s i k í s é r l e t i t e r ü l e t e k 
s z á m a , e g y ü t t e s t e r ü l e t ü k e l é r i a 800 h e k t á r t . E z e n k í v ü l a h á l ó z a t i és a t e c h 
n o l ó g i a i v i z s g á l a t o k a t s z o l g á l ó k í s é r l e t i p a r c e l l á k s z á m a 900 , e g y ü t t e s t e r ü l e 
t ü k 300 h e k t á r . 

A 25 é v e s é v f o r d u l ó i d ő p o n t j á b a n az o s z t á l y k u t a t ó i ö s s z e s e n 3400 p a r c e l 
l án , m i n t e g y 1200 h e k t á r o n v é g z i k k í s é r l e t e i k e t . Ez m i n d e n t e k i n t e t b e n e l i s 
m e r é s r e m é l t ó . 
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Ez a m u n k a n e m v o l t e l ő z m é n y e k né lkü l i . J e l en t i a n a g y e l ő d ö k : Roth Gyu
la, Fekete Zoltán, Magyar János m u n k á j á n a k fo ly ta t á sá t , d e n e m f e l e j t h e t j ü k 
el Sali Emil és Majer Antal m u n k á s s á g á t s e m . 

A z E r d é s z e t i T u d o m á n y o s I n t é z e t b e n az e l m ú l t 25 é v b e n f a t e r m é s i ku t a t á 
s o k k a l a k ö v e t k e z ő k f o g l a l k o z t a k : Sólymos Rezső, Sopp László, Birck Oszkár, 
Tallós Pál, Márkus László, Kiss Rezső, Tresó István, Szodfridt István. Dala 
László Hajdú Gábor, Bogyay János, Adorján József, Palotás Ferenc, Faragó 
Sándor, Tóth Béla, Kéri László, Paulik István, Simon Miklós, Facskó Ferenc, 
A z o s z t á l y j e l e n l e g i k u t a t ó i : Bondor Antal, Béky Albert, Gabnai Ernő, Halupa 
Lajos, Kovács Ferenc, Mendlik Géza, Rédei Károly, Somogyi Zoltán és Veperdi 
Gábor. V e z e t ő t e c h n i k u s o k : Török Miklós, Horváth Imréné és Juhász György. 

A z e l m ú l t 25 é v m u n k á j á t e l s ő s o r b a n az e l é r t e r e d m é n y e k b i z o n y í t j á k . E z e k 
k ö z ü l a s z á m a d á s b a n e l s ő s o r b a n a z o k r a e m l é k e z t e t ü n k , a m e l y e k f o n t o s , e s e 
t e n k é n t m i n ő s é g i v á l t o z á s t j e l e n t e t t e k az e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i ku t a t á sban , 
v a l a m i n t a g y a k o r l a t b a n . E g y é b k é n t is h o s s z ú l e n n e a z o k n a k a j e l e n t é s e k n e k , 
c i k k e k n e k , t a n u l m á n y o k n a k , e l ő a d á s o k n a k a f e l so ro l á sa , a m e l y e t e t é m á b a n 
az o s z t á l y k u t a t ó i az e l m ú l t 25 é v s o r á n kész í t e t t ek . H i s z e n c sak a p u b l i k á 
c i ó k s z á m a m e g k ö z e l í t i a 700-a t . A l e g f o n t o s a b b e r e d m é n y e k e t a k ö v e t k e z ő 
h á r o m t é m a c s o p o r t b a s o r o l t u k : 

— f a á l l o m á n y o k f a t e r m é s é n e k v i z s g á l a t a ( f a t e r m é s i t á b l á k ) . 
— az e g y e s f á k f a t é r f o g a t á n a k v i z s g á l a t a [ f a t é r f o g a t - ( f a t ö m e g ) t á b l á k ] , 
— e r d ő á l l o m á n y o k n e v e l é s e , e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k 

A z e g y e s f á k f a t é r f o g a t á n a k v i z sgá l a t a 

A z 1960-as é v e k e l e j é ig az a k á c k i v é t e l é v e l m i n d e n fa fa j e g y e s f á j a f a t é r f o 
g a t á n a k m e g h a t á r o z á s á h o z k ü l ö n b ö z ő k ü l f ö l d i , e l s ő s o r b a n n é m e t ( f a t é r f o g a t ) 
t áb láka t h a s z n á l t a k . M a m á r g y a k o r l a t i l a g m i n d e n f o n t o s a b b h a z a i á l l o m á n y 
a l k o t ó f a f a j u n k r a e l k é s z ü l t e k a h a z a i f a t é r f o g a t - t á b l á k . E z e n a t é r e n a l e g n a 
g y o b b m u n k á t S o p p László (1970) v é g e z t e , ak i m i n t e g y 30 f a f a j , i l l e t v e fa j ta 
f a t é r f o g a t ( f a t ö m e g ) t áb lá j á t kész í t e t t e e l és a d t a k ö z r e . S o p p László j ó és 
e r e d m é n y e s m u n k á j á n a k k ö v e t k e z t é b e n f a t é r f o g a t - t á b l á k k é s z í t é s é v e l a t o -
v á b b i a k a b a n c s a k k e v e s e n f o g l a l k o z t a k . Bondor A. (1966) a s z e l í d g e s z t e n y e , 
Mendlik G. (1981) a b ü k k tö rz s fa , Halupa L . — S o m o g y i Z.—Gabnai E. (1987) 
az 'I—214' n y á r f a t é r f o g a t - t á b l a s z e r k e s z t é s é t v é g e z t e e l . 

A z e g y e s f á k f a t é r f o g a t á n a k m e g f e l e l ő p o n t o s s á g ú i s m e r e t e az á l l o m á n y o k 
f a t e r m é s i v i z s g á l a t a i n a k , d e k ü l ö n ö s e n a f a t e r m é s i t á b l á k e l k é s z í t é s é n e k az 
a l ap ja . A z e l k ö v e t k e z ő 5—10 é v b e n t e r v e z z ü k az e rdésze t i n e m e s í t é s e r e d m é 
n y e k é n t e lőá l l í t o t t , v a g y h o n o s í t o t t f a j t á k szé les k ö r ű t e r m e s z t é s b e v é t e l é v e l 
s z ü k s é g e s új h a z a i f a t é r f o g a t - t á b l á k e lkész í t é sé t . E z e n t ö r e k v é s ü n k e lső e r e d 
m é n y e a m á r e m l í t e t t 'I—224' n y á r f a t é r f o g a t - t á b l a . 

A z á l l o m á n y o k f a t e r m é s é n e k v i z sgá l a t a 

A h o s s z ú i d ő t a r t a m ú f a t e r m é s i k u t a t á s o k m e g k e z d é s e e lő t t c s ak a t ö l g y r e 
(Fekete Z. 1945.) , az a k á c r a (Fekete Z. 1937) és a n e m e s n y á r r a (Magyar J. 1954) 
r e n d e l k e z t ü n k h a z a i f a t e r m é s i - t á b l á v a l . A f a t e r m é s i k u t a t á s o k e lső e r e d 
m é n y e k é n t e l ő s z ö r az e r d e i f e n y ő (Sólymos R. 1965) , a b ü k k (Birck O.—Mend
lik G. 1968) és a v ö r ö s t ö l g y (Birck O. 1962) f a t e r m é s i t áb lá j a ké szü l t el . Ez t 
k ö v e t ő e n — az 1970-es é v e k e l e j é r e — m i n d e n f o n t o s f a f a j u n k f a t e r m é s i 
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t á b l á j a e l k é s z ü l t : Adorján J. ( 1 9 7 2 ) m é z g á s é g e r , Bondor A. (1967.) s z e l í d 
g e s z t e n y e , Béky A. (1969.) g y e r t y á n , Hajdú G. (1978.) c s e r t ö l g y , Kiss R. (1970.) 
k o c s á n y o s - t ö l g y , Palotás F. (1969.) f ű z , Sólymos R. (1971 . ) e r d e i f e n y ő , Sóly
mos R. (1972.) f e k e t e f e n y ő , Szodfridt I. (1969. ) ó r i á s n y á r , Szodfridt I.—Palo
tás F. (1971.) f e h é r - é s s z ü r k e n y á r . 

A hazai f a t e r m é s i t á b l á k e l ső g e n e r á c i ó j á n a k e l k é s z í t é s e é s k ö z r e a d á s a u t á n , 
a h o s s z ú l e j á r a t ú e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i k í sé r l e t i t e r ü l e t e k ú j r a f e l v é t e l é t 
k ö v e t ő e n a n ö v e d é k a d a t o k , az e g y e s f a f a j o k n ö v e k e d é s m e n e t é n e k p o n t o s a b b 
i s m e r e t e a l a p j á n Mendlik G. (1983. ) m e g s z e r k e s z t e t t e a b ü k k , Béky A. (1981. ) 
(1983. ) a g y e r t y á n , a k o c s á n y t a l a n t ö l g y , a k o c s á n y o s t ö l g y , K i s s R.—Juhász 
Gy.—Somogyi Z. ( 1986 . ) , Rédei K. (1984. ) az a k á c , Kovács F. (1983 . ) a c s e r , 
Kovács F. ( 1 9 8 1 . 1986.) a k ő r i s , Kovács F. (1984. ) a f e k e t e f e n y ő , Halupa L.— 
Kiss R. (1978. ) Halupa L. (1982 . ) a n e m e s n y a r a k , Rumszauer J. (1985 . ) a n y í r , 
Bondor A. (1984 . ) a s z e l í d g e s z t e n y e , Tuskó László (1974. ) a v ö r ö s f e n y ő f a t e r 
m é s i t á b l á j á t . 

A f a t e r m é s i t á b l á k m á s o d i k é s h a r m a d i k g e n e r á c i ó j a m á r a z ú j k u t a t á s i 
e r e d m é n y e k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l , az á l l o m á n y s z e r k e z e t i v i z s g á l a t o k e r e d m é 
n y e i n e k f e l h a s z n á l á s á v a l — k ö z e l a z o n o s e l v e k a l a p j á n — s z á m í t ó g é p p e l 
k é s z ü l t e k . A z ú j a b b f a t e r m é s i t á b l á k a t a g y a k o r l a t b a n — , k ü l ö n b ö z ő o k o k 
m i a t t — c s a k r é s z b e n a l k a l m a z z á k . A k ö v e t k e z ő i d ő s z a k e g y i k f o n t o s f e l a d a t a 
l e sz e z e k ü z e m i e l l e n ő r z é s e , és g y a k o r l a t i b e v e z e t é s e . A h o s s z ú l e j á r a t ú e r d ő 
n e v e l é s i , f a t e r m é s i k í s é r l e t i t e r ü l e t e k t o v á b b i v i z s g á l a t a a l a p j á n e l k e l l k é 
sz í t en i v a l a m e n n y i f o n t o s a b b f a f a j n ö v c d é k t á b l á i t , k ü l ö n ö s t e k i n t e t t e l a f a -
t é r f o g a t - n ö v e d é k r e . 

A f a á l l o m á n y o k n e v e l é s e , a z e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k 

R é g i i g é n y e a g y a k o r l a t n a k o l y a n t á b l á z a t o k , ú t m u t a t ó k e l k é s z í t é s e és 
k ö z r e a d á s a , a m e l y e k s e g í t s é g e t n y ú j t a n a k a f a á l l o m á n y - n e v e l é s i d ő p o n t j á n a k , 
m é r t é k é n e k é s g y a k o r i s á g á n a k m e g á l l a p í t á s á h o z . E z é r t é r the tő , h o g y a h o s s z ú 
l e j á r a t ú e r d ő n e v e l é s i k í s é r l e t e k e l ső e r e d m é n y e k é n t m á r az 1960-as é v e k 
v é g é n , a 1970 -e s é v e k e l e j é n e l k é s z í t e t t „ E r d ő m ű v e l é s I I . " ( s z e r k . Danszky I. 
1973,) c . k ö n y v m á r t a r t a l m a z z a a l e g f o n t o s a b b c é l á l l o m á n y o k e r d ő n e v e l é s i 
m o d e l l t á b l á i t . 

A z e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k m á r á t d o l g o z o t t m á s o d i k v á l t o z a t a i 1 9 7 6 - b a n a 
M e z ő g a z d a s á g i és É l e l m e z é s ü g y i M i n i s z t é r i u m e r d é s z e t i és f a i p a r i f ő o s z t á l y a 
á l ta l k i a d o t t „ F ő b b á l l o m á n y a l k o t ó f a f a j o k h á l ó z a t a és e r d ő n e v e l é s i m o d e l l 
j e " c í m ű k i a d v á n y b a n j e l e n t e k m e g . M i n d a k é t v á l t o z a t n a k k ö z ö s j e l l e m z ő j e , 
h o g y a n e v e l é s s e l k a p c s o l a t o s a d a t o k a t ú n . f a t e r m ő k é p e s s é g i c s o p o r t o n k é n t 
t a r t a l m a z z á k . M i v e l az ú j , h o s s z ú l e j á r a t ú e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i k í s é r l e 
t ek a d a t a i a l a p j á n s z e r k e s z t e t t f a t e r m é s i t á b l á k m é g c s a k r é s z b e n k é s z ü l t e k 
e l e r r e az i d ő r e , e z é r t a f a t e r m ő k é p e s s é g i c s o p o r t o k m e g h a t á r o z á s a , k a p c s o 
la ta a f a t e r m é s i t á b l á k k a l h e l y e n k é n t i g e n b i z o n y t a l a n v o l t . 

A z e r d ő n e v e l é s i k í s é r l e t e k i s m é t e l t f e l v é t e l i ada ta i , v a l a m i n t a m á r k i a d o t t 
é s r é s z b e n a l k a l m a z o t t e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k g y a k o r l a t i t a p a s z t a l a t a i n a k a 
f e l h a s z n á l á s á v a l 1 9 7 8 - b a n az e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i o s z t á l y k u t a t ó i e l k é 
sz í t e t t ék a b ü k k Mendlik G. (1984 . ) , az a k á c Halupa L.—Kiss R.—Rédey K. 
(1984.), a t ö l g y e s b ü k k ö s ö k é s c s e r Kovács F. (1984 . ) , a g y e r t y á n Béky A. (1984 . ) , 
a g y e r t y á n o s - t ö l g y e s e k Béky A. (1984 . ) , a k o c s á n y t a l a n t ö l g y Béky A. (1984 . ) , 
a k o c s á n y o s t ö l g y K i s s R. (1984 . ) , a k ő r i s Kovács F. (1984 . ) , a f ű z Halupa L. 
(1984 . ) , az é g e r Halupa L. (1984 . ) , a h a z a i n y a r a k Halupa L. (1984 . ) , a n e m e s 



n y a r a k Halupa L. (1984. ) , az e r d e i f e n y ő Sólymos R. ( 1984) , a f e k e t e f e n y ő 
Sólymos R. (1984) , a l u c f e n y ő Sólymos R. (1984) e r d ő n e v e l é s i m o d e l l j e i t . E z e k 
az e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k a m á r m e g j e l e n t , v a g y k ö z l é s a la t t á l l ó ú j f a t e r m é s i 
l á b i á k h o z s z o r o s a n k a p c s o l ó d v a f a t e r m é s i o s z t á l y o n k é n t t a r t a l m a z á k az e r 
d ő n e v e l é s s e l k a p c s o l a t o s l e g f o n t o s a b b a d a t o k a t . A z e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k 
f a t e r m é s i o s z t á l y o n k é n t m e g a d j á k az t az á t l a g m a g a s s á g o t , a m e l y n e k az e l é r é 
s e k o r a n e v e l ő v á g á s t e l k e l l v é g e z n i . Itt n e m e l s ő s o r b a n a k o r a m e g h a t á r o z ó , 
h a n e m a m a g a s s á g . A n e v e l é s i m o d e l l e k e z e n k í v ü l m e g a d j á k az t a t ö r z s 
s z á m o t , a m e l y n e k a n e v e l ő v á g á s e l v é g z é s e u t á n e g y e n l e t e s e l o s z l á s b a n m e g 
ke l l m a r a d n i a . E l s ő s o r b a n t e h á t n e m a k ö r l a p , h a n e m a m e g f e l e l ő m e n n y i s é g ű 
és m i n ő s é g ű tö rz s f e n n t a r t á s á n v a n a h a n g s ú l y . 

A M É M Erdésze t i és F a i p a r i H i v a t a l a az e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k e t e l f o g a d t a , 
b e v e z e t é s ü k e t és a l k a l m a z á s u k a t e l r e n d e l t e , a m ű s z a k i i r á n y e l v e k b e n k ö z r e 
ad ta . J e l e n l e g az e r d ő n e v e l é s i m u n k á k t e r v e z é s e , g y a k o r l a t i v é g r e h a j t á s a és 
e l l e n ő r z é s e e g y s é g e s e n az e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k a l a p j á n t ö r t é n i k . A z e r d ő 
n e v e l é s i m o d e l l e k g y a k o r l a t i a l k a l m a z á s a s o r á n s o k g o n d , e l l e n t m o n d á s , n e 
h é z s é g a d ó d i k k ü l ö n ö s e n azé r t , m e r t a m u n k á k á t v é t e l e , a p é n z ü g y i e l s zá 
m o l á s és az e s e t l e g e s s z a n k c i o n á l á s e z e k a l a p j á n t ö r t é n i k . Az E R T I e t é m á v a l 
f o g l a l k o z ó k u t a t ó i n a k f o n t o s f e l ada ta , h o g y m i n d e n r e n d e l k e z é s r e á l ló e s z 
k ö z z e l s eg í t s ék az e r d ő n e v e l é s i m o d e l l e k h e l y e s és c é l s z e r ű a l k a l m a z á s á t , az 
ese t l eges e l l e n t m o n d á s o k f e l o l d á s á t . A z ú j a b b e r e d m é n y e k és t a p a s z t a l a t o k 
a l a p j á n ö t é v e n k é n t v i z s g á l j á k f e l ü l é s s z ü k s é g s ze r in t m ó d o s í t j á k az e r d ő 
n e v e l é s i m o d e l l e k e t . 

S ó l y m o s R e z s ő v e z e t é s é v e l — 1961 és 1983 k ö z ö t t — e g y ú j e r d ő n e v e l é s i c s 
f a t e r m é s i i s k o l a j ö t t l é t r e , a m e l y n e k k ö v e t k e z e t e s é s e r e d m é n y e s m u n k á j á t 
e g y r é s z t a M a g y a r T u d o m á n y o s A k a d é m i a 1 9 7 9 - b e n a k a d é m i a i d í j j a l i s m e r t e 
e l , m á s r é s z t a M e z ő g a z d a s á g i és É l e l m e z é s ü g y i M i n i s z t é r i u m 1983-ban a g y a 
k o r l a t i b e v e z e t é s r e j a v a s o l t t u d o m á n y o s e r e d m é n y e k p á l y á z a t á n az e r d ő n e 
v e l é s i m o d e l l e k e t I, d í j b a n r é szes í t e t t e . 

A haza i e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i ku ta t á s n e m z e t k ö z i e l i s m e r é s é t f é m j e l z i k , 
h o g y 1959 u tán . 25 é v m ú l v a , 1 9 8 3 - b a n ú j b ó l M a g y a r o r s z á g o n t a r to t t ák a 
n e m z e t k ö z i e r d ő n e v e l é s i k o n f e r e n c i á t . A z I U F R O 1 9 7 3 - b a n és 1 9 8 3 - b a n h a 
z á n k b a n ta r to t ta k o n g r e s s z u s á t . E z e k e n a n e m z e t k ö z i r e n d e z v é n y e k e n is 
m ó d u n k v o l t s z á m o t a d n i az e r d ő n e v e l é s i és f a t e r m é s i k u t a t á s o k e lé r t e r e d 
m é n y e i r ő l , a m e l y e k e t m i n d e n e s e t b e n szé les k ö r ű e l i s m e r é s s e l f o g a d t a k . 
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P E 3 1 0 M E 

0pranH30BaHHbie iiccjieaoBanHH no i^y^emuo npo/iyi<THBHOCTH JipeBocroeB na oc -
HOBe rocy/ iapcTBCHHoií ceen nocTOHHHbix npoÖHbix yqacTKOB fíbijiii i ia'iaibi n 1962 ro/iy. 
B CTaTbe npHBejieiibi Ba>KHeiíiiine pe3yjibraTbi, riocTHiHyTbie aa nocne/iime 25 jieT no 
onpeaejieHHio o ö M M a oTJie.'ibHbix jiept'BbeB, npoHV'KTHBHOCTH naca>KflCHHií (raóJiHtiu 
xojja poci-a), a T a i o n e no pyöKaiw y x o « a 3a j iecoM (mojicjih n o yxo / iy 3a jiccom). 

S Ü M M A R Y 

The organized rrKearches otí timber growing were begun on the baeis of a nátion-wide 
long-term experimentál network in 1962. The study demonstrates the most importanfe 
results on determination of volume of trees and produktivity of stand (yield tables) 
futhermore on tending of forests (silvicultural models). 

AZ AKÁC- ÉS TÖLGYKUTATÁSRÓL 
KERESZTESI BÉLA AKADÉMIKUS 

Az a k á c - é s t ö l g y - k u t a t ó c s o p o r t a z i n t é z e t b e n e g y é v e a l a k u l t m e g , a m i k o r 
f e l m e n t é s e m e t k é r t e m a f ő i g a z g a t ó i b e o s z t á s b ó l . A z a k k o r i á l l a m t i t k á r , dr. 
Villányi Miklós a f e l m e n t é s k o r l e h e t ő v é t e t t e , h o g y az i n t é z e t b e n k u t a t ó p r o 
f e s s z o r k é n t f o l y t a s s a m m u n k á m a t . K u t a t ó c s o p o r t o m a k ö v e t k e z ő t é m á k k a l 
f o g l a l k o z i k : az a k á c n e m e s í t é s e és t e r m e s z t é s e ; a t ö l g y e k k o m p l e x g e n e t i k a i , 
t a x o n ó m i a i és r e z i s z t e n c i a - é l e t t a n i k u t a t á s a , k ü l ö n ö s t e k i n t e t t e l a n e m e s í t é s r e 
é s az e r d ő p u s z t u l á s r a ( O T K A ) ; e r d e i f a f a j o k g e n e t i k a i p o l i m o r f i z m u s á n a k 
f e l t á r á s a é s a l k a l m a z á s a a n e m e s í t é s b e n , k i e m e l t e n az a k á c v o n a t k o z á s á b a n 
( O T K A ) ; v a g y o n é r d e k e l t s é g a z e r d é s z e t b e n ; s t r a t é g i a i f e j l e s z t é s i p r o g r a m a z 
o r s z á g e r d ő v a g y o n á n a k t ö b b c é l ú , b ő v í t e t t ú j r a t e r m e s z t é s é r e . 

A k u t a t ó c s o p o r t b a n h á r o m n y u g d í j a s e r d ő m é r n ö k , n é g y e r d é s z t e c h n i k u s , 
e g y k u t a t á s i ü g y i n t é z ő , és a m á r i a b e s n y ő i k í s é r l e t i c s e m e t e k e r t b e n n é g y 
c s e m e t e k e r t i m u n k á s d o l g o z i k . E l ő k é s z í t j ü k a z A k a d é m i a i K i a d ó s z á m á r a a 
követSező k ö n y v e k k é z i r a t á t : a Forestry in Hungary 1920—1985, a The Black 
locust é s a Méhlegelő. A z a k á c k i s m o n o g r á f i a m e g j e l e n i k k í n a i és b o l g á r 
n y e l v e n is . A z O T K A - m e g b í z á s o k n é g y é v r e s z ó l n a k é s m o s t k e z d ő d t e k . A v a -
g y o n é r d e k e l t s é g r ő l és a s t r a t é g i a i t e r v r ő l t á j é k o z t a t ó j e l e n t m e g A z E r d ő 1988 . 
7. s z á m á b a n , e z é r t a j e l e n b e s z á m o l ó b a n az a k á c k u t a t á s s a l f o g l a l k o z o m , e b 
b ő l is a l e g a k t u á l i s a b b , m o s t a n i p r o b l é m á t , a n e m e s í t e t t f a j t á k ü z e m i e l s z a -
p o r í t á s á t e m e l e m k i . 

A z O r s z á g o s M e z ő g a z d a s á g i F a j t a m i n ő s í t ő T a n á c s e z i d e i g 10 a k á c f a j t á t 
i s m e r t el , i l l . h o n o s í t o t t m e g , é s v a n 12 f a j t a j e l ö l t ü n k . E z e k e t a z a l a p v e t ő 
t e r m e l é s i c é l s z e r i n t a k ö v e t k e z ő ö t c s o p o r t b a l e h e t o s z t a n i : 



1. Fűrészipari f e l d o l g o z á s r a s z o l g á l ó r ö n k t e r m e l é s é r e a l k a l m a s f a j t á k : 
'Nyírségi', 'Kiskunsági', 'Jászkiséri', 'Pénzesdombi' ( r o m á n f a j t a ) , 'Appalachia' 
( U S A f a j t a ) , 'Üllői', 'Egylevelű', ,Kiscsalai', ,Röjtökmuzsaji' é s ,Góri' a k á c . 

2. Oszlop- és rúdja t e r m e l é s é r e v a l ó f a j t á k : 'Zalai', 'Császártöltési', 'SzajkV, 
'HC—41—46', ( U S A f a j t a ) , 'Ricsikai', 'Váti—46', és 'Appalachia' a k á c . 

3. Méztermelésre j ó f a j t á k : 'Rózsaszín—AC, 'Debreceni—2', Halványrózsaszín', 
'Debreceni—3—4', 'Mátyusi 1—3', 'Váti—46', 'Zalai', 'Kiskunsági', 'Császártöl
tési', 'Egylevelű' é s 'Ricsikai' a k á c . * 

4. Fátüzélőanyag t e r m e l é s é r e h a s z n á l h a t ó f a j t á k : 'Jászkiséri', 'Rózsaszín— 
AC, 'Kiscsalai', 'Nyírségi', 'Góri', 'Röjtökmuzsaji', é s 'Debreceni—2' a k á c . 

5. Állati takarmány t e r m e l é s é r e a l k a l m a s f a j t á k : 'Egylevelű', 'Kiskunsági', 
'Gigant' ( d é l - k o r e a i f a j t a ) , 'Jászkíséri' é s 'Appalachia' akác. S z á m o s f a j t a t ö b b 
c é l ú h a s z n o s í t á s r a is a l k a l m a s , í g y e z e k a f e l s o r o l á s b a n t ö b b h e l y e n s z e r e p e l 

n e k . 
A k á c n e m e s í t é s ü n k b e n a t ö r z s m i n ő s é g , a z i p a r i f a k i h o z a t a l a d ö n t ő s z e m 

p o n t . E r e d m é n y e i n k e t l e g i n k á b b a v á g á s k o r b a n v á r h a t ó f a t é r f o g a t é r t é k e , az 
úét. f a k i t e r m e l é s i é r t é k m u t a t j a . E s z e r i n t a l e g j o b b f a j t á n k a 'Zalai', a 
'Kiskunsági', a 'Nyírségi', a 'Jászkíséri', a 'Pénzesdombi', az 'AppaZacTúa ' , a 'Kis

csalai', a z 'Üllői', a SzajkV é s a 'Váti' a k á c , m e l y e k k o n t r o l i j u k (R. p . vulgáris) 
f a k i t e r m e l é s i é r t é k é t 2 0 — 4 0 % - k a l m ú l j á k f e l ü l . 

A z e l i s m e r t a k á c f a j t á k g y ö k é r d u g v á n y o k b ó l v a l ó e l s z a p o r í t á s á t az 1. t á b l á 
za t s ze r i n t t e r v e z t ü k és v a l ó s í t o t t u k m e g . 

1. táblázat 

Év Terv Tény 
ezer db 

1979 20 36 
1980 90 185 
1981 310 330 
.1982 930 1020 
1983 2730 J484 
1984 8000 .1315 
1985 8000 1469 
1986 8000 678 
1987 ÍS000 406 

A t e r v e t a m a g a s c s e m e t e á r m i a t t n e m t u d t u k t e l j e s í t en i . A m í g u g y a n i s e z 
i d ő s z e r i n t a k ö z ö n s é g e s a k á c m a g c s e m e t é j é n e k á ra d a r a b o n k é n t 1,5 Ft , a n e 
m e s í t e t t f a j t á k g y ö k é r d u g v á n y r ó l s z a p o r í t o t t c s e m e t é j é n e k á ra 5—7 Ft . A c s e 

m e t e á r b ó l a d ó d ó t ö b b l e t k ö l t s é g h e k t á r o n k é n t 4000 d a r a b ( 2 , 5 X 1 m h á l ó z a t ) 
c s e m e t é v e l s z á m o l v a 1 4 — 2 2 e z e r F t . A f e l h a s z n á l ó k c s a k a k k o r e r d ő s í t e n e k d r á 
g á b b c s e m e t é v e l , h a a t ö b b l e t k ö l t s é g a z e r d ő s í t é s á t v é t e l e k o r m e g t é r ü l . E z t a 
p r o b l é m á t m á r 1 9 8 3 - b a n f e l v e t e t t ü k , 1 9 8 5 - b e n az E r d é s z e t i é s F a i p a r i H i v a t a l 
a z o n b a n a k k o r az á l t a l u n k j a v a s o l t 10 e z e r F t n e m e s í t é s i f e l á r h e l y e t t c s a k 
6000 F t f e l á r e l s z á m o l á s á t e n g e d é l y e z t e . E z t 1 9 8 7 - b e n f e l e m e l t e u g y a n 7000 F t -

ra, m e g o l d á s t a z o n b a n e k k o r m á r c s a k 14 0 0 0 — 2 2 000 F t j e l e n t e t t v o l n a . 
P r o b l é m á t o k o z , h o g y a 16 /1987 -e s M É M — P M — Á H s z á m ú e g y ü t t e s r e n d e l e t 

a m i n ő s é g i d í j a t c s a k az I. és I I . f a t e r m é s i o s z t á l y ú t e r m ő h e l y e k e n v é g -



Akácfajták fakitermelési 
értéke 

R p vulgár is 
R p 'Znlo i 
R p 'K iskunsági ' 
R p ' N y í r s é g i ' 
R p f.unrfolia 

R p vu lgár is 
R p "Császártöl tési ' 
R p ' Jászk jsén ' 
R p 'RcnzesdanbT 
R p 'Appaladin ' 
R p H - U U ' 
R p 'Kíscsala i ' 

R p vulgáris 
fi p 'U l tS i ' 
R p 'Rójtokmuzsaji ' 
R p T , o n ' 
R p IRicsikai' 
R p "Szajki" 
R.dubia 

R p vulgár is 
R a 'Rózsaszín A C 
R p yití-w 

R p w i g a r i s 
Rp Uebrecen -2 ' 
R p 'Debreceni 3-4' 
R p H a t y u - . i 1-3' 

ze t t a k á c e r d ő s í t é s e k é r t e n g e d é l y e z i . A z i l y e n a k á c e r d ő k e l s ő d l e g e s e n f ű r é s z 
r ö n k . v a l a m i n t o s z l o p és r ú d f a t e r m e l é s é r e s z o l g á l n a k . A z a k á c e r d ő k a f a t e r -
m e l é s m e l l e t t m é z t e r m e l é s r e is s z o l g á l n a k . A m a g y a r m é z e k k ö z ü l n y u g a t i p i a 
c o k o n e z i d ő sze r in t c s a k az a k á c m é z é r t é k e s í t h e t ő . K e d v e z ő é v e k b e n a m é z 
e x p o r t d e v i z a b e v é t e l e e l é r i a 20 m i l l i ó d o l l á r t . A z u t ó b b i é v e k b e n e l ő t é r b e k e 
r ü l t e k az a k á c - e n e r g i a e r d ő k é s az a k á c - t a k a r m á n y e r d ő k is. C é l s z e r ű ezé r t a 
n e m e s í t é s i m i n ő s é g i d í j a t az i l y e n c é l r a s ze l ek t á l t a k á c f a j t á k r a és f a j t a j e l ö l 
e k r e is k i t e r j e sz t en i . E z e k e t k ö z e p e s m i n ő s é g ű I I I — I V . f a t e r m é s i o s z t á l y ú 
t e r m ő h e l y e n l e h e t s i ke r r e l t e r m e s z t e n i . 

A f a j t á k t e r m e l t c s e m e t é j é b ő l az e r d ő - és f a f e l d o l g o z ó g a z d a s á g o k 1 9 8 1 - b e n 
k e z d t e k ü z e m i t e r m e s z t é s i k í s é r l e t e k e t l é t r e h o z n i . 1 9 8 7 - b e n a K i s k u n s á g i , a 
N a g y k u n s á g i , a F e l s ő t i s z a i és a K i s a l f ö l d i E F A G - t ó l k é r t ü n k a d a t o k a t . E z e k 
e z i d e i g t ö b b m i n t 400 h a i l y e n k í s é r l e t e t l é t e s í t e t t ek , f ő k é n t a „Nyírségi", é s 
az „Üllői" a k á c b ó l . 

A K i s a l f ö l d i E F A G T é t e n , a B á b o l n a i Á l l a m i G a z d a s á g t ó l á t v e t t m e z ő g a z 
d a s á g i t e r m e s z t é s r e n e m a l k a l m a s f ö l d ö n lé tes í te t t ü z e m i t e r m e s z t é s i k í sé r l e t e t , 
h o z z á c s a t l a k o z v a m i f a j t a k í s é r l e t e k e t h o z t u n k l é t r e . A t e r m ő h e l y , h o m o k o n ki
a laku l t t ö b b l e t v í z h a t á s t ó l f ü g g e t l e n a n y a g b e m o s ó d á s o s b a r n a e r d ő t a l a j . A c s e 
m e t e ü l t e t é s g é p p e l t ö r t én t , a s o r t á v o l s á g 2,5—3 m , a K E F A G k í s é r l e t b e t ö b b 
c s e m e t é t ü l t e t t ek . A g y a k o r l a t b a n e l t e r j ed t o l y a n v é l e m é n y , h o g y az a k á c f a j 
ak n e m s z o r u l n a k e g y s z á r a v á g á s r a és t ö r z s a l a k í t ó n y e s é s r e , E n n e k b e t u d h a 

t ó a n n é g y é v e n át a s o r k ö z i á p o l á s o k a t . A 2. t á b l á z a t b a n a z 1982 t a v a s z á n l é t e -
í te t t h a t é v e s E R T I - , i l l e t ő l e g K E F A G - k í s é r l e t ada ta i t m u t a t j u k b e . 

A f a j t a t u l a j d o n s á g o k j ó l k i v e h e t ő k m i n d k é t k í s é r l e t b e n . M e g l e p e t é s a s o k a t 
v i t a to t t 'Nyírségi' a k á c , a m e l y s z é p a l a k ú , j ó n ö v e k e d é s ű . U t á n a k ö v e t k e z i k a 
'Zalai', az 'Appalachia' és a z 'Üllői' a k á c . A z ó f e h é r t ó i m a g c s e m e t é b ő l l é 
tes í te t t k o n t r o l i - p a r c e l l á k t ö r z s a l a k t e k i n t e t é b e n a f a j t á k m ö g ö t t m a r a d n a k . 
A z 'Appalachia' és a 'Zalai' a k á c o t e r ő s e n k á r o s í t o t t á k a n y u l a k , m a j d a z ő z e k 
és a s z a r v a s o k . A z E R T I - k í s é r l e t b e n az 'Appalachia' a k á c n a k k é t , a 'Zalai' a k á c -



A 'Nyírségi' akác KEFAG üzemi ter 
mesztési kísérletben 

'Üllői' ak I fajtakísérlet 

n a k e g y p a r c e l l á j a á l d o z a t u l e se t t a k á r o s í t á s n a k . A K E F A G - k í s é r l e t 'Appa
lachia' p a r c e l l á j á t t ö n k r e r á g t a a v a d . Ez u t ó b b i fa j tá t c s a k b e k e r í t e t t t e r ü l e 
t e n l e h e t t e l ep í t en i , k i v á l ó a n a l k a l m a s v i s z o n t t a k a r m á n y e r d ő l é t e s í t é sé re . 

1 9 8 7 - b e n a f r a n c i a e r d é s z e t m á r c i u s 19-é t „ A z á g f e l n y e s é s és a t ö r z s a l a k í t ó 
n y e s é s n e m z e t i n a p j a " - v á n y i l v á n í t o t t a . A z e r d ő g a z d a s á g o k o t t is fe lú j í t ás i 
n e h é z s é g e k k e l k ü s z k ö d n e k , m i v e l f o l y a m a t o s a n c s ö k k e n a f a t e r m e s z t é s j ö v e 
d e l m e z ő s é g e . A k iu t a t az é r t é k e s i p a r i f a t e r m e l é s é b e n lá t j ák , a m i h e z e l e n g e d 
h e t e t l e n ü l s z ü k s é g e s az e r d ő s z e r ű t e r m e s z t é s , v a l a m i n t az á g f e l n y e s é s és a 

2. táblázat 

Átlag Átlagátmérő Törzsszám Fatérfogat 
Faj, ill. fajta magasság, m cm db ha m ' ha 

ERTI fajtakísérlet, 9,1 ha 

'Nyírségi' 1 éves csemetéből 8,0 6,9 2263 43,8 
'Nyírségi' 2 éves csemetéből 8,0 6,1 2424 36,4 
'Zalai' 9,0 6,6 2161 40,3 
'Üllői' 8,2 6,6 2426 43,5 
'Appalachia' 7,5 5,9 2182 29,4 
Ófehértói kontroll 7,6 6,3 1923 30,4 

KEFAG üzemi termesztési kísérlet, 38,1 ha 

'Nyírségi' 7,3 5,4 4236 47,4 

'Appalachia' 



Nyírségi' akác ERTI fajtakísérlet Öfehértói kontroll 

törzsalakító nyesés. Csak így lehet egyenes, hengeres törzsű, hibamentes fát 
termő erdőket létrehozni, amit azután magas áron lehet értékesíteni. A nye
sés természetesen csak hosszú távon megtérülő beruházás, de felcsillantja a 
válságból való kibontakozás reményét . 

P E 3 ÍO M E 
Haymiaíi rpvnna no HccjiCAnnaniuo aicamni ií ju'íia Oujia o p r a n n 3 o n a n a b HHHJ1X-

ro/t. nasa/ i no;; py-KonoflCTBOM BbiBinero rjiaBiiorn flnpeKTOpa. Haymiafl rpynna aami-
MacTcji cjie.iyHíiuiiMii Bonpocajvni: ccjtckuhh h ui.ipauuiBanne Ocjtoh aKau.nn:; KOiwn-

JieKCHIJC I•eHCTIIMüClCIie, TctKCOHOMCTp IIMCCKHC H pC3HCTenTH0-(})H3H0JI0rmieCKHe nccj ie -
jioBaniiH ayfia c ocoőbiM BHMMaHHeM na cejieicniiK) n ychixanne j i eca ; BbiflBjieHne reHe-
THMecKoro nojiiiMop(|)H3Ma jicchux nopoa ií ncnojib30Bamie ero b cejieKUHH, b nepBVio 
oMepe^b OTHOCHTejibHO ai(aunn. Kpoivie 3Toro npoBoiríiTCH uccjie/iOBamisi no Bi>i>iBjieHnio 
:)KonoMHliecKoií naiiMTepecnnaiiHocin b jicchom xosíimctbc; paapaGoTKC CTpaTcnmecKoí i 
npoi paM.vn.i £pa:)Binii5i b ucjijix pac i i inpe i i imro BOcnpoH3BOjr,CTBa j i e c n u x pecypcoB 
CTpaú'bi. 

B craTbC npiiBo/ijiTCji peayjibiaTbi npoH3BO/icTBeHHoro pa3Mno>KeHH5i OTcejieKTnpo-
Baiibix coptob fiejioií aKanmi. 

S ü M M A R Y 

The Black locust and Oak research team was förmed one year ago, when the author 
regigned from the post of director-general. The under-secretary of state of that time 
made it possible for hím to work on in this research team. 

Our research projecté are as follows: iinprovement and growth of Black locust; 
the complex genetic, taxonomic, and resistenee-physiologica] research of the oak with 
special regard to improvement and forest devastation; revealing and use of the genetic 
polymorphism of the fcree species — especially of Black locust — in improvement; 
interest in wealth in forestry; strategie development programme for the multipurpose 
reproduction of the forest of our eountry on an increasing scale. The paper deals with 
the propagation of the improved Black locust varietis in practice. 

http://aKau.nn


AZ ERDŐVÉDELMI KUTATÁSRÓL 
DR. TÓTH JÓZSEF 

A z E R T I ö n á l l ó e r d ő v é d e l m i o s z t á l y a 1960-ban a l a k u l t m e g . Ez a m e g l e h e t ő 
s e n k é s ő i i d ő p o n t is i g a z o l j a , h o g y M a g y a r o r s z á g o n az e r d ő v é d e l e m c s a k r ö 
v i d m ú l t r a t e k i n t h e t v i s sza . S e m a g y a k o r l a t i , s e m a k í s é r l e t i ( k u t a t ó ) e r d ő 
v é d e l m i t e v é k e n y s é g e t n e m i g é n y e l t e az e r d ő g a z d á l k o d á s m i n d a d d i g , a m í g 
g y ö k e r e s v á l t o z á s o k n e m k ö v e t k e z t e k b e az á g a z a t a d o t t s á g a i b a n . 1 9 1 8 - b a n 
a K á r p á t o k r a g y o g ó i pa r i f á t s z o l g á l t a t ó ős i e r d ő k o s z o r ú j a o r s z á g h a t á r a i n k o n k í 
v ü l r e k e r ü l t ; a f a t e n y é s z e t e k s z á m á r a k e d v e z ő t l e n e b b s í k v i d é k i t e r m ő h e l y e 
k e t is b e k e l l e t t v o n n i az e r d ő g a z d á l k o d á s b a ; f o k o z a t o s a n m e g v á l t o z o t t á l l o 
m á n y a i n k fafa j ö s s z e t é t e l e ; a II . v i l á g h á b o r ú t k ö v e t ő á l l a m o s í t á s a l a p v e t ő e n 
á t a l ak í to t t a a t u l a j d o n v i s z o n y o k a t ; k a m p á n y s z e r ű e r d ő t e l e p í t é s e k k e z d ő d t e k 
az o r s z á g b a n ; az e r d ő g a z d á l k o d á s b e l t e r j e s e b b é v á l t . A z e r d ő v é d e l e m m e l 
s z e m b e n i p a s s z í v s z e m l é l e t t e h á t n a g y o n g y o r s a n á t a l aku l t . 

A z i n t é z e t a l ap í t á sa u t á n i é v e k b e n az e r d ő m ű v e l é s i o s z t á l y k e r e t é b e n e g y , 
k é s ő b b k é t k u t a t ó f o g l a l k o z o t t e r d ő v é d e l m i k é r d é s e k k e l . A g y a k o r l a t e g y r e 
s ü r g e t ő b b e n k ö v e t e l t e a n a g y ü z e m i l e g a l k a l m a z h a t ó t e c h n o l ó g i á k a t ; m e g a l a 
k u l t a k az e r d ő v é d e l m i á l l o m á s o k S o p r o n b a n , B u d a k e s z i n és E g e r b e n . A h a t é 
k o n y t e c h n o l ó g i á k k i d o l g o z á s á n a k a l a p f e l t é t e l e v o l t a z o n b a n a b i o l ó g i a i a la 
p o k p o n t o s i s m e r e t e . A k ü l f ö l d r ő l á tve t t e r d ő v é d e l m i e l j á r á s o k n e m a d t a k 
m e g f e l e l ő e r e d m é n y t . M e g é r e t t a f e l t é t e l e a n n a k , h o g y ö n á l l ó e r d ő v é d e l m i o s z 
t á ly a l a k u l j o n . A z o s z t á l y t a g j a i az e r d ő v é d e l m i á l l o m á s o k m u n k a t á r s a i b ó l v e r 
b u v á l ó d t a k , m e r t az o s z t á l y m e g a l a k u l á s a k o r az i n t éze t á l l o m á n y á b a k e r ü l t e k . 
A z e r d ő v é d e l m i o s z t á l y t u l a j d o n k é p p e n i m e g a l a p í t ó j a , s z e r v e z ő j e és 25 é v e n át 
v e z e t ő j e dr. Pagony Hubert v o l t . 

E l ső f e l a d a t a i n k k ö z é t a r t o z o t t az o r s z á g o s f i g y e l ő - és j e l z ő s z o l g á l a t i r e n d 
sze r fe lá l l í t á sa é s a s z o r o s a n k a p c s o l ó d ó e rdésze t i f é n y c s a p d a h á l ó z a t k i é p í t é s e . 
1 9 6 1 - b e n 13 f é n y c s a p d a k e z d e t t m ű k ö d n i , s z á m u k m a 25. A z a d a t o k b ó l évente 
elkészítjük a várható erdészeti károsítások prognózisát és a k i a d v á n y t e l ju t 
t a t j uk a g a z d á l k o d ó k h o z . A f i g y e l ő - és j e l z ő s z o l g á l a t i r e n d s z e r t a k ö z e l j ö v ő b e n 
ú j t a r t a l o m m a l k í v á n j u k m e g t ö l t e n i : a 33 /1987. ( I X . 1.) M T sz . r e n d e l e t 40'A 
p a r a g r a f u s á v a l m ó d o s í t o t t 73 /1981 . ( X I I . 29.) M T sz. r e n d e l e t k o r m á n y s z i n t e n 
h a t á r o z t a m e g az e r d ő k e g é s z s é g i á l l a p o t á n a k v é d e l m é t . E n n e k a l a p j á n lá to t t 
n a p v i l á g o t 1 9 8 7 - b e n „ a z e r d ő v é d e l e m k o m p l e x p r o g r a m j a " . A p r o g r a m k e r e 
t é b e n az e r d ő v é d e l m i o s z t á l y f e l a d a t a e r d é s z e t i k á r e l ő r e j e l z é s t k é s z í t e n i új és 
p o n t o s a b b a d a t o k a l ap j án , s z o r o s a n k a p c s o l ó d v a az e r d ő f e l ü g y e l ő s é g e k h e z és 
az E R S Z ál tal ü z e m e l t e t e t t 4 X 4 k m - e s r á c s h á l ó p o n t j a i h o z . T o v á b b i f o n t o s 
t e e n d ő az E R T I á l ta l l é t e s í t e n d ő h é t ö k o l ó g i a i b á z i s t e r ü l e t e n és a 1 6 X 1 6 k m - e s 
s a r o k p o n t o k o n k i j e l ö l t e t a l o n f a á l l o m á n y o k b a n a r e n d s z e r e s e g é s z s é g i á l l a p o t 
f e l m é r é s . 

A z e r d ő v é d e l m i o s z t á l y l é t s z á m a (1988. j a n u á r l - j é n 16 fő , e b b ő l 7 k u t a t ó ) , 
és d e c e n t r a l i z á l t v o l t a n e m teszi l e h e t ő v é , h o g y a m a g y a r e r d ő k b e n e l ő f o r d u l ó 
v a l a m e n n y i n ö v é n y v é d e l m i p r o b l é m á v a l f o g l a l k o z z o n . E r ő i n k e t a f a f a j p o l i t i k a i 
e l k é p z e l é s e k n e k m e g f e l e l ő e n a l e g f o n t o s a b b t é m á k r a ö s s z p o n t o s í t o t t u k . E r e d 
m é n y e i n k e t a szakcikkek és szakkönyvek m e l l e t t a f ő h a t ó s á g u n k n a k kész í t e t t 
89 eredményjelentésben i s m e r t e t t ü k . 

B e h a t ó a n f o g l a l k o z t u n k a nyarak és fűzek egészségi állapotával, b e l e é r t v e a 
s z a p o r í t ó a n y a g - t e r m e l ő c s e m e t e k e r t e k e t is . A z 1 9 6 7 - b e n i n d u l t nyá r f á s í t á s i 
p r o g r a m s z á m o s k e z d e t i s i k e r t e l e n s é g é t a k é s ő b b i e k b e n az e r d ő v é d e l m i o sz t á ly 



által k i d o l g o z o t t t e c h n o l ó g i á k a l k a l m a z á s á v a l e l t u d t u k k e r ü l n i . Komplex nö
vényvédelmi eljárások ismertek a gomba- és rovarkártételek megelőzésére, a 
dugványok fertőtlenítése, az anyatövek és csemeték permetezése és a telepí
tések vegyszeres kezelése formájában. A n y á r k é r e g f e k é l y (Dothichiza) és a x i -
l o f á g r o v a r o k e l len m a m á r e r e d m é n y e s e n l e h e t v é d e k e z n i . A n y a r a k k a l k a p 
c s o l a t o s e r d ő v é d e l m i m u n k a e r e d m é n y e t e r m é s z e t e s e n b e n n e van az új n y á r -
és f a a l a k ú f ű z k l ó n o k n e m e s í t ő i t e v é k e n y s é g é b e n is . 

K í s é r l e t e i n k k e l i g a z o l t u k a nyarak álgesztesedésében és fülledésében s ze re 
p e t j á t s z ó t é n y e z ő k j e l e n t ő s é g é t . A nyesés időpontjának h e l y e s m e g h a t á r o z á s á 
va l a f e r t ő z é s e k a m i n i m á l i s r a c s ö k k e n t h e t ő k . 

A z o r s z á g b a n e l s ő k é n t f o g l a l k o z t u n k a laskagomba (Pleurotus) o l t ó a n y a g á 
n a k e lőá l l í t á sáva l és e r d é s z e t i f e l h a s z n á l á s á v a l . K ü l ö n b ö z ő t ö r z s e k á l l nak r e n 
d e l k e z é s r e a nyár előhasználatok tuskóinak gyors elkorhasztására. 

A n a g y a r á n y ú f e n y v e s í t é s is s z á m o s e r d ő v é d e l m i f e l a d a t o t j e l e n t e t t és j e l e n t 
n a p j a i n k b a n is . C s e m e t e k e r t i v o n a t k o z á s b a n a g o m b a k á r o s í t ó k e l l en i p r e v e n t í v 
v é d e l e m e l e n g e d h e t e t l e n . A csemetedőlés (Fusarium) megakadályozására komp
lex technológiák állnak rendelkezésre: talajfertőtlenítés speciális célgépekkel, 
magcsávázások és felületkezelések. T e r m é s z e t e s e n m á s f a f a j o k c s e m e t e n e v e l é 
sét is b i z t o n s á g o s s á t e h e t j ü k a t a l a j - és m a g k e z e l é s e k k e l . A b ü k k , akác , s z ü r k e 
n y á r v o n a t k o z á s á b a n is v a n n a k k i d o l g o z o t t t e c h n o l ó g i á i n k , ső t az akác vege
tatív s z a p o r í t á s a k o r f e l l é p ő e r d ő v é d e l m i p r o b l é m á k a t is t i sz táz tuk . 

S ú l y o s g o n d o t o k o z o t t az erdeifenyő tűvörösödés (Lophodermium), e l s ő s o r 
b a n c s e m e t e k e r t e k b e n . A f o l y a m a t b a n sze repe t j á t s z ó g o m b a f a j o k é l e t m ó d j á n a k 
f e lde r í t é se u t á n k i d o l g o z t u k a szignalizáció és a hatékony védekezés m ó d s z e 
re i t . 

A k a r á c s o n y f a - t e l e p e k e n n a g y k á r o k a t o k o z ó gubacstetvek (Chermes) é l e t 
m ó d j á n a k i s m e r e t é b e n ü z e m i t e c h n o l ó g i á t f e j l e s z t e t t ü n k k i . A minőségi kár 
preventív módon megelőzhető. 

A z e l m ú l t e s z t e n d ő k b e n t ö b b országos felmérést készítettünk a f e n y v e s e k 
e g é s z s é g i á l l apo tá ra v o n a t k o z ó a n , l e g u t ó b b a K i s k u n s á g e r d e i - és f e k e t e f e n y 
v e s e i t v i z s g á l t u k . A z a d a t o k e g y é r t e l m ű e n b i z o n y í t j á k , h o g y m a M a g y a r o r s z á 
g o n az e r d e i n k b e n k á r o s í t ó g o m b a f a j o k k ö z ü l a gyökérrontó tapló (Fomes 
annosus) a l e g v e s z é l y e s e b b . A z e r d ő v é d e l m i o sz t á ly k i e m e l t ku ta tás i t é m á j a a 
k ó r o k o z ó e l l en i ü z e m i v é d e k e z é s i t e c h n o l ó g i a k i d o l g o z á s a és ü z e m i b e v e z e t é s e . 

Különböző Fomes annosus 
törzsek és az ígéretes 15,19-
es antagonista gomba (Pe-
niophora gigantea) labora
tóriumi vizsgálata (Fotó: 

Pőcze) 



Ma már rendelkezésünkre áll egy olyan környezetbarát biopreparátum, amely 
antagonista gombatörzsek felhasználásával lehetővé teszi a megelőzést. A b i o 
p r e p a r á t u m k e r e s k e d e l m i f o r g a l o m b a n v a n . A z e l j á rás a v i l á g o n i s m e r t e g y e t 
l e n h a t é k o n y m ó d s z e r a g y ö k é r r o n t ó t a p l ó e l l en i h a r c b a n . T ö m e g s z a p o r o d á s 
ra h a j l a m o s , k á r o s r o v a r f a j a i n k k ö z ü l , b e h a t ó a n f o g l a l k o z u n k a fenyőilonca 
(Evetria), a fésűs fenyődarazsak (Neodiprion, Diprion) és a cserebogarak (Me-
lolonthidae) k á r t é t e l é v e l . A f e l s o r o l t f a j o k r a v o n a t k o z ó szignalizációs és véde
kezési eljárások i s m e r t e k . 

T i s z t á z t u k a l o m b o s f a f a j a i n k o n é lő lombfogyasztó lepkefajok gradációs vi
szonyait is (Lymantria, Malacosoma, Euproctis, Tortrix, Stilpnotia s tb . ) . E n 
n e k a l a p j á n — e l s ő s o r b a n b i o p r e p a r á t u m o k f e l h a s z n á l á s á v a l — h a t é k o n y p e r 
m e t e z é s i t e c h n o l ó g i á k a t d o l g o z t u n k k i . I t t j e g y e z z ü k m e g , h o g y technológiá
inkat folyamatosan karbantartjuk, a m i t e l s ő s o r b a n a g y o r s a n v á l t o z ó n ö v é n y 
v é d ő s z e r - k í n á l a t k ö v e t e l m e g . 

A k o r á b b i é v e k b e n v a d k á r e lhá r í t á s i és g y o m i r t á s i t é m á k k a l is f o g l a l k o z o t t 
o s z t á l y u n k , m a e z e k a t e v é k e n y s é g e k n e m t a r t o z n a k ku ta tás i t é m á i n k k ö z é . 

A 80-as é v e k e l e j é t ő l e g y r e f o k o z ó d ó in tenz i t á s sa l kutatjuk a tölgyeseink
ben tapasztalható pusztulások okait. Főhatóságunk 1987-ben az ERTI-t jelöl
te ki a téma felelős vezetőjévé. Ö s s z e h a n g o l t e g y ü t t m ű k ö d é s t a l a k í t o t t u n k ki 
az E F E E r d ő v é d e l e m t a n i T a n s z é k é v e l , a z E r d é s z e t i és F a i p a r i H i v a t a l l a l , az 
M T A N ö v é n y v é d e l m i K u t a t ó i n t é z e t é v e l , a M É M N ö v é n y v é d e l m i és A g r o k é 
m i a i K ö z p o n t t a l és a F a i p a r i K u t a t ó i n t é z e t t e l . 

A z e g é s z o r s z á g r a k i t e r j e d ő k í sé r l e t i t e r ü l e t - h á l ó z a t o t h o z t u n k l é t r e és m a 
m á r hatéves adatsoraink vannak a b e t e g s é g l e f o l y á s á v a l k a p c s o l a t b a n . A k i 
v á l t ó o k o k k ö z ü l az e d d i g m e g i s m e r t e k e n t ú l m e n ő e n t ö r e k s z ü n k a k á r l á n c o l a t 
t e l jes f e l d e r í t é s é r e . E n n e k é r d e k é b e n 1987-ben mikorriza laboratóriumot á l l í 
t o t t u n k fe l , és 1 9 8 8 - b a n — új t é m a k é n t — b e h a t ó l a b o r a t ó r i u m i k í s é r l e t e k e t 
f o l y t a t u n k az Armillaría g o m b a c s o p o r t t a l is. 

1 9 8 8 - b a n f e l a d a t a i n k s o r á b a i k t a t t u k a bükkösök egészségi állapotának fo
lyamatos figyelemmel kísérését. V a l a m e n n y i b ü k k t e r m ő t á j o n h o s s z ú l e j á r a t ú 
k í sé r l e t i p a r c e l l á k a t l é t e s í t e t t ünk és a t r e n d v i z s g á l a t o k o n t ú l m e n ő e n a k i v á l t ó 
o k o k a t is t e r v e z z ü k e l e m e z n i . 

A f e l s o r o l t f ő b b ku ta t á s i t é m á k m e l l e t t t e r m é s z e t e s e n s z á m o s e g y é b r é s z 
f e l a d a t o t is v é g e z az e r d ő v é d e l m i o s z t á l y : Rendszeres erdővédelmi szaktanács
adás, új növényvédőszerek k i p r ó b á l á s a , e n g e d é l y o k i r a t o k k i b ő v í t é s e , szakokta-

Őriás terülőgomba (Peni-
ophora gigantea) termőtes
te EF tuskán: új biológiai 
védekezési lehetőség (Fotó: 

Pagony) 



Fenyöpohók (Dendrolimus 
pini L.) hernyója 

erdeifenyőn 

tás s tb . A k o r á b b i é v e k b e n a m e g t e r m e l t f a a n y a g v é d e l m é v e l k a p c s o l a t o s k í 
sé r l e t eke t is v é g e z t ü n k . E z e k k e r e t é b e n tisztáztuk a fenyőrönkök tárolásával és 
feldolgozásával, a gyantászással k a p c s o l a t o s v é d e l m i k é r d é s e k e t ; a nyárrönkök 
minőségi romlásának körülményeit, az erdei-, fektefenyő-előhasználatok fa
anyagának felhasználhatóságát a s z ő l ő t e l e p í t é s e k b e n s tb . 

M e g g y ő z ő d é s ü n k , h o g y az e r d ő g a z d á l k o d á s f o n t o s f e l ada t a i k ö z ö t t a j ö v ő 
b e n is s z e r e p e l n i f o g az e r d ő v é d e l e m . E f e l a d a t o k m e g o l d á s á b a n az e r d ő v é 
d e l m i o sz t á ly te l jes s z e l l e m i és a n y a g i k a p a c i t á s á v a l v e s z rész t , l e g f ő b b f e l 
a d a t u n k n a k t e k i n t j ü k a m a g y a r e r d ő k e g é s z s é g é n e k m e g ő r z é s é t é s j av í t á sá t . 

P E 3 1 Ö M E 
OTfleji aamHTbi jieca opraHH30BaH B 1960 rojry. KopeHHbie H3MeH.eHHH B BeiteHHH jiec-

Horo xo35!HCTBa B BeHrepcKHx j iecax o6paTHJiH BHHMaHHe Ha Ba>KH0CTb HccjieflOBaHHö 
B oöjiacTH 3auiHTbi neca. Co3flaHa rocynapcTBeHHaji CHCTeiwa HaöjnofleHHji H nporno3H-
poBaHHH caHHTapHoro COCTOJIHHJI jiecoB, ceTb cBexoBbix jioByuieK (25 UITYK). Pa3pa6o-
TaHH MeTOflbi no KOMnjieKCHOíí jieco3arnHTe n p n : 
— BbipamHBaHHH nocaflOMHoro Marepnajia Tonojieö H HB, 
— 3anmTe OT nojieraHHji ceHHneB, 

He3HH(})eKUHH nOMBbl H CCMÍIH, 
— npoiJiHjiaKTHKe OT noKpacHeHHH XBOH COCHH, 
— onpHCKHBaHHfl nporaB xepiwecoB, 
— 3apa>KeHHH BeuieHKoii, 
— 3apa>KeHHH J10>KHbIM TpyTOBHKOM TOIlOJieK. 

S U M M Á K Y 

The independent Department of Forest Protection was set up in 1960. The radical 
changes ensued in the Hungárián forestry conditions has called the attention to the 
forest protection research. It has been established a national forest protection signali-
zation network including 25 light-traps. Complex plánt protection methods have been 
elaborated in the field of the following topics. 

Production of poplar and willow propagation matériái 
Falsé heartwood of poplars 
Inoculation by Pleurotus fungi 
Protection against damping off of seedlings (Fusarium) 
Techniques for soil-fertilization and seed disinfection 
Prevention of rusting of Scotch pine needles (Lophoderrnium) 
Spraying against Adelgid plantieles (Chermes) 
Biological control of butt rotting fungi (Fomes annosus) 

• Signalization of plant-eating (phylophag) and buddecaying nioths. 



A KÖRNYEZETVÉDELMI KUTATÁSRÓL 
BOGYAY JÁNOS 

A szervezett környezetvédelmi kutatások 1972-ben kezdődtek a MÉM-ben, ami
kor miniszteri értekezlet határozta meg a tárca legfontosabb ilyen irányú, kutatási 
feladatait, és létrehozta a koordináció szervezetét. A kutatások szervezésére és irá
nyítására az ERTI keretében — ebből a célból — megalakított környezetvédelmi 

A csoport két erdőmérnökkel alakult meg, amely létszám a későbbiekben kiegé
szült egy erdő- és egy táj- és kertépítő mérnökkel, akiknek az 1980-as évek elejé
ig alapvetően a következő feladatokat kellett ellátniuk: 
— a minisztérium szakterületein folyó környezetvédelmi kutatások összefogása, szer

vezése és az eredmények gyakorlati bevezetésének elősegítése, 
— a MÉM környezetvédelmi kutatásainak más tárcák és főhatóságok kutatásaival 

való egyeztetése, a kölcsönös információáramlás biztosítása, 
— a MÉM kutatásainak az OKTH felelősségi körébe utalt K—5. jelű „Az emberi 

környezet védelme" c. (később K—14. jelű) országos környezetvédelmi célprog
ramhoz való kapcsolódásának biztosítása, 

— az említett országos célprogram keretébe tartozó „ökoszisztémák védelme, gén
bankok fejlesztése" c. főtémában a bázisintézeti feladatok ellátása, 

— KGST kutatási együttműködés keretében „Az ökológiai rendszerek és a táj vé
delme" c. problémához kapcsolódó hazai kutatások koordinálása és a nemzet
közi együttműködés szervezése, 

— önálló kutatási feladatok végzése. 
Az ismertetett koordinációs és szervezési feladatok kezdetben a csoport kapaci

tásának túlnyomó részét lekötötték. Ebben az időszakban ezért csak korlátozott ku
tatásokra, programtervek elkészítésére, regionális fejlesztési tervek részanyagainak 
kid ollózására, vagy véleményezésére volt mód. 

A VI. ötéves terv időszakában a MÉM környezetvédelmi kutatásainak korábban 
kialakult koordinációs rendszere fellazult. A központi finanszírozási források na
gyobb részét decentralizálták, a környezetvédelmi problémákat a kutatóhelyek 
többségében a termelésfejlesztési kutatásokhoz kapcsolódóan, azok részeként kel
lett (és kell ma is) megoldani. Ez a módosítás jelentős kapacitást szabadított fel a 
környezetvédelmi csoportnál, amit kutatásra lehetett fordítani. Tovább javult a hely
zet ilyen szempontból a VII. ötéves terv induló évétől. 1986-tól kezdődően, amikor 
a központi támogatás teljes egészében átkerült a kutatóhelyekre. Ma egyedül az 
említett KGST kutatási együttműködés szervezése képezi a csoport koordinációs fel
adatát. 

A koordinációs feladatok csökkenésével megnőtt a csoport kutatási tevékenysége. 
Alapfeladata tájértékelést módszer kidolgozása, amely az Országos Környezetvédel
mi Információs Rendszer keretében került meghatározásra. 

A komplex környezetvédelmi információs rendszer 10 al-, ill. rész-rendszerből 
épül fel, amelyek közül a tájvédelmi (pontosabban a természetvédelmi szempontból 
védetté nem nyilvánított táj) rész-rendszerért a mezőgazdasági és élelmezésügyi mi-

, niszter a felelős. A minisztérium a rész-rendszer kidolgozásával és működtetésével 
az ERTI-t, illetve a környezetvédelmi csoportot bízta meg. 

A tájvédelmi rész-rendszer szintetizáló rendszer, ami a többi alrendszerre épül. 
Funkciója a táj meghatározott szempontok alapján történő értékelése, az adott fel
adatoktól, illetve felhasználási igénvektől függően. 

A részrendszer a kapcsolódó alrendszerek adatbankjainak feltöltésével és a táj
értékelési módszer — illetve a felhasználástól függő variánsok — kidolgozásával vá
lik működőképessé. 

A feladat kidolgozása folyamatban van. Első lépésként meghatározásra került a 
részrendszer modellje, funkcionális sémája, és a vizsgált táj környezeti adottságait 
kifejező adatigény. Megkezdődött az adatnyilvántartás, -kezelés és -tárolás számító
gépes módszerének kidolgozása, majd a tájértékelési módszer modellezése a 21. sz. 
agroökológiai körzetben (Külső-Somogy). 

Az alrendszerek hiányos, nehezen hozzáférhető adatbankjai miatt szükségessé 
vált a saját adatffyűjtés, ami nehezíti a munkát. Adathordozóra kerültek a mintate
rület határai, a közséehatárok, termőhelyi tulajdonságok, meteorológiai tényezők, le
vegőminőség, hulladék, vízfolyások és a z erdősültség! adatok az országos TIEDIT-



rendszerhez igazítva. További adatfelvétellel a művelési ágak, talaj értékszám, átla-
gos lejtőkategória, az erodáltság foka stb. kerül számítógépre. A munka sarkalatos 
pontja az adatfelvétel és -kezelés rendszerének oly módon történő kialakítása, hogy 
az adatok egységes térbeli rendszerben kezelhetők, egymáshoz illeszthetők, fed-
vcnybe hozhatók és grafikusan ábrázolhatók legyenek. Az Államigazgatási Számító
gépes Szolgálat közreműködésével eddig 16 olyan tematikus térkép készült el a 
mintaterületre vonatkozóan, amelyek egyrészt natúr adatokat, másrészt már integrált, 
értékelésből származó adatokat ábrázolnak. 

A kutatás végtermékeként készül el a működőképes tájériékelési program a szük-
séges változatokban, amely már alkalmas lesz a korábban megfogalmazott feladatok 
elvégzésére. Ezt követően kerülhet sor az országos alkalmazás bevezetésére. 

Az ismertetett tájértékelési módszer kidolgozásának előkészítése során a környe
zetvédelmi csoport fejlesztési kutatásokat végzett a tájrendezés számítógépes támo
gatására. Erre azért volt szükség, mert a tájrendezési feladatok összetettsége és vo
lumene ma már megköveteli a korábbi tervezési módszerek korszerűsítését, amely
nek lehetőségét a számítógépes programok alkalmazása teremtheti meg. A fejlesztés 
az eróziónak kitett domb- és hegyvidéki területek talajvédelmi célú tervezésére irá
nyult és célja volt a tervezési munkafolyamatok racionalizálása, a rendezési tervek 
komplexebb, pontosabb, megbízhatóbb elkészítése számítógépes támogatással. 

A talajvédelmet biztosító tájhasznosítás tervezésében (hegy- és dombvidéki meli
orációban) a helyes feladatmegoldás azt jelenti, hogy az asronómiai. biológiai és mű
szaki beavatkozások egymással összhangban vannak és kedvező eazdaságossági mu
latókat eredményeznek. Ennek az optimumnak a keresése, vagy bizonyos célok ér
dekében kötött kompromisszumok meghatározása során a számítógéppel gyorsabban 
és komplexebben kidolgozott alternatív rendezési megoldások nagy segítséget je
lentenek a tervező számára, illetve a döntések előkészítéséhez. 

A program a topográfiai adatokból kiszámítja a lejtők meredekségét, irányát és 
hosszát, körülhatárolja az egyes lejtőkategóriákat, majd ezekből és a többi input 
adatból meghatározza és lokalizálja az évenkénti eróziós talajveszteséget. A talaj
pusztulás izovonalas megjelenítéséhez a lejtőkategóriákon felül a számítógép figye
lembe veszi a művelési ágak (fedettség) térbeli elhelyezkedését, a területre jellem
ző csapadékeróziós potenciál értékét, az egyes művelési ágak paramétereit, valamint 
a lejtőhossz és a talajellenállás tényezőjét. Mindebből a betáplált, adatbázisra tá-
maszkadva tetszőleges tervezési szempont szerint térképi kirajzolás és táblázatos 
feldolgozás lehetséges. Így a talajpusztulás-kategóriák kirajzolásán kívül lehetőség 
van a potenciálisan leginkább veszélyeztetett területek körülhatárolására és felmé
résére, továbbá a kritikus talaj pusztulási értékek elér,' ^ esetén a lejtőhossz-meg-
szakítás szükségességére, vagy a megengedett talajveszteséget biztosító művelési 
ágnk elhelyezésére. 

A kidolgozott programrendszer alkalmazásával a tájrendezés tervezésének mecha
nikus és fáradságos munkarészei gépesíthetők, a feldolgozás eredményeként pedig 
olyan számítógépes rendezési terv készíthető, amely alapot szolgáltat a nehezen, 
vagy egyáltalán nem gépesíthető, sokféle objektív és szubjektív szempontot Cpl. táj
képi követelmények) komplexen figyelembe vevő tájrendezési tervek elkészítésé
hez. A programrendszer további fejlesztéssel és bővítéssel a korábban ismertetett 
tájértékelési módszerbe is beépíthető lesz. 

A környezetvédelmi csoport a tájjal és a tájtervezéssel kapcsolatos kutatásai mel
lett az erdők esztétikai szerepével, közjóléti feladataival és rendeltetésével kapcso
latban is vésez elemzéseket. Ezek a munkák azonban csak kis hányadát teszik ki 
a csoport tevékenységének és főként elméleti jellegűek. Ennek oka. hogy a szakmai 
irányítás és a gyakorlat az ilyen kutatások iránt ma nem érdeklődik, következés 
kéopen a kutatáshoz szükséees minimális anyagi támogatás sem áll rendelkezésre. 

A közelmúltban a Pilisi Állami Parkerdőgazdaság felkérésére a Pilisben és a 
Budai-heaysésben történt felmérés az erdei üdülési igényekre és szokásokra vonat
kozóan. A felmérésből levont következtetések nagyon hasznosak és tanulságosak vol
tak, sok információt és segítséget adtak a parkerdőgazdaság közjóléti terveinek ösz-
szeállításához. Ugvanakkor a lakossá? és a kirándulók is jó néven vették, hogy az 
erdészek megkérdezik őket. kikérik véleményüket. Ennek a nyitottságnak nemcsak 
szakmai szempontból, de munkánk társadalmi megítélését illetően is sok előnye 
van. amit a mai nehezebb körülményeink között jobban ki kellene használni. 

A környezetvédelmi csoport az elmúlt évben jó együttműködést alakított ki a 
Közúti Igazgatóságok Koordinációs Központjával, aminek keretében elvéezi kivá
lasztott közúti szakaszok fásítási helyzetének komplex értékelését és felújításuk, il
letve telepítésük tervezését. Az értékelés kiterjed a fásítások tájbaiilőségének, álla-



potának és esztétikai értékének megállapítására, a felújítási és telepítési szükség
letek és lehetőségek (akadályok) felmérésére, továbbá a fásítások forgalombiztonsá
gi szempontból .történő értékelésére. A különböző tájakon kiválasztott mintaszaka
szok értékelése lehetőséget nyújt a közútfásítás országos helyzetére vonatkozóan 
bizonyos általánosítható megállapítások és következtetések levonására. 

A környezetvédelmi csoport bemutatása a teljesség igénye nélkül történt, mivel a 
régebbi koordinációs megbízásból és kapcsolatokból adódóan még most is sok ad 
hoc-feladatot kell ellátnia. Tevékenységének, kutatásainak csak súlypontos részei 
kerültek bemutatásra. Ezek közül a tájrendezés számítógépes módszere bizonyos 
adaptációval az erdészet különböző területein (pl. erdőtelepítések, véghasználatok 
tervezése kiemelt körzetekben, fásítások területi elhelyezésének tervezése stb.) is 
használható lenne. Ilyen célokra szemléltetően lehetne alkalmazni az axonometri-
kus ábrázolást, aminek számítógépes módszere is megoldott. A közjóléti erdőgazdál
kodás tervezése, a parkerők kialakítása és kezelése, az erdei kirándulás és üdülés 
iránti igények, lehetőségek és feltételek felmérése és hasonló feladatok terén szer
zett tapasztalatok és ismeretek a gyakorlatban közvetlenül is hasznosíthatók. 

Az erdők és a fásítások környezetvédelmi szerepe és közjóléti funkciói ismertek. 
Tájesztétikai szerepük hazánkban különösen jelentős, ahol a sok sík- és dombvidéki 
tájon az egyik legmarkánsabb tájalkotó tényező a fás növényzet. Ebből adódik, hogy 
a környezet védelmében, a lakosság üdülési, kirándulási igényeinek kielégítésében 
és tájaink alakításában az erdészek szerepe meghatározó. Ez a feladat nagy felelős
séget ró az erdészekre, amiben a környezetvédelmi csoport részt kíván vállalni és 
együttműködni a szakmai gyakorlattal a közös célok megvalósítása érdekében. 

P E 3 1 0 M E 

CeKpeTapnai ' no oxpaHe OKpy>KaioiiieH cpenbi — caiwoe MOJioiioe oTaejieHHe HHCTH-
TyTa. Bbui opraHH30B3H B 1 9 7 2 r o n y c iiejibio opraHH3an.nn H KoopitHHauHH HCCJieAn-
BaHHH B paMKax MHHHCTepcTBa cejibCKoro xo3HHCTBa H nmneBoii npoMbuuneHuncTH B 
oőjiacTH oxpaHbi cpeiibi, a TaKwe Me>KjiyHapo,nHoro coTpyflHH'iecTBa B paMKax C 3 B no 
npoőjieivie: « O x p a H a 3KocncTeM H jiaHiuuactn'ai). HaMHHasi c 80-x TO/IOB cpeflooxpaHHwe 
HccjierioBaHHM npn MHHHCTepcTBe ŐHJIH neu,eHTpajiH3HpoBaHh[ i! fleHTeiibHocTb ceK-
peTapnaTa őbuia HanpaBjieHa Ha npoBeaeHHe uiHpoKoro Kpyra Hay<wbix HccjieaoBaHHH 
B oőjracTH oxpaHM cpeflbi. B HacToniiiee Bpeivifl ocHOBHoe nanpaBJieHne paőoT — co3-
HaHHe HHrpopMaiiHOHHOH cHCteMbi jianjuuarj)Ta H pa3paőoTKa MeToria OUCHKH BJIHHHHH 
xo3HHCTBeHHOH neaTejibHocTH Ha 3K0CHCTeMbi B paMKax OőuierocyriapcTBeHHOH HH-
rbopMaitHOHHOH cHCTeMH no oxpaHe 0Kpy>KaK>rueH cpenw. B HacToauiee BpeMsi pa3-
paŐoTaHa MeroflHKa opraHH3aiiHH H ynpaBneHHH JiaHAiuacjna Ha OCHOBC 3 B M ; BCAVTCJI 
paGoxbi no aHajiH3y peKpeauHOHHOií H jiaHAiuacbTHO-acTeTHiecKOH pojin necoB. 

S Ü M M A R Y 
The Environment Protectíon Section is the youngest unit of the Institute. It was set 

up in 1972 for organizing and co-ordinating the environment protectíon research to be 
directed by the Ministry of Agriculture and Food. At the beginning of the 1980s, the 
tasks of research were gradually decentralized and the capacity of the Section is, nowa-
days, devoted mostly to concrete research work. Its main task is to elaborate a method 
for evaluating the landscape of the non-protected regions and to develop a practical 
landscape informative system. The Section has elaborated a method for landscape 
planning by using computer, and researches and analyses the social functions and 
landscape aesthetic role of forests. 

A lapban megjelent tanulmányok szerzői: Bogyay János tud. osztályvezető
helyettes; dr. Bondor Antal főigazgató, dr. Halupa Lajos tud. osztályvezető; dr. 
Illyés Benjámin tud. osztályvezető; Jablonkay Zoltán tud. osztályvezető; Kereszte
si Béla akadémikus, kutató professzor; dr. Posta József főigazgató-helyettes; Szőnyi 
Tibor osztályvezető-helyettes; dr. Tóth József tud. osztályvezető; Ujváriné dr.Jármay 
Éva tud. osztályvezető — valamennyien az ERTI dolgozói. 
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A FAHASZNÁLATI, SZERVEZÉSI KUTATÁSRÓL 
JABLONKAY ZOLTÁN 

A z E R T I - b e n a II . v i l á g h á b o r ú t k ö v e t ő e n k o r á n m e g i n d u l t a k az e r d ő h a s z 
ná la t i , m u n k a e g é s z s é g ü g y i k u t a t á s o k . A f a k i t e r m e l é s i é s s z e r v e z é s i o s z t á l y 
j o g e l ő d j e az ú j j á a l a k u l t i n t é z e t e g y i k l e g r é g e b b i o s z t á l y a . N e v e , l é t s z á m a és 
s z e r v e z e t e a z ó t a t ö b b s z ö r v á l t o z o t t . 1951 ó t a 246 k u t a t á s i - f e j l e s z t é s i e r e d m é n y t 
f o g l a l t j e l e n t é s b e , a m e l y e k t ö b b s é g é t m a is h a s z n á l j a a z e r d ő g a z d a s á g i g y a 
k o r l a t . A j e l e n t é s e k , a t é m á k i g e n s z é l e s s k á l á j á t á t f o g j á k : a t ö b b ü z e m á g r a 
is k i t e r j e d ő s z e r v e z é s i ú t m u t a t ó k t ó l j a v a s l a t o k t ó l k e z d v e a f a h a s z n á l a t t e r v e 
zés i m ó d s z e r e i n é s k u l c s s z á m a i n , s z e r v e z e t é n , t é r b e l i r e n d j e k i a l a k í t á s á n , e s z 
k ö z e i n k , g é p e i n k , m ó d s z e r e i n e k v i z s g á l a t á n , t i p i z á l á s á n , f e j l e s z t é s é n , e l s z á m o 
l á s á h o z e l j á r á s o k és k u l c s s z á m o k k i d o l g o z á s á n , i n f o r m á c i ó r e n d s z e r é n e k t e r 
v e z é s é n , á g a z a t i m ű s z a k i n o r m á k m e g h a t á r o z á s á n , a z e r d ő f e n n t a r t á s i j á r u 
l é k d i f f e r e n c i á l á s á n , g a z d a s á g m a t e m a t i k a i v i z s g á l a t o k o n é s j a v a s l a t o k o n , s z e r 
v e z é s i ú t m u t a t ó k k é s z í t é s é n , m u n k a e r ő g a z d á l k o d á s i é s m u n k á s e l l á t á s i , v é d e l 
m i k é r d é s e k e n k e r e s z t ü l , e g é s z e n a f a g y á r t m á n y ü z e m i f a f e l d o l g o z á s f e j l e s z 
t é s é i g . 

B e v e z e t h e t ő k u t a t á s i e r e d m é n y e k 

A z e l m ú l t i d ő s z a k b a n — f ő k é n t a l e g u t ó b b i ö t é v b e n — k e l e t k e z t e k o l y a n 
e r e d m é n y e k , a m e l y e k s z é l e s e b b k ö r ű b e v e z e t é s r e é r d e m e s e k . E z e k n e k j e l e n 
t ő s h á n y a d a o l y a n , a m e l y a v á l l a l a t , v a g y ü z e m i r á n y í t á s i r e n d s z e r é n e k ú j s z e 
rű , h a s z n o s e l e m é t k é p e z n é , a z o n b a n c s a k a r e n d s z e r b e s z e r v e s e n b e é p í t v e , 
e s e t e n k é n t m e g f e l e l ő é r d e k e l t s é g g e l t á m o g a t v a t u d h a t n i és f e n n m a r a d n i . E z 
a f e l i s m e r é s a t o v á b b i t e r v e k a l a k í t á s á n á l is j e l e n t ő s s z e r e p e t j á t s z o t t . 

A szé l e s k ö r ű b e v e z e t é s r e a j á n l h a t ó k u t a t á s i e r e d m é n y e k t e l j e s f e l s o r o l á s á 
ra, t á r g y a l á s á r a n i n c s e n m ó d . C s o p o r t o k b a f o g l a l v a a k ö v e t k e z ő k e m e l h e t ő k 
k i . 

A f a k i t e r m e l é s e k t e r v e z é s é n e k , i r á n y í t á s á n a k t e r ü l e t é n t ö b b e r e d m é n y is 
s zü le t e t t , a m e l y e k g y a k o r l a t i p r ó b á n i g a z o l t á k a v á r a k o z á s t , é s az i r á n y í t á s 
r e n d s z e r é n e k f e j l e s z t é s é n é l j ó l h a s z n á l h a t ó k l e n n é n e k a g y a k o r l a t b a n . A f e l 
t é t e l ü k e t j e l e n t ő s z á m í t ó g é p s z i n t e m á r m i n d e n v á l l a l a t n á l m e g j e l e n t . A v á 
g á s b e c s l é s é s v á l a s z t é k s z e r v e z é s m á r k o r á b b a n k i p r ó b á l t m ó d s z e r é t t o v á b b 
f e j l e s z t e t t ü k . K ö z e l e b b h o z t u k a t e r v e z é s t a v é g r e h a j t á s h o z , m e r t a g y a k o r l a t i 
b e v e z e t é s t a p a s z t a l a t a i a z t m u t a t t á k (Jablonkay Z.—Burján A.—Száraz J'., 
1987. ) , h o g y a h i b á k f ő f o r r á s a az a d a t o k a t f e l v e v ő e r d é s z é r d e k t e l e n s é g e , v a g y 
é p p e n e l l e n é r d e k e l t s é g e . A z e r d ő b e z s e b b e n is k i v i h e t ő k i s , v i s z o n y l a g o l c s ó 
s z á m í t ó g é p az á l l o m á n y f e l v é t e l a d a t a i n a k k ö z v e t l e n h e l y i b e t á p l á l á s a u t á n 
a z o n n a l a h e l y s z í n e n a d j a a f e l v é t e l e z ő n e k a f a f a j o n k é n t k i t e r m e l é s r e t e r v e 
ze t t m 3 - t é s a f o n t o s a b b j e l l e m z ő k e t . E n n e k i s m e r e t é b e n h i b a e s e t é n a s z ü k 
s é g e s j a v í t á s o k m á r a f e l v é t e l k o r e l v é g e z h e t ő k , a g y a n ú s m é r é s e k m e g i s m é 
t e l h e t e k . E z u t á n a v á l a s z t é k t e r v e z é s a z e r d é s z e t n é l IBM X T / A T - k o m p a t i b i l i s 
g é p e n k ö z v e t l e n ü l e l v é g e z h e t ő , ú j a b b a d a t b e v i t e l e n e m s z ü k s é g e s , az e r d ő 
b e n f e l v e t t és f e l d o l g o z o t t a d a t o k a t a t e r e p i k i s g é p h o z z á c s a t o l v a az J B M - h e z 
k ö z v e t l e n ü l v e z e t é k e n á t ad j a . E l v i l e g l e h e t s é g e s a k u s z t i k u s c s a t o l ó e g y s é g e k 
k ö z b e i k t a t á s á v a l , m e g f e l e l ő t e l e f o n v o n a l o n a z e r d é s z l a k á s á b ó l v a g y i r o d á j á 
b ó l is t o v á b b í t a n i a z a d a t o k a t az í B M - g é p b e . A z e l l e n ő r z ö t t a d a t b e v i t e l i l y e n 
d e c e n t r a l i z á l á s a a t o v á b b i s z á m í t ó g é p e s t e r v e z é s t n a g y m é r t é k b e n seg í t i . A 
vágásszervezési tervek számítógépes készítése m á r t ö b b v á l l a l a t n á l k e d v e z ő 



t apasz ta la t ta l j á r t , e r e d m é n y e i t p u b l i k á c i ó k i s m e r t e t t é k . A k o r á b b a n Hewlett— 
Packard 9830 s z á m í t ó g é p r e k i d o l g o z o t t p r o g r a m o k a f e j l e s z t é s se l e g y i d e j ű l e g 
á t k e r ü l t e k IBM XT/AT k o m p a t i b i l i s g é p r e , t ehá t s z é l e s e b b k ö r ű a d a p t á l á s á 
n a k , b e v e z e t é s é n e k n i n c s e n a k a d á l y a . A f a k i t e r m e l é s e k k o m p l e x t e r v e z é s i 
r e n d s z e r é n e k f e j l e sz t é s i k o n c e p c i ó j á r ó l , a m e l y a k o r á b b i e r e d m é n y e k e t ö s s z e 
f o g l a l j a , j e l e n t é s és c i k k is ké szü l t . A v á g á s s z e r v e z é s t e r v e z é s é n e k m ó d s z e r e i 
r e és g y a k o r l a t i t apasz ta l a t a i r a é p í t v e készü l t el e g y u g y a n c s a k IBM XT/AT-
r e k i a l a k í t o t t m ó d s z e r a fakitermelési folyamatszervezetek k ivá l a sz t á sá ra . 
U g y a n c s a k a t e r v e z é s t seg í t i a s z a b á l y o z ó r e n d s z e r v á l t o z t a t á s á n a k h a t á s v i z s 
g á l a t á r a 1 9 8 4 - b e n k i d o l g o z o t t m o d e l l . B á r a s z a b á l y o z ó k a z ó t a is j e l e n t ő s e n 
v á l t o z t a k , a k i a l a k í t o t t m o d e l l a h a s o n l ó j e l l e g ű ak tuá l i s p r o b l é m á k m e g o l d á 
s á h o z j ó m ó d s z e r t a n i s e g í t s é g e t n y ú j t . I g é n y e se t én h a s o n l ó a j e l e n l e g i v i s z o 
n y o k r a is k i d o l g o z h a t ó . 

A f a h a s z n á l a t i r ány í t á s i , é r d e k e l t s é g i r e n d s z e r é n e k f e j l e s z t é s é n é l , m e g f e l e 
l ő e n m e g a l a p o z o t t s z á m í t ó g é p e s t e r v e z é s és e l s z á m o l á s e s e t é n i g e n j ó l a l k a l m a z 
h a t ó v á v á l n a k a m á r ü z e m b e n is k i p r ó b á l t szervezettségi színvonal mutató
számok. O b j e k t í v a l a p o k r a h e l y e z i k a m u n k á s - 1 és g é p k a p a c i t á s o k h a s z n o s í t á 
s á n a k e lb í rá l á sá t . A m u n k a h e l y i i rány í tás t , a k i t ű z ö t t c é l o k h a t é k o n y a b b m e g 
v a l ó s í t á s á t seg í t i az e g y ö s s z e g ű m u n k a és b é r u t a l v á n y o z á s r e n d s z e r e . Ezá l ta l 
a u t o m a t i k u s s á v á l i k a m i n ő s é g i m u n k a k ö v e t e l m é n y e , a m u n k a s z e r v e z é s é s 
a m u n k a t e r v e z é s p r o b l é m á i n a k fe l tá rása , m e g o l d á s a . B e v e z e t é s é n e k k ü l ö n ö s 
s ú l y t ad a v á l l a l k o z ó r e n d s z e r ű f a k i t e r m e l é s n a g y a r á n y ú e l t e r j e d é s e . A k i d o l 
g o z o t t r é s z l e t e k a d j á k a h a t é k o n y b e v e z e t é s b i z t o s í t é k á t , k ü l ö n ö s k é p p e n , ha 
a t e r m e l é s e l ő k é s z í t é s é r e o b j e k t í v v á g á s s z e r v e z é s i és v á l a s z t é k t e r v e k is k é 
szü l t ek . A f a k i t e r m e l é s és a f a a n y a g m o z g a t á s m u n k a i d ő a l a p k i h a s z n á l á s á n a k 
e l v é g z e t t v i z s g á l a t a t á m p o n t o t ad a h a t é k o n y s á g j a v í t á s á n a k f e l a d a t a i h o z . 

A f a k i t e r m e l é s k ö l t s é g e i n e k és e r e d m é n y e i n e k a l a k u l á s á b a n o r o s z l á n része 
v a n a g é p e k h a s z n á l h a t ó s á g á n a k , r e n d e l k e z é s r e á l l á sának a t e r v sze r in t i i d ő 
b e n . E n n e k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l k é s z ü l t e k j a v a s l a t o k a segédüzemági tevé
kenység szervezésének, irányításának, érdekeltségi rendszerének f e j l e s z t é sé r e 
1 9 8 5 - b e n , m a j d a s z á m í t ó g é p e s i n f o r m á c i ó - és e l e m z é s i r e n d s z e r 1 9 8 7 - b e n . A z 
i n f o r m á c i ó r e n d s z e r f o l y a m a t o s a n n y o m o n k ö v e t i az e s z k ö z á l l o m á n y t é n y l e g e s 
m ű s z a k i á l l a p o t á t és a m u n k a h e l y i p a r a m é t e r e k k e l ö s s z e f ü g g é s b e n v i z s g á l j a 
azt . A k i d o l g o z o t t s z á m í t ó g é p e s e l j á rás az ü z e m f e n n t a r t á s e s e d é k e s s é g e m e g 
h a t á r o z á s á n a k , a m ű s z a k i a n y a g g a z d á l k o d á s n a k , a t e r m e l é s ü t e m e z é s n e k a h a 
t é k o n y s á g á t f o k o z ó a l a p v e t ő e s z k ö z z é v á l h a t . 

F e l m é r é s k é s z ü l t az erdőgazdasági vállalatok szervezetének és irányításának 
f e j l e sz tés i l e h e t ő s é g e i r ő l . M i v e l a s z e r v e z e t i f e l ép í t é s a h e l y i k ö r ü l m é n y e k e t 
és i g é n y e k e t n a g y m é r t é k b e n f i g y e l e m b e v e v ő , a vá l l a l a t i v e z e t é s h a t á s k ö r é b e 
t a r t o z ó f e l a d a t , e z é r t a k u t a t á s e r e d m é n y e k é n t n e m e g y „ á l t a l á n o s a n a l k a l 
m a z h a t ó s z e r v e z e t " k e r ü l t m e g h a t á r o z á s r a , h a n e m a z o k a l é n y e g e s s z e m p o n 
t o k , a m e l y e k e t e b b e n a m u n k á b a n az e g y e s v á l l a l a t o k n á l — a f e l m é r é s s z e 
r in t — n a g y o b b sú l lya l ke l l f i g y e l e m b e v e n n i . 

A v á g á s t e r ü l e t e k e n b e l ü l i ' m u n k a i d ő b e o s z t á s , k o o r d i n á c i ó e l e m z é s e a 
g y a k o r l a t b a n j ó l h a s z n á l h a t ó l e e l l e n ő r z ö t t művezetési modell f e l é p í t é s é h e z 
v e z e t e t t . A m á r i s m e r t v á g á s s z e r v e z é s i t e r v e k r e é p í t v e h a t é k o n y a n seg í t i a 
f a k i t e r m e l é s i m u n k á k o p e r a t í v i r ány í t á sá t . A m u n k á s s z á l l í t á s m e g o l d á s a 
j e l e n t ő s e n b e f o l y á s o l j a m i n d a m u n k á s o k , m i n d a g é p e k m u n k a i d e j é n e k k i 
haszná lásá t . Az e n n e k s z e r v e z é s é t t á m o g a t ó s z á m í t ó g é p e s e l j á r á s is e r e d m é 
n y e s n e k b i z o n y u l t a g y a k o r l a t i k i p r ó b á l á s s o r á n . 



A m u n k a e g é s z s é g ü g y i ku ta t á s i e r e d m é n y e k k ö z ü l m i n d a m o t o r f ű r é s z e k , 
m i n d p e d i g a n a g y g é p e k ál tal o k o z o t t vibrációs károk megelőzésére, gyógyí
tására k i a l ak í to t t m ó d s z e r e k e m l í t é s t é r d e m e l n e k , s z é l e s e b b k ö r ű a l k a l m a z á 
s u k k í v á n a t o s lenne. A m u n k á s o k k é r d ő í v e s h e l y z e t - , v é l e m é n y - és i g é n y f e l 
m é r é s e e r e d m é n y e i a l a p j á n a m u n k a és a v e z e t é s h a t é k o n y s á g a h e l y e n k é n t 
j e l e n t ő s e n j a v í t h a t ó lenne, a j o b b g a z d á l k o d á s r é v é n a m u n k á s g á r d a s z í n v o 
na la is e m e l k e d h e t n é k . A b i z t o n s á g t e c h n i k a i k u t a t á s o k l e g ú j a b b e r e d m é n y e 
a j ó v á h a g y á s a lat t álló Erdészeti Biztonsági Szabályzat. 

T e r v e k , c é l k i t ű z é s e k 

A z e g y r e n e h e z e b b é v á l ó g a z d a s á g i h e l y z e t b e n az u t ó b i öt é v b e n az osz tá ly 
l é t s z á m a is j e l e n t ő s e n c s ö k k e n t , m u n k á j á t a k ö v e t k e z ő h á r o m — n é h a csak 
m e s t e r k é l t e n s z é t v á l a s z t h a t ó •— t é m a k ö r r e ö s s z p o n t o s í t o t t a : ü z e m s z e r v e z é s , 
f ahaszná la t i m u n k a s z e r v e z é s , m u n k a e g é s z s é g ü g y , b i z t o n s á g t e c h n i k a . A t e r v e 
zett m u n k á k j e l e n t ő s h á n y a d á r a n e m ál l r e n d e l k e z é s r e m e g f e l e l ő a n y a g i 
f e d e z e t , e zé r t c s ak a v á l l a l a t o k f i z e t ő k é p e s i g é n y e e se t én o l d h a t ó k meg. 

A z ü z e m s z e r v e z é s á l t a l á n o s s á g b a n t e r v e z e t t t é m a t e r ü l e t e i között a korszerű 
vezetési rendszerek a l k a l m a z á s i l e h e t ő s é g é n e k , a v e z e t ő i v i s e l k e d é s i f o r m á k 
f e j l e s z t é s é n e k k é r d é s é t t e r v e z z ü k v i z s g á l n i , h o g y ezzel az egyre n a g y o b b r u 
g a l m a s s á g o t és á t t ek in té s t i g é n y l ő v e z e t é s t s eg í t sük . A fahaszná la t i ü z e m á g 
s z e r v e z é s i k é r d é s e i t e g y á t f o g ó d ö n t é s t á m o g a t ó s z á m í t ó g é p e s r e n d s z e r k i a l a 
k í t á sáva l , i l l e tve e g y i l y e n i r á n y ú e g y s é g e s f e j l e sz t é s k o o r d i n á l á s á v a l t e r v e z 
z ü k seg í t en i , h a e h h e z v á l l a l a t o k t ó l t á m o g a t á s t k a p u n k . A r e n d s z e r az e g y s é 
g e s s z á m í t ó g é p p a r k r a a l a p o z v a m e g o l d a n á az ü z e m á g és a k a p c s o l ó d ó t e rü 
l e t e k k ö z v e t l e n h o z z á f é r h e t é s ű a d a t b á z i s á t és a d ö n t é s e k e l ő k é s z í t é s é h e z , h a 
t á s v i z s g á l a t á h o z f e l h a s z n á l n á a m á r e lké szü l t és k i p r ó b á l t k ü l ö n b ö z ő t e r v e z é s i 
e r ő f o r r á s - e l o s z t á s i , s z i m u l á c i ó s e l e m z é s i m o d e l l e k e t , v a l a m i n t az e r d ő g a z d a 
s á g o k i g é n y e i n e k m e g f e l e l ő e n v á l l a l a t o k n á l , ERTI-ben, vagy az e g y e t e m e n 
k i d o l g o z o t t a k a t , v a g y k i d o l g o z a n d ó k a t . A f e l a d a t te l jes m e g o l d á s a a k a p a c i 
t á s i g é n y e k m i a t t is c s a k vá l l a l a t i ö s s z e f o g á s s a l o l d h a t ó m e g t ö b b é v alatt , 
a m i r e a s z á m í t á s t e c h n i k a i s z í n v o n a l az a l k a l m a z á s t l e h e t ő v é teszi . B e v e z e t é 
sé tő l az ü z e m á g o n b e l ü l i i r ány í t á s m i n d e n sz in t j én a d ö n t é s e k r u g a l m a s a b b á 
és a k ö v e t k e z m é n y e k g y o r s f e l m é r é s e f o l y t á n j e l e n t ő s e n h a t é k o n y a b b á v á l 
nak , az e r e d m é n y e k j e l e n t ő s e n j a v u l n a k . K a p c s o l ó d i k h o z z á az é r d e k e l t s é g i 
r e n d s z e r t o v á b b f e j l e s z t é s e is . 

M u n k a s z e r v e z é s t e r ü l e t é n a h á r o m é v e k o r s z e r ű s í t e t t a l a p o k r a h e l y e z v e 
ú j r a e l i n d í t o t t technológiafejlesztés a k i e m e l t f e l ada t . E b b e n az a l k a l m a z ó 
v á l l a l a t o k t á m o g a t á s á v a l , k o r s z e r ű e l e m z é s i m ó d s z e r e k s e g í t s é g é v e l o l y a n 
t o v á b b i f a k i t e r m e l é s i m ó d s z e r e k e t k í v á n u n k k ia lak í t an i , a m e l y e k k í m é l e t e 
s e b b e k m i n d a m e g m a r a d ó f a á l l o m á n y v a g y ú ju la t , m i n d a m u n k á s o k szá 
m á r a , a m e l y e k a h a t é k o n y s á g n ö v e l é s é v e l e g y ü t t a m u n k á s o k é l e t t e l j e s í tmé 
n y é t f o k o z z á k , és a m e l y e k b e n a r e n d k í v ü l k ö l t s é g e s , g y a k r a n m e g h i b á s o d ó g é 
p e k e t az e r r e a l k a l m a s f e l a d a t o k b a n k i f i n o m u l t m o z g á s t e c h n i k a és h a t é k o n y 
e s z k ö z ö k v e s z i k át. 

A m u n k a e g é s z s é g ü g y , b i z t o n s á g t e c h n i k a t e r ü l e t é n s z e r e t n é n k f o l y t a t n i a 
m e g k e z d e t t egészségmegőrző programokat és ok t a t á s t i nd í t an i a d o l g o z ó k 
k ö r é b e n h a t é k o n y a b b , a s z e r v e z e t g y o r s e l h a s z n á l ó d á s á t k i k ü s z ö b ö l ő , Skan
d i n á v i á b a n k i d o l g o z o t t m o z g á s f o r m á k a l k a l m a z á s á r a . 



N e m z e t k ö z i és h a z a i k a p c s o l a t o k 

A k o r l á t o z o t t ku ta tás i k a p a c i t á s é s az e r e d m é n y e s s é g g e l s z e m b e n t á m a s z 
to t t n ö v e k v ő i g é n y e k e l ő t é r b e h e l y e z i k a k u t a t ó - f e j l e s z t ő m u n k á b a n is a 
k o o p e r á c i ó t . F i n n , o s z t r á k és c s e h s z l o v á k k u t a t ó k k a l e g y e z t e t j ü k kuta tás i 
m u n k á n k k ü l ö n b ö z ő t e rü l e t e i t és t o v á b b i o r s z á g o k k a l c s e r é l ü n k r e n d s z e r e s e n 
t apasz t a l a to t e l s ő s o r b a n s z a k i r o d a l o m , d e t a n u l m á n y u t a k s o r á n is. 

K u t a t ó m u n k á n k e l k é p z e l h e t e t l e n haza i e g y ü t t m ű k ö d ő k és t á m o g a t ó k n é l 
kü l . F e l s o r o l á s u k it t n e m l e h e t s é g e s a k i t e r j ed t k a p c s o l a t o k k ö v e t k e z t é b e n , 
m é g i s t o v á b b s z e r e t n é n k b ő v í t e n i p a r t n e r e i n k s zámá t . K a p c s o l a t a i n k b a n a 
k ö l c s ö n ö s e l ő n y ö k r e és az ágaza t ha szná ra t ö r e k s z ü n k . I g y e k s z ü n k e l ő s e g í 
teni , h o g y az e lé r t ku ta tás i e r e d m é n y e k a g y a k o r l a t b a n m i h a m a r a b b h a s z n o t 
h o z z a n a k . 

P E 3 IO M E 

OTfleji jreconojib30BaHHíi, o p r a n H a a u u H H ynpaBJieHHji JICCHUM XO3Í»ÍCTBOM HiweeT 
pflA pesyjibTaTOB, BuertpeHHbix B npaKTHKy jiecoxo3flHCTBeHHbix npe«npníiTHii . O H H 
npe>K,ne Bcero noMorjiH B nnaiinpoBaHMH, opraHH3au.Hn H ynpaBJiCHHH jieco3aroTOBH-
TeAbHwx nponeccoB. Pa3pa6oTaHbi peKOMeHri.au.HH no oprann3auHH BCCH AejrTejibHOCTH 
npeAnpHíiTHH, HMCIOTCJI pe3yjibTaTbi no run ieHe H oxpaHe Tpy/ia, TCXHHKC 6e3onac-
HOCTH. nojiyieHbi pe3yjibTaTbi /UIA őojiee m u p o K o r o BHCAPCHHH B npa icn iKy HCnojib3o-
BaHHe 3 B M B nnaHHpoBaHHH H ynpaBJieHHH jieco3aroTOBHTejibHi.iMH npoueccaMH H 
BcnoiworaTeübHbiMH OTpacnjiMH H T. « . B HacTOsunee BpeMfl cpe/ui rjraBHbix HaywHwx 
paCoT MO>KHO BHAejiHTb pa3paöoTKy CHCTeMbi ynpaBJiemiH jiecosaroroBOK c ncnojibso-
BaHneM 3 B M , coBpeMeHHwx H acfxtieKTiiBHbix jieco3aroTOBinejibHbix TexHOjiorHü, a 
TaioKe Haynuyio nporpaMMy no n x p a n e xpy.ua H sriopoBbfl paönTUHKOB jiecHoro x o -
SfllíCTBa. 

S ü M M A R Y 

The Department of Logging and Organization of the Forest Research Institnte has 
been creating innumerous research results utilized in the practice during the aeveral 
decades of existance. These mainly helped planning, organization and management of 
logging, but there have been worked out guide-lines to the reorganization of whole 
forest enterprises, and new results have been reached in safety and health work as well. 
There are research results in planning and organization of logging and machinery 
management supported by computers, etc. to be more widely introduced in the practice. 
Further research work has been concentrated on business organization, work study 
and safety health work: Among the tasks dealt with or planned the stress can he led 
on the computer-based support of logging-organization, on vvorking out new more 
effective and forbearing logging working-methods, and on safety and health work. 

A radioaktivitást, a mikrohullámokat, az atomerőműveket vagy éppen a nagyfe
szültségű vezetékeket tette felelőssé az erdőpusztulásokban az NSZK-ban több mint 
900 — elsősorban nem a szaksajtóban megjelent — cikk. Ezen vélt kiváltó okok 
területi megoszlása, nagysága és a károsodások mértéke közötti kapcsolatról már 
térkép is készült, mely a közvéleményt jelentősen felkavarta. A felvetés képviselői 
szerint a megnövekedett radioaktivitás, valamint a mikrohullámok következtében 
a fenyőféléknél tobozhosszcsökkenés, a magvak csíraképességének romlása, tűhossz-
rövidülés és sárgulás lép fel egyes körzetekben, így a Fekete-erdőben és a Weser 
mentén. A nagyfeszültségű vezetékeket azért vádolják, mert környezetükben jelen
tős mennyiségű ózon és nitrogén-oxidok keletkeznek, tűkárosodást okozva. Ennek 
felülvizsgálatára kutatócsoportok alakultak, de ezek egyik esetben sem erősítették 
meg az áhítottakat, sőt nagyszámú ellenérvet és bizonyítékot is felsorakoztattak. 
Az e témakörben tartott tanácskozáson Schöpfer professzor vitatta a fenti, kiváló
nak vélt okok bizonyításának objektivitását, megfontoltságra és precizitásra szólí
totta fel az e téren működő kutatókat. 

(Der Forst und Holzwirt. 1987. 21. — Ref.: Bartha D.) 

http://opraHH3au.Hn
http://peKOMeHri.au.HH
http://xpy.ua


AZ ERDÉSZETI GAZDASÁGTANI KUTATÁSRÓL 
DR. ILLYÉS BENJÁMIN 

A z E R T I k e r e t é n b e l ü l 1964. e l e j é t ő l i n d u l t m e g ö n á l l ó s z e r v e z e t i k e r e t e k 
k ö z t az e r d é s z e t i g a z d a s á g t a n i k u t a t á s k é t k u t a t ó v a l é s ö t s e g é d e r ő v e l . J e 
l e n l e g ö t k u t a t ó és h é t s e g é d e r ő f o g l a l k o z i k a l e g f o n t o s a b b á g a z a t i é s v á l l a 
la t i s z i n t ű ö k o n ó m i a i p r o b l é m á k m e g o l d á s á v a l . 

A z e r d é s z e t i g a z d a s á g t a n i o s z t á l y k i e m e l t f e l a d a t a a gazdaságirányítás öko
nómiai megalapozottságának fokozását s z o l g á l ó k u t a t á s o k t e l j e s í t é s e . E z e n 
b e l ü l k é t f e l a d a t c s o p o r t a l a k u l t k i : 

— a t e r m é s z e t i e r ő f o r r á s o k r a c i o n á l i s h a s z n á l a t a , 

— és k ö z v e t l e n ü l a g a z d a s á g i s z a b á l y o z á s t s z o l g á l ó ö k o n ó m i a i i s m e r e t e k 
f e j l e s z t é s e . 

A z e l ső n a g y o b b t é m a k ö r a többcélú erdőgazdálkodást é s f ö l d e k r a c i o n á l i s 
h a s z n á l a t á t e l ő s e g í t ő k u t a t á s o k a t f o g l a l j a m a g á b a n . R é s z e r e d m é n y e k e t é r t ü n k 
el az e r d ő e g y é b h a s z n o s f u n k c i ó i n a k é r t é k e l é s e t e r ü l e t é n . N e m z e t k ö z i s z i n 
t e n f i g y e l m e t é r d e m e l a r e k r e á c i ó s f u n k c i ó , a t a l a j v é d e l m i és e r ó z i ó e l l en i 
v é d ő h a t á s ö k o n ó m i a i é r t é k e l é s é t s z o l g á l ó k u t a t á s o k e r e d m é n y e . A s z á m í t á s o k 
á l l a m i e r d ő g a z d a s á g o k r a b o n t v a m u t a t j á k k i e f u n k c i ó k k ö z g a z d a s á g i é r t é k é t . 
A z e r e d m é n y e k f e l h a s z n á l h a t ó k e f u n k c i ó k f i n a n s z í r o z á s á n a k k i a l a k í t á s á r a . 

A faanyag szerinti erdőértékelés é r t é k e s h a g y o m á n n y a l r e n d e l k e z i k . A k o 
r á b b i k u t a t á s o k m ó d s z e r t a n i e r e d m é n y e i t f e l h a s z n á l v a a k t u a l i z á l t u k a z e r d ő k 
é r t é k é t . T i s z t á z t u k a p o t e n c i á l i s , a j e l e n l e g i e r d ő á l l a p o t s ze r i n t i é s az e r d ő 
t e r v i e l ő í r á s o k s z e r i n t l e v e z e t e t t é r t é k e k k ö z g a z d a s á g i t a r t a l m á t . A z u t ó b b i 
e l j á r á s m ó d s z e r t a n i l a g is ú j s z e r ű m e g o l d á s . E z t h a s z n á l j u k fe l az e r d ő f ö l d e k 
ö k o n ó m i a i é r t é k é n e k k i f e j e z é s é r e i s . A z í g y l e v e z e t e t t a d a t az t t ü k r ö z i , h o g y 
a z e r d ő t e r v s ze r i n t i g a z d á l k o d á s e s e t é n e g y a d o t t g a z d á l k o d ó e g y s é g h e k t á 
r o n k é n t i k ü l ö n b ö z e t i j á r a d é k t e r m e l ő k é p e s s é g e é v e s s z i n t e n m i k é n t a l a k u l . 
E z e k a z a d a t o k ö s s z h a n g b a n v a n n a k a m e z ő g a z d a s á g i f ö l d e k é r t é k e l é s é r e 
k i a l a k í t o t t e l j á r á s sa l í g y f e l h a s z n á l h a t ó k a t á m o g a t á s i é s a d ó z á s i r e n d s z e r 
m ű k ö d t e t é s é r e is . 

A z e r d ő t e r ü l e t e k kisajátítására a k l a s s z i k u s e l j á r á s o k t o v á b b f e j l e s z t é s é v e l 
a l a k í t o t t u k k i a z ú n . d i n a m i k u s e r d ő é r t é k e t . E r d ő r é s z l e t s z e m l é l e t b e n f e j e z i 
k i az a d o t t t e r ü l e t k o n k r é t é l e t k o r á t ó l s z á m í t v a , ö r ö k ö s e r d ő g a z d a s á g i h a s z 
n á l a t o t f e l t é t e l e z v e a v á r h a t ó k ü l ö n b ö z e t i j á r a d é k h e k t á r o n k é n t i é v e s n a g y 
ságá t . M e g f e l e l ő k a m a t l á b b a l e p r o d u k t u m o t h e l y e t t e s í t ő v a g y o n é r t é k e k i 
f e j e z h e t ő . 

A k ü l ö n b ö z e t i j á r a d é k s z e m l é l e t ű e r d ő é r t é k e k f e l h a s z n á l h a t ó k a z erdőte
lepítési döntések ö k o n ó m i a i m e g a l a p o z á s á r a is . A j e l e n l e g m e z ő g a z d a s á g i 
h a s z n o s í t á s ú f ö l d e k k ü l ö n b ö z e t i j á r a d é k t e r m e l ő k é p e s s é g é t az ú j o n n a n k i 
a l a k í t o t t k o m p l e x é r t é k s z á m o k f e j e z i k k i . M e l l é á l l í t v a az e r d é s z e t i h a s z n o 
s í t á s b ó l v á r h a t ó h e k t á r o n k é n t i é v e s j á r a d é k o t , ö k o n ó m i a i o l d a l r ó l t á r j u k fe l 
az e r d ő t e l e p í t é s c é l s z e r ű s é g é t . A z e l j á r á s t k i e g é s z í t e t t ü k a n e m a n y a g i j e l l e g ű 
p r o d u k t u m o k k i f e j e z é s é v e l . Í g y a d ö n t é s s o r á n a k o m p l e x h a s z n o s í t á s b ó l 
s z á r m a z ó e l ő n y ö k is f i g y e l e m b e v e h e t ő k . 

A z e l ső t é m a c s o p o r t s z i n t é z i s e k é n t f o g l a l k o z u n k a vagyonérdekeltség 
e r d ő g a z d a s á g i k i b o n t a k o z t a t á s á n a k l e h e t ő s é g e i v e l és k o r l á t a i v a l . E k u t a t á s o 
k a t az O T K A k e r e t é b e n e l n y e r t p á l y á z a t is s eg í t i . A z e r d ő m ű v e l é s f i n a n s z í 
r o z á s á n a k m a g y a r m ó d s z e r e e l v i l e g l e h e t ő s é g e t t e r e m t a z e r d ő s í t é s e k t e r ü l e 
t é n a r ö v i d és h o s s z ú t á v ú é r d e k e k k o n f l i k t u s á n a k m é r s é k l é s é r e . M e g o l d a t l a n 



a z o n b a n az é l ő f a k é s z l e t - g a z d á l k o d á s e g é s z é n e k b e i l l e s z t é s e a g a z d á l k o d á s 
i r ány í t á s i r e n d s z e r é b e . K u t a t á s u n k — k a p c s o l ó d v a a h a s o n l ó t a r t a l m ú á l ta
l á n o s k ö z g a z d a s á g i k u t a t á s o k h o z — e p r o b l é m a fe l t á rásá t és m e g o l d á s á t s z o l -
lá l ja . í g y k a p c s o l ó d i k a m á s o d i k n a g y t é m a c s o p o r t h o z , m e l y n e k c é l j a a g a z 
d a s á g i s z a b á l y o z á s r e n d s z e r é n e k t o v á b b f e j l e s z t é s e . 

E f e l a d a t k ö r ö n b e l ü l k i e m e l t j e l e n t ő s é g ű az erdőművelés finanszírozási 
rendszerének t o v á b b f e j l e s z t é s e . H a z á n k b a n é v t i z e d e k alat t k i a l a k u l t e l j á rás 
t ö b b g e n e r á c i ó e g y ü t t m ű k ö d é s é n e k — a haza i s z a k k ö z ö n s é g á l ta l n e m e l é g g é 
é r t éke l t , d e n e m z e t k ö z i l e g i g e n j e l e n t ő s n e k tar to t t e r e d m é n y e . A z e r d ő t e r v 
sze r in t i g a z d á l k o d á s és a t o v á b b n ö v e k v ő vá l la la t i ö n á l l ó s á g f o n t o s g a z d a s á g i 
e s z k ö z e , f e l o l d j a a t á r s a d a l m i és c s o p o r t , v a l a m i n t r ö v i d és h o s s z ú t á v ú é r 
d e k e k e l l e n t m o n d á s a i t . A v á l t o z ó k ö r ü l m é n y e k m e g k ö v e t e l i k az a l k a l m a z o t t 
e l já rás s z i g o r ú k r i t i ka i e l e m z é s é t és Sz ú j k ö r ü l m é n y e k n e k m e g f e l e l ő f e j l e s z 
tésé t . E k u t a t á s o k n a k k é t fő i r á n y a v a n : 

— A z e r d ő f e n n t a r t á s i j á r u l é k elvonási módszer t ö k é l e t e s í t é s e . C é l u n k a 
f a k i t e r m e l é s i k ü l ö n b ö z e t i j á r u l é k m i n é l p o n t o s a b b k i f e j e z é s e és e lvá lasz tása 
a j o b b g a z d á l k o d á s b ó l s z á r m a z ó t ö b b l e t e r e d m é n y t ő l . í g y a j á r u l é k be f i ze té s i 
k ö t e l e z e t t s é g a t e r m é s z e t i a d o t t s á g b ó l s z á r m a z ó j ö v e d e l e m h e z p o n t o s a b b a n 
k ö t h e t ő . S z á m o s e l já rás t v i z s g á l u n k . S z é l e s k ö r ű s z a k m a i v i t a u t á n t e s z ü n k 
j a v a s l a t o t az ú j e l j á rás a l k a l m a z á s á r a . 

— A m á s i k fő i r á n y az E r d ő f e n n t a r t á s i A l a p hatékonyabb felhasználását 
s z o l g á l j a . A j e l e n l e g i m ó d s z e r e g y s z e r ű s é g e f o l y t á n k ö n n y e n k e z e l h e t ő . M e g 
ke l l v i z s g á l n i , h o g y a t á jak , a f a f a j o k és t e r m ő h e l y e k sze r in t i n a g y o b b d i f 
f e r e n c i á l á s j o b b a n s z o l g á l j a - e az e r d ő k ú j r a t e r m e l é s é t ? E h h e z k a p c s o l ó d i k a 
f e j l ő d é s i s z a k a s z o k m ű s z a k i á t v é t e l t m e g h a t á r o z ó i d ő p o n t j a i n a k és s z a k m a i 
k ö v e t e l m é n y e i n e k p o n t s a b b r ö g z í t é s e . T e r m é s z e t e s e n a f i n a n s z í r o z á s t ö b b 
v a r i á c i ó j á t is v i z s g á l j u k . E z e k k ö z ü l m e g e m l í t j ü k a v á l l a l a t o k ö n f i n a n s z í r o 
zásá ra é p ü l ő e l járás t . 

A f i nansz í rozá s i m ó d s z e r t o v á b b f e j l e s z t é s e k e r e t é b e n f e l ü l v i z s g á l j u k az 
E r d ő f e n n t a r t á s i A l a p f e lha szná l á s i l e h e t ő s é g e i n e k cé l ja i t . A z ú j l e h e t s é g e s 
f e l a d a t o k k ö z ö t t s z e r e p e l az E r d ő f e n n t a r t á s i A l a p n ö v e k v ő s z e r e p e a g a z d á l 
k o d ó s z e r v e z e t e k e r d ő t e r ü l e t e n a g y s á g á n a k b ő v í t é s é b e n , v a l a m i n t az e r d ő v a 
g y o n r a c i o n á l i s k e z e l é s é b e n v a l ó é r d e k e l t s é g m e g t e r e m t é s é b e n . 

A z e r d ő g a z d á l k o d á s b a n a t e r m e l é s s a j á t o s s á g á b ó l k ö v e t k e z ő e n a g a z d a s á g i 
e r e d m é n y b e n j e l e n t ő s s z e r e p e t j á t s z a n a k a természeti adottságok. E h a t á s o k 
p o n t o s a b b k i f e j e z é s e az e rdésze t i g a z d a s á g t a n i k u t a t á s o k k i e m e l t fe lada ta i 
k ö z é t a r toz ik . A z í g y k a p o t t e r e d m é n y e k az e r d ő f e n n t a r t á s i j á r u l é k e l v o n á s 
és az a d ó z á s - t á m o g a t á s r e n d s z e r é n e k t o v á b b f e j l e s z t é s é t e g y a r á n t e lő seg í t i . 

A f e l s o r o l t f e l a d a t o k m e g o l d á s a e l e n g e d h e t e t l e n n é tesz i az erdőművelési 
és fahasználati költségszámítási eljárások fejlesztését, az e z z e l k a p c s o l a t o s i n 
f o r m á c i ó k r e n d s z e r e s g y ű j t é s é t és e l e m z é s é t . A vá l l a la t i ö n á l l ó s á g k e r e t e i h e z 
a l k a l m a z k o d v a r e p r e z e n t a t í v a d a t g y ű j t é s e k k e l k é p z e l h e t ő c s u p á n el h o s s z a b b 
t á v o n e f e l a d a t t e l j e s í t é se . J e l e n t ő s ku ta tás i e r e d m é n y a n n a k t i sz tázása , h o g y 
az e r d ő m ű v e l é s k ö l t s é g e i n e k l e v e z e t é s é n é l m i n é l p o n t o s a b b a n m e g k e l l r a 
g a d n i a m e g h a t á r o z ó t e c h n o l ó g i á k k ö l t s é g e i t . E z e k k ö z ü l a d ö n t ő s z e r e p e t 
j á t s z ó l e m a g a s a b b k ö l t s é g ű t e c h n o l ó g i á r a é p í t j ü k az e r d ő m ű v e l é s i e g y s é g 
á raka t . E n n e k m e g á l l a p í t á s a és m i n é l p o n t o s a b b l e v e z e t é s e a s z a b á l y o z á s 
s z e m p o n t j á b ó l m e g h a t á r o z ó . 

A vá l l a l a t i sz in tű f ahaszná l a t i k ö l t s é g s z á m í t á s á l l a n d ó t ö k é l e t e s í t é s é t é v e k 
ó t a f o l y a m a t o s a n v é g e z z ü k . T e v é k e n y s é g ü n k a saját f e l h a s z n á l á s ú f a a n y a g 
é r t é k é n e k r e á l i s a b b s z á m b a v é t e l é r e , az e g y e n é r t é k s z á m o k p o n t o s a b b á és a 



k ö l t s é g t a r t a l o m e g y s é g e s e b b é t é t e l é r e i r á n y u l . F o n t o s f e l a d a t u n k a f a k i t e r m e 
lési t e c h n o l ó g i a i k ö l t s é g e k p r e c í z e b b k i f e j e z é s e é s az e r d ő r é s z l e t - s z e m l é l e t ű 
k ö l t s é g s z á m í t á s o k k ia l ak í t á sa . 

N a p j a i n k b a n a g a z d a s á g i é l e t s z a b á l y o z á s a t e l j e s e n új a l a p o k r a h e l y e z ő d i k . 
V a l a m e n n y i k u t a t á s u n k c é l j a a n n a k fe l t á rása , h o g y a z e s e t l e g b e k ö v e t k e z ő 
v á l t o z á s o k m i k é n t h a t n a k az e r d ő g a z d á l k o d á s r a , m i l y e n e l l e n t m o n d á s o k k e 
l e t k e z n e k és h o g y a n l e h e t e z e k e t f e l o l d a n i . A m á r i s m e r t e t e t t m u n k á k o n 
k í v ü l ez t s z o l g á l j a az á r r e n d s z e r f e j l e s z t é s e , a m u n k a e r ő - g a z d á l k o d á s és a 
m ű s z a k i f e j l e sz t é s e l e m z é s e . S z á m í t ó g é p p e l t ö b b v a r i á c i ó t m o d e l l e z ü n k a 
v á r h a t ó h a t á s o k k i m u t a t á s á r a . O l y a n e l j á r á s o k a t is k i a l a k í t u n k , m e l y e k 
vá l l a la t i s z i n t e n is seg í t i k a c é l s z e r ű d ö n t é s e k f e l i s m e r é s é t . F e l a d a t a i n k m e g 
o l d á s á t az O T K A k e r e t t e r h é r e 1987-ben v á s á r o l t I B M A T k o m p a t i b i l i s s z á 
m í t ó g é p seg í t i . 

K u t a t á s a i n k s z e r v e s e n k a p c s o l ó d n a k a n e m z e t k ö z i e g y ü t t m ű k ö d é s h e z . 
G a z d a g f o r d í t á s g y ű j t e m é n y k ö n n y í t i m e g a t á j ó k o z ó d á s t . A s z o c i a l i s t a o r s z á 
g o k g a z d a s á g i r á n y í t á s a is g y ö k e r e s f o r d u l a t e l ő t t á l l . K u t a t á s i e r e d m é n y e i n k 
f e l é e m i a t t f o k o z o t t f i g y e l e m i r á n y u l . S z á m u n k r a is i g e n f o n t o s a z ú j a b b 
e l k é p z e l é s e k , ku ta t á s i e r e d m é n y e k g y o r s m e g i s m e r é s e . A n y u g a t - e u r ó p a i e r 
désze t i g a z d a s á g t a n i ku t a t á s i e r e d m é n y e k f e l d o l g o z á s a n é l k ü l ö z h e t e t l e n a 
p i a c i g a z d á l k o d á s és az e r d é s z e t k ö l c s ö n h a t á s á n a k , az á l l a m i i r á n y í t á s e r d é 
sze t i s z e r e p é n e k t i s z t á z á s á h o z . E m i a t t t ö r e k s z ü n k a K G S T , az I U F R O , v a l a 
m i n t a k é t o l d a l ú k u t a t á s i e g y ü t t m ű k ö d é s e k e r ő s í t é s é r e , k ö z ö s k u t a t á s o k k i 
b o n t a k o z t a t á s á r a . 

P E 3 K ) M E 

OcnoBHbiMH aariaMa/un íiccjicflOBaimií no jiecoaKOHOMHi<e juíji^iiotoi : coBepuicucTBüBa-
IIIIC aKOHOMHMCCKiix aiiamni no paunoiiajibHOMy iiciiojibaoBaiiHK) Jicciibix p c c y p c o B H 
xo35JÜCTBeHHbiM iiopMaTiiBaM. Cpe/in Ba>KneHLUHX peayj ibTaroB n a y q n b i x paGor cjie-
flycT OTMeTHTt: 
— pa3BepTbiBaHne aaHHTcpccouaHiiocni B j iecnoM xosjuícTBe, 

3K0H0MH'ICCI<a>I OHCHKa pCKpeaUHOHHblX, II0HB03aU4HTHUX H npOTHB03p03HOHHbÍX 
(JIVHKUHH jieca, a raioKe Bocnpon3BoiicTBa jipeBecubix pecypcoB, 

— pa3pa6oTi<a MCTOAHKH JTJIÍI oOocnoBanHji jiecOBOCcranoBHTejibHHX paöoT, 
— coBepiijencTBOBaime CHCTCMM cfiHHaHcnpoBaiiHji jiecoBorrcTBeniibix paöoT, 
— öKoiioMHMCCKaH oueHKa ncnojib30BaHHH paSoMeii ciijibi H rexHHHecKOro p a a B i m i j i , 
— BjiHíunie xosaíicTBeHHbix iiopmaTHBOB Ha j iecHoe XOSHÍÍCTBO, 
— 3K0H0MHMCCKHe HCCJiejIOBaHHíI B 06jI3CTH OXOTHIIHberO X03HHCTBa. 

npoBC/reHUbie HCCJie/ioBamiji n p o K A C Bcero iwai<po3KOHOMHMecKoro x a p a K T e p a , HO B 
TO >ice BpeMji Tecno cB5i3anu c nenocpe/icTBCHHOH «e>iTejibH0CTbio jiecoxo3>iiicTBcn-
i m x npcri,npiiíiTHH. 

S Ü M M A H Y 

Tho main purposo of forest economics reseurch is to improve the economie knovvledge 
for forest policy. 

The most imporfcant. results are: 
— development of interest in property in tho forestry, 
— economie evaluation of rocreation, soil protectíon and growing of wood, 
— working out the manners in planting, 
— development of financing in sylviculture, 
— economie evaluation of manpower and technical development, 
— the effects of economie regulators in forestry, 
•—• economie evaluation of ganie management. 

This research is of macro-oconomic character first of all, but it is closely connected 
to the ttetávity of forestry enterprises. 



A MŰSZAKI FEJLESZTÉSI KUTATÁSRÓL 
D R . POSTA JÓZSEF 

Az erdőgazdasági munkák gépesítésének kutatása hazánkban 1956-ban in
dult meg, s 1965-től az ERTI-ben önálló osztály keretein belül folyt. Az ez 
irányú kutatómunka 1982-től az elméleti, alapozó jellegű műszaki fejlesztési, 
valamint az alkalmazott, közvetlen gyakorlati igények kielégítésére hivatott 
gépkísérleti és gépvizsgálati osztályokra tagolt szervezetben valósult meg. 
Folyó év elejétől az ágazat műszaki fejlesztését szolgáló kutatásokat az intézet 
egy — összevont — osztálya végzi. 

A gépesítési kutatások kezedményezése, s — több mint 30 éven át — veze
tése dr. Szepesi László nevével fémjelzett. Ezen időszak eredményei mind a 
hazai, mind a nemzetközi tudományos és gyakorlati életben méltó elismerést 
vívtak ki. Kezdetben az ERTI kutatások a gépesítés lehetőségeinek feltárásá
ra, a műszaki, gazdaságossági, munkahelyi és egyéb tényezők hatásának és 
összefüggéseinek elemzésére, valamint a hazailag — jellemzően a kemény
lombos állományokban — alkalmazható fakitermelési, valamint erdőművelési 
gépekkel szemben támasztott követelmények meghatározására, illetve a fej
lődés fő irányainak a kijelölésére összpontosult. 

A motorfűrészek bevezetésével, valamint a közelítés gépesítésének első 
próbálkozásaival szinte egyidőben kezdődött meg egyszerű szerkezetű, új — 
elsősorban erdőművelési — gépek kifejlesztése és gyakorlatban történő elter
jesztése. Az ERTI alakította ki többek között a fogatos közelítő kerékpárt, a 
csemete- és suhángkiemelőket, az erdősítések ápolására alkalmas kultivátoro-
kat, tárcsákat, talajmarókat, az ültetőgépeket, a gyökérfésűt, a függesztett 
gödörfúrót, valamint számos más olyan eszközt, amit az erdőgazdaságok ma 
is sikerrel használnak. A felsorolt fejlesztések megvalósításában nagy szerepet 
játszottak a gépvizsgálatok, főleg a KGST megbízásából lefolytatott nemzet
közi összehasonlító vizsgálatok. A hetvenes évek első felében az osztály ki
fejlesztette a lejtős területek erdősítésének, valamint a vágásterületek tuskózás 
nélküli felújításának gépsorait is. 

A gépesítési kutatásban új szakaszt jelentett a többcélú fakitermelő gépek 
megjelenése és elterjedése. Az intézet funkcionálisan vizsgált és minősített 
szinte valamennyi hazailag alkalmazott gépet. A hetvenes évek végén, nyolc
vanas évek elején kialakult új gazdasági helyzetben az osztály egyik fontos 
feladatát jelentette az ágazat — tervciklusokat átfogó — géprendszereinek 
kidolgozása. Ezek a javasolt technológiák mellett tartalmazzák az ajánlott 

RVAK—1500 rázóvillás ágyáskiemelő 



FKH—1,4 sorközkapáló késes henger 

gépek paramétereit (iránytípusok megjelölésével), valamint néhány olyan 
jellemzőt, melyek a gépek alkalmazása szempontjából fontos lehet. 

Az osztály keretein belül 1975-től önálló munkavédelmi minősítő csoport 
foglalkozik az erdészeti és elsődleges faipari gépek munkavédelmi vizsgála
tával, valamint a motorfűrészek vibrációs felülvizsgálatával. A csoport évente 
mintegy 4 0 — 6 0 gép munkavédelmi minősítését, illetve ellenőrző vizsgálatát, 
valamint 6 0 0 — 1 0 0 0 db motorfűrész rezgésszűrését végzi el az erdőgazdaságok 
és az erdőgazdálkodást, elsődleges fafeldolgozást folytató egyéb szervezetek 
megbízása alapján. 

A nyolcvanas évek elejétől napjainkig az intézeti kutatások egyik legdina
mikusabban fejlődő területe az erdészeti gépfejlesztés. A funkcionális és 
munkavédelmi gépminősítések nyomán felhalmozódott tapasztalatok haszno
sítása igényének, valamint néhány, együttműködésre kész erdőgazdaság kez
deményezésének köszönhetően ezen a területen számottevő, országosan is be
vezetett eredményeket értünk el. Az esetenként központi források (OMFB, 
MÉM—MŰFA, stb.) bevonásával, de döntően vállalati szerződéses kutatások 
keretében finanszírozott 1,5—2 év átfutási idejű fejlesztések nyomán létre
hozott gépek döntő többsége valamilyen formában (szolgálati szabadalom, 
mintaoltalom, újítás, stb.) védettséget is kapott. 

Az elmúlt öt évben elsősorban a szombathelyi fakombináttal, valamint a 
Zalai, a Kiskunsági, a Balatonfelvidéki, a Felsőtiszai, az MN Budapesti és a 
Somogyi EFAG-okkal együttműködésben pusztán csak címszavakban — a 
teljesség igénye nélkül — a következő gépek kifejlesztése, s legalább 3 db-os 
kísérleti sorozatának kialakítása valósult meg: rázóvillás csemete-, suháng- és 

Függesztőkeret LKT trak
torhoz 



LKV lengőkaros vágásta
karító 

ágyáskiemelő; lengőkaros vágástakarító; pásztakészítő eke; akácgyökér levá
lasztó és daraboló; függesztő keret LKT traktorhoz; sorközápoló késes henger 
t ö b b v á l t o z a t a ; motoros kézicsörlő; orrszerelésű traktórcsörlő; darus, rövid-
fás pótkocsicsalád, illetve hidraulikus segédhatjású v á l t o z a t a i ; nagycsemetés, 
kétsoros erdősítőgép; k ü l ö n f é l e kéziszerszámok. 

A g é p e s í t é s i k u t a t á s o k e r e d m é n y e i r ő l a s z é l e s e b b s z a k m a i k ö z v é l e m é n y a 
s z a k s a j t ó b a n m e g j e l e n ő c i k k e k e n k í v ü ' ^ z e l m ú l t t íz é v b e n r e n d s z e r e s e n (600 
p é l d á n y b a n ) k i a d o t t 

b ő i t á j é k o z ó d h a t o t t . S a j n o s k ö z p o n t i f o r r á s o k , s az e r d ő g a z d a s á g o k f u n k c i 
oná l i s g é p m i n ő s í t é s e k e t f i n a n s z í r o z ó m e g b í z á s a h í j á n e k i a d v á n y o k m e g j e l e n 
te tésé t f e l ke l l e t t f ü g g e s z t e n ü n k . R e m é l j ü k , h o g y a M É M Erdésze t i és Fa ipa r i 
H i v a t a l á v a l , v a l a m i n t az e r d ő g a z d a s á g o k k a l k ö z ö s e n m i h a m a r a b b m e g o l d á s t 
t a l á l unk a g y a k o r l a t b a n d o l g o z ó m ű s z a k i f e j l e s z t ő k m u n k á j á t , i n f o r m á l t s á g á t 
j ó l s e g í t ő és a s z a k m u n k á s k é p z é s b e n , a k ö z é p f o k ú és e g y e t e m i o k t a t á s b a n 
n é l k ü l ö z h e t e t l e n „ G é p e s í t é s i i n f o r m á c i ó ' ' - s k i a d v á n y o k ú j b ó l i m e g j e l e n t e t é s é 
h e z . 

N e m z e t k ö z i v i s z o n y l a t b a n az o s z t r á k , f i n n és szoc ia l i s t a t á r s i n t é z e t e k k e l 
f e n n á l l ó k é t o l d a l ú k a p c s o l a t o k o n t ú l m e n ő e n k é t K G S T p r o b l é m á b a n — „ A z 
e r d ő g a z d a s á g i m u n k á k k o m p l e x g é p e s í t é s e " és a „ F a n y e r s a n y a g o k k o m p l e x 
h a s z n o s í t á s a " — v e s z ü n k rész t az e g y ü t t m ű k ö d é s b e n , a r e n d e l k e z é s r e á l ló 
s z ű k ö s p é n z ü g y i f o r r á s o k k a l ö s s z h a n g b a n c s a k i g e n s z e r é n y — m e g f i g y e l ő i — 
m é r t é k b e n . E t e v é k e n y s é g ü n k e t a 2. t o v á b b f e j l e s z t e t t k i adás t is m e g é r t o r o s z 

információs vagy piros füzelck-

FKH 2ÍO,9 két sorköz egy 
menetben történő ápolására 

alkalmas késes henger 



n y e l v ű , d e 1. k i a d á s á b a n m a g y a r n y e l v e n is k ö z r e a d o t t „ K G S T o r s z á g o k e r 
d ő g a z d a s á g i g é p e i n e k k a t a l ó g u s á " - b ó l i s m e r h e t t e m e g a h a z a i s z a k k ö z ö n s é g . 
K ö z r e m ű k ö d ü n k m é g a K G S T „ M e z ő - és e r d ő g a z d a s á g i n e m z e t k ö z i g é p v i z s 
g á l a t o k " e g y e z m é n y e , v a l a m i n t a „ M e z ő g a z d a s á g v i l l a m o s í t á s a és g é p e s í t é s e " 
e g y e z m é n y á l l a n d ó m u n k a c s o p o r t j a k e r e t e i n b e l ü l f o l y ó m u n k á k b a n . U t ó b 
b i b a n a N e m z e t k ö z i G é p r e n d s z e r „ E r d ő t e l e p í t é s és - fe lú j í t á s g é p e i " c . 63. r é 
s z é n e k k o o r d i n á t o r i s z e r e p é t t ö l t j ü k b e . 

A z e l k ö v e t k e z ő i d ő s z a k b a n k i e m e l t f e l a d a t a i n k k ö z ö t t s z e r e p e l a d o m b - és 
h e g y v i d é k i e r d e i n k b e n a l k a l m a z h a t ó , v a l a m i n t a b i o m a s s z a t e l j e s e b b h a s z n o 
s í tását s z o l g á l ó technológiák és géprendszerek kutatása, a környezetvédelem 
és az anyag-, energiatakarékosság s z e m p o n t j a i n a k é r v é n y e s í t é s e az e r d ő m ű v e 
lési és f a k i t e r m e l é s i m u n k á k b a n . F o g l a l k o z u n k az e r d ő g a z d a s á g i g é p e k , e l ső 
s o r b a n a motorfűrészek vibrációjának m e g h a t á r o z á s á v a l , s a m ű s z a k i m e g 
e l ő z é s m ó d s z e r e i n e k k i d o l g o z á s á v a l . 

M e g k e z d j ü k az e r d ő t e r v i a d a t b á z i s o n a l a p u l ó optimális gépparktervezés 
a l a p o z ó j e l l e g ű kuta tásá t , s m ű s z e r e s , e n e r g e t i k a i m é r é s e k ( v o n ó e r ő , n y o m a t é k , 
t e r h e l é s a r á n y o s f o g y a s z t á s m é r é s ) r é v é n n y e r t a d a t o k e l e m z é s é v e l , j a v a s l a t o t 
t e s z ü n k a meglevő eszközök hatékonyságának növelésére, az e r ő - és m u n k a 
g é p e k m e g f e l e l ő b b ö s s z e h a n g o l á s á r a , a g é p k a p a c i t á s j o b b k ihaszná lá sá ra . T o 
v á b b f o l y t a t j u k a f a h u l l a d é k - f e l k é s z í t é s i , a p r í t é k t e r m e l é s i e l j á r á s o k és g é p e k 
é r t éke lésé t , s a k ü l ö n b ö z ő i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő a p r í t é k e lőá l l í t á s ának g a z d a 
ság i és e n e r g e t i k a i e l e m z é s é t . S z á n d é k u n k b a n ál l a hulladék-felkészítés ú j a b b 
m ó d j a i n a k (bá lázás , d a r a b o l á s s tb . ) v i z sgá l a t a is . V á l t o z a t l a n p r io r i t á s t é l v e z 
az in téze t m ű s z a k i fe j l e sz tés i k u t a t á s a i b a n az e g y , v a g y n é h á n y e r d ő g a z d a 
s á g g a l e g y ü t t m ű k ö d é s b e n és f i n a n s z í r o z á s b a n k ö z ö s k e z d e m é n y e z é s a l ap j án 
m e g v a l ó s u l ó erdészeti gépfejlesztés. 

A z osz tá ly k o l l e k t í v á j á n a k ő s z i n t e t ö r e k v é s e , h o g y a g y a k o r l a t s zo lgá l a t á 
b a n a g é p f e j l e s z t é s t e rü l e t én m á r m e g l é v ő é r d e m i e g y ü t t m ű k ö d é s t az e r d é 
szet i m ű s z a k i k u t a t á s o k itt v á z o l t e g y é b t e rü l e t e i r e is k i t e r j e s sze . 

P E 3 1 0 M E 

Hccjie«OBaiiHji no Mexami3ani in JICCHMX paCoT B Beiirpini iiaHajincb B 1956 rofly. 
OTACJI TexHHqecKoro pa3BiiTHH B H H M J I X - e ÖUJI oprann30Ban B 1965 rofly. 

B jianHoií craTbe KpaTKO paccMarpuBatoTCíi pe3yjibTaTH HccjieAOBaTejibCKHX paöoT, 
AOCTHTHyTbie ii BHeflpeHHue B npaKTHicy sa nocneriHHe 30 j ieT; saeTcn oÖ3op aKTyajib-
Hbix sariai na TeKymiifi njiaHOBwií nepno/i II aKTyajni3iipyi0TC5i ctiaKxopbi, BJiHjuomiie na 
3({>(tieKTHBH0CTb HccjieflOBaHini B oöjiacTii jiecHoií MexaHH3amni. Kpoivie 3Toro ocBeiueiibi 
paöoTbi, npoBorjHMbie B paivnox MOKriyiiapo/uioro coTpyflHHMecTBa B STOÍÍ oGjiacTii. 
B aaKJiHmeHHii aBTopoiw iio,TiepKiiBaeTCH, HTO B nepcneKTiiBe iiccjie/ioBaTejibCKne 
paöOTbi /iojiHOibi npoBOAHTbca B 6ojiee TecHoií CB>i3ii C npaiaHKOíi. 

S Ü M M A R Y 

Research in forest meehanization in Hungary has begun in 1956 and an independent 
department of Technical Development was set up in 1965 at the Forest Research 
Institute. 

The article reviews the results achieved in this field in the past 30 years, surveys the 
objectives of the present plan period and recites the factors influencing the efficieney 
of research in forest meehanization. 

It alsó deals with the relating international cooperation and states that forest tech
nical research in the future has to be based on a more closed cooperation with the 
practice. 



Rovatvezető: Gáspár-Hantos Géza 

EGYESÜLETI KÖZLEMÉNYEK 

A Z MTESZ ORSZÁGOS ELNÖKSÉG Á L L Á S F O G L A L Á S A A R O M Á N I A I T E L E -
P Ü L É S P O L I T I K Á R Ö L 

Az MTESZ 33 tudományos egyesülete, a műszaki, gazdasági, agrár és természet
tudományi értelmiség 170 ezres tagsága, az egész magyar reálértelmiség képvise
letében felemeljük tiltakozó szavunkat a Romániában meghirdetett település-átala
kítási politikával szemben. 

Az MTESZ Országos Elnökségének megítélése szerint a romániai falvak, kistele
pülések többségének felszámolása nem szolgálja sem a román nép, sem az ott élő 
magyar, német és más nemzetiségek érdekeit. Aggódunk azokért, akiknek otthonát, 
életkörülményeit ez a politika lehetetlenné teszi. A településszerkezet erőltetett, 
józan ésszel nem magyarázható és gazdasági előnyökkel nem járó átalakítása szem
beállítja a román állampolgárokat és az ott élő nemzetiségeket, politikai és anyagi 
károkat okoz az egész országnak. Mi, a Romániában élő magyar nemzetiséget a 
híd szerepének tekintjük a két ország közötti együttműködésben. Olyan légkörben, 
ahol a megosztottság, a szembenállás a jellemző, ez a híd használhatatlanná válik. 
A magyar reálértelmiség az összefogás, az együttműködés, a demokrácia, a szoci
alizmus megújulásának pártján áll, ahol a többség biztosítja és tiszteletben tartja 
a nemzeti kisebbség jogait. A műszaki fejlődés meggyorsítása sem képzelhető el az 
egyén kiteljesedése, az alkotó szabadság biztosítása nélkül. 

A pusztulásra ítélt helységek évszázadok óta a kultúra és a történelmi hagyo
mányok, az emberi alkotás hordozói, a társadalmi, gazdasági fejlődés pillérei. Ezek 
felszámolását civilizációellenes cselekedetnek tartjuk. A magyar alkotó, szak~mai 
értelmiség tapasztalata és meggyőződése, hogy a szocialista társadalom lényegéhez 
tartozik az építés és idegen tőle az értelmetlen pusztítás. Ezért érzünk felelősséget 
a történelmi fejlődés gyökereit tagadó román politikai törekvések meggátolásáért, a 
civilizált és korszerű, békében élő Európa életképes jövőjének kialakításáért. 

Az MTESZ Országos Elnöksége tiltakozó állásfoglalását eljuttatja a Szocialista 
Országok Mérnökszervezeteinek Szövetségéhez, a Tudományos Munkások Világszö
vetségéhez és a Mérnökszervezetek Világszövetségéhez. 

Budapest, 1988. június 20. 

A szociálpolitikai (szociológiai) bizottság szociálpolitikai munkabizottsági ülésén 
Enyedi József (OT) „Szociálpolitika és reform (tények és tendenciák a szociálpoli
tikában)" és Matlák József (SZOT) „Szociálpolitikánk megváltozott feltételeiről (a 
munkahelyi szociálpolitika időszerű kérdései)" címmel tartottak előadást. Az el
hangzottak fontos információt adtak és eligazítást nyújtottak a szociálpolitikával 
foglalkozók számára akkor, amikor kibontakozóban van az új szociálpolitikai reform. 
A munkabizottsági ülésen felszólalt dr. Csötönyi József, Heinczjnger Béláné, Imre 
Ferencné, Kuthy Timót és Németh József. 



A helyi csoportok életéből 

A székesfehérvári csoport tanulmány
út keretében tapasztalatcsere látogatást 
tett a bajai csoportnál. A vendégeket 
Szoták Ferenc a Gemenci EVAG igazga
tóhelyettese fogadta és kalauzolta. Űtjuk 
során megismerkedtek a dombvidéki sö
tétvölgyi kirándulóerdővel, a Haramia
forrással, Szekszárdon a Kálváriadomb
bal, erdei vasútról a gemenci erdőtömb
bel, a pörbölyi átrakóállomással és a fű
részüzem bajai hajórakodójával. 

A vértesi csoport (Tatabánya) tapasz
talatcserén vett részt az MN Veszprémi 
Erdőgazdaság területén. A tapasztalatcse
rének három kiemelkedő eseménye volt: 
a BOBCAT döntő, gallyazó- és rakásoló-
gép; a Cambió kérgezőgép és a zirci f ű -
részüzem megtekintése. Megállapították, 
hogy a BOBCAT nevelővágásokban, első
sorban elegyetlen fenyőtisztításokban 
alkalmazható: kitermel, gallyaz, méretre 
vág, jelenetős élőmunkaerőt pótol. A mo
bil Cambió kérgezőgép céljának megfe
lelően gyors és tökéletes munkát végez. 
Az új létesítményekkel bővült és kor
szerűen felszerelt zirci fűrészüzem fő 
profilja a fűrészáru, szárított félkészter
mék és bútoralkatrész termelése, ame
lyet a Balatoni Bútorgyár részére készí
tenek 

Az üzemben látottak és a bemutatott 
géptípusok munkája, a velük elért ered
mények, telejsítmények nagy tetszést és 
elismerést arattak a jelenlevők részéről. 
A szakmai programot a szakavatott is
mertetések mellett Kemény László fa

használati osztályvezető, illetőleg Hegyi 
István a helyi csoport titkára vezette. 

A középfokú erdészeti szakoktatás új
raindításának 40. évfordulója alkalmá
ból a Roth Gyula Erdészeti és Faipari 
Szakközépiskola és a Soproni Erdész Di
ákok Baráti Köre 1988. július 2-án, Sop -
ronban közgyűlést tartott. A rendezvény 
keretében a megemlékezés koszorúját he
lyezték el Róth Gyula szülőházánál és 
Tuskó László kopjafájánál. 

A szakmai továbbképzés keretében 
előadást tartott 
Balassagyarmaton: 

dr. Szalkay György ,,A fakereskedelem 
időszerű kérdései", 

Tapolcán: 
dr. Sólymos Rezső „Erdőállomány gaz
dálkodásunk helyzete és fejlesztési 
irányai", 
Beró Csaba „A környezetvédelem hely
zete, különös tekintettel az erdők egész
ségi állapotára", 
Popp Gyula „Erdőállomány-gazdálko-
kodás a BEFAG-nál" címmel. 

Új tagfelvétel 
Nagy Gábor faipari üzemmérnök, Haj

dúhadháztéglás; Kádár Dániel faipari 
mérnök, Hajdúhadháztéglás; Kovács Pé
ter fafeldolgozási technikus, Hajdúbö
szörmény; Dancsi József faipari techni
kus; Hajdúhadháztéglás; Varga István 
erdész, Hajdúsámson; Tóth Lajos faipari 
technikus, Hajdúsámson. 

Véghasznátati üzemmódban LKT közelítéssel fakitermelést vállal GMK, vagy kis
iparos tagokkal a SILVANUS Erdészeti GM, Eger, Rákóczi út 28. Tel.; 36/25-210. 
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A Z ERDö SZERKESZTŐBIZOTTSÁGA. Elnök: dr. Sólymos Rezső, a mezőgazdasági tudomány 
(erdészet) doktora, Budapest; főmunkatárs: Jérome René, Budapest. — Tagok: dr. Balázs 
tstván, Budapest; Barátossy Gábor, Budapest; dr. Berdár Béla, Visegrád; dr. Bondor Antal, 
a mezőgazdasági tudomány (erdészet) kandidátusa, Budapest; Bus Mária, Veszprém; Cebe Zol
tán, Szombathely; dr. Csötönyl József, Budapest; Deák István, Tamási; dr. Firbás Oszkár, Sop
ron; Gáspár-Hantos Géza, Budapest; dr. Gőbölös Antal, Kecskemét; dr. Herpay Imre, a mező
gazdasági tudomány (erdészet) kandidátusa, Sopron; Kadlicsek János, Miskolc; Keszthelyi Ist
ván, Budapest; Király Pál, Budapest; dr. Királyi Ernő, a közgazgasági tudomány kandidátusa, 
Budapest; Korbonszky Kazimirné, Vác; Krámer Antal, Pécs; Lőcsey Iván, Budapest; Mészáros 
Béla, Szombathely; dr. Rácz Antal, a mezőgazdasági tudomány (erdészet) kandidátusa, Buda
pest; Solymosi József, Budapest; Síddel Károly, Győr; dr. Szepesi László, a mezőgazdasági 
tudomány (erdészet) doktora, Budapest; dr. Szodfridt István, a mezőgazdasági tudomány (erdé
szet) kandidátusa, Sopron; dr. Szikra Dezső, Visegrád; Tóth László, Szolnok; dr. Tóth Sándor, 
a mezőgazdasági tudomány (erdészet) kandidátusa, Budapest; Varga Béla, Eger. 
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